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MEMORIA DESCRIPTIVA

RECONSTRUCCION CON PAVIMENTO DE HORMIGON DE
CEMENTO PORTLAND E= 26 CM. AV. 29 SO (INGRESO A
TRINIPUERTO) DESDE: CALLE 48 SO (VIA PERIMETRAL) (ABSC.
0+000) HASTA: CALLE 52 SO (ABSC. 1+269.20); CALLE 52 SO
DESDE: AV. 29 SO (ABSC. 0+000} HASTA: 8° PEATONAL 27B SO
(ABSC. 0+140) Y 5° CALLEJON 51 SO DESDE: AV. 29 SO (ABSC.
0+000) HASTA: 2° PEATONAL 30 SO (TRINIPUERTO)} (ABSC.
0+094.85). ISLA TRINITARIA - PARROQUIA XIMENA.

Para el presente proyecto se considerd reconstruir con pavimento de Hormigon
de Cemento Portland MRF. 4.5 MPA, e= 26 cm., la Av. 29 SO (Ingreso a
Trinipuerto), Calle 52 SO y 5° Callején 51 SO, en los tramos antes mencionados.

Considerando el tipo de trafico vehicular que transitaran en dichas calles, se ha
contemplado dentro de otros, los siguientes rubros: Excavacion sin Clasificacion,
Material de Préstamo Importado, Base Estabilizada con Cemento Portland e= 20
cm, Pavimento de Hormigon de Cemento Portland MR. 4.5 MPA, e= 26 cm,
Bordillos Cunetas y Parterres de H. Simple fc= 280 kg/cm2 y Aceras de H.
Simple f'c= 210 kg/cm2, e= 10 cm.

Estos son los rubros mas representativos para la construccién del proyecto en
mencion, pero sera la Fiscalizacion y la Supervision Municipal la que determine
las cantidades de obras realmente ejecutadas en sitio.

La Av. 29 SO (Ingreso a Trinipuerto), se realizara la reconstruccion total de la via,
esto es la calzada, los bordillos cunetas y parterre central y las aceras,
respetando las mismas caracteristicas y anchos existentes.

En la Calle 52 SO, se tiene contemplado ampliar la via a 13.00 m. de ancho de
calzada y aceras de ancho variables, donde existen afectaciones en las
manzanas 725, 726 y 727, las mismas que estan en tramite de expropiacion, con
la finalidad de mejorar la circulacion vehicular que existe en esta calle.

Asi también en el 5° Callejon 51 SO, se ha considerado la reconstruccién total de
la misma, por cuanto el pavimento existente presenta fisuras, por lo que se
mejorara el ingreso de los vehiculos pesados a la terminal portuaria de
Trinipuerto.

Recomendamos que en el proceso constructive el Contratista deberd coordinar
obligatoriamente con la Concesionaria Interagua, previo a la ejecucion de los
trabajos, con la finalidad de garantizar técnicamente la durabilidad de la obra.

Por lo demas cualquier cambio ¢ variacion al diseno del proyecto, debera
comunicarse y consultarse previamente a la Unidad de Estudios y Programacion
de la Direccién de Obras Publicas. : IPALES

dng. Gregoric Banchén 2.. .
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

1.35A LETRERO DE OBRA

DESCRIPCION.- Este trabajo consistird en el suministro e instalacién de letreros de
obra, en una plancha de (1.22 x 2.44) m. de plywood e= 1 ¢cm. inc. leyenda, pintura,
plastico, etc., de acuerde a lo indicado en el disefio de los planos aprobados u
ordenados por €l Fiscalizador.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Los letreros de obra se lo puede construir de tal
manera que se los pueda utilizar desplazandola a diferentes sitios, dependiendo de
su grado de deterioro, los mismos que no presentaran fallas que perjudiquen su
estabilidad e integridad, que sera verificada por la Fiscalizacion.

Ei letrero de obra, luego de su utilizacién, debera ser recuperado, protegido de
maltratos, transportado y almacenado por el Contratista hacia el Centro Municipal.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicién para el pago de este rubro serd la unidad (U) de letreros de obra en
plywood, la misma que indicara la entidad, administracion, obra, contratista,
fiscalizador vy otros puntos relacionados a la obra, ordenados y aceptados por la
Fiscalizacion.

Las cantidades determinadas de! rubro indicade se pagaran a los precios
contractuales que consten en el contrato.

Estos precios constituiran la compensacion total por la mano de obra, equipo,
herramientas, transporte, materiales y dispositivos auxiliares, asi como por todas las
operaciones conexas necesarias para el cumplimiento de las Especificaciones
Ambientales y del Reglamento de Seguridad Industrial para la Construccion, y
Obras Publicas, necesarias para la ejecucion de los trabajos estara a entera
satisfaccion de la Fiscalizacidon. Luego de su utilizacion los letreros de obra deberan
ser recuperados, protegidos de maltratos, desmontades, transportados vy
almacenados por el Contratista hacia el Centro Municipal.

N del Rubro de Pago y Designacién Unidad de Medicidn
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

1.36 PASO DE MADERA PROVISIONAL PARA PEATONES

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en la construccion de estructuras de madera para
paso de peatones, incluyendo la estructura de sostenimiento y la cubierta, que servird para
el paso de los habitantes del sector donde se ejecutan los trabajos, los pasos peatonales se
realizaran de acuerdo a lo indicado en los documentos contractuales y al acuerdo # 00174
publicado en el Registro Oficial # 249 del 10 de enero del 2008 segun articuio 101 y segun la
aprobacion del Fiscalizador.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- El paso de madera provisional para peatones se realizara
con estructuras de madera, y seran determinadas durante la ejecucion de la obra, de
preferencia en los sitios donde se realizan las excavaciones para movimiento de tierras y
colocacion de tuberias, en todo caso de acuerdo a la concurrencia de peatones y al trafico
del sitio, estas ubicaciones seran indicadas por el Fiscalizador.

La estructura de madera a ser utilizada sera con madera dura y de tiempo de duracion
regular tipo Fernan Sanchez, chanul o similar, y tendra una longitud minima de 4,00 m y
ancho minimo de 2,50 m de tal manera que permita la circulacion de por lo menos tres
personas en seccion transversal. La estructura de madera para sostenimiento de la cubierta
sera la misma utilizada en el paso sobre la misma se colocaran planchas de zinc o del tipo
plycem.

Dentro de este trabajo, se incluiran la movilizaciéon de la estructura de madera hacia los
sitios necesarios, siempre y cuando los trabajos en el sector de su ubicacion inicial hayan
sido concluides.

Luego de su utilizacion, todos los pasos de madera para peatones deberan ser,
recuperados, protegidos de maltratos, desmeontados, transportades y almacenados por el
Contratista hacia el Centro Municipal.

OBRAS PUBLICAS WMUNICIPALES

MEDICION Y FORMA DE PAGO s e e
Ing. jnguno Barchin 7.

Las cantidades que han de pagarse por estos trabajos ser SRR RS b udop e peiional

con estructura madera gjecutados de acuerdo con los requerimientos de los documentos

contractuales y verificada por el Fiscalizador. Las cantidades determinadas dei rubro

indicado se pagaran a los precios contractuales que consten en el contrato.

Estos precios y pago constituiran la compensacion total por el suministro de todo material,
construccion, transporte, instalacion y movilizacién de la Estructura de Madera para el paso
Peatonal, asi como por toda la mano de obra, equipo, herramientas, y demas operaciones
conexas necesarias para el cumplimiento de las Especificaciones Ambientales y del
Reglamento de Seguridad Industrial para la Construccion, y Obras Publicas, necesarias para
la ejecucion de los trabajos a entera satisfaccién de la Fiscalizacién. Luego de su utilizacion
los pasos de peatones seran recuperados, protegidos de maltratos, desmontados,
transportados y almacenados por el Contratista hacia el Centro Municipal.

N2 del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicion
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

PAG. 1/3

1.39 PROTECCION PARA TRABAJADOR

DESCRIPCION.- Los implementos de proteccion personal para el trabajador, seran los indicados para
la seguridad industrial en obra, que es el conjunto de normas de prevencion y control que el
Contratista debe implementar en cada uno de sus frentes de trabajo e instalaciones a fin de evitar la
ocurrencia riesgos y accidentes de trabajo.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- El Contratista tendra la obligacién de adoptar las medidas de
seqguridad industrial necesarias en los frentes de trabajo, y de mantener programas que tiendan a
lograr una adecuada salud fisica y mental de todo su personal, de acuerdo a las normas que tiene el
Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social {IESS), sobre el tema, que son: Reglamento de Seguridad e
Higiene de Trabajo, Resolucién No. 172 del 29 de Septiembre de 1.975; Reglamento de Seguridad y
Salud de los Trabajadores y Manejo del Medic Ambiente de Trabajo, promulgado en el Decreto
Ejecutivo 2393, en el Registro Oficial 565, del 17 de Noviembre de 1986; y, Reglamento de
Responsabilidad Patrona! del IESS promulgado el 1 de Febrero de 1999 y de acuerdo al Reglamento
de Seguridad y Salud para la construccion de Obras Publicas promulgado en el acuerdo # 00174
publicado en el Registro Oficial # 249 del 10 de Enero del 2008. Estas Normas sefialadas constituyen
los requerimientos minimos para el cumplimiento de la presente especificacion.

El personal técnico y obrero deberé estar provisto con indumentaria y proteccion de la lluvia.
Debiendo proveerse a cada trabajador de Equipos e implementos de Proteccién Personal (EPP)
especificos para cada labor, asi como la dotacién al personal de elementos como uniformes, casco,
chalecos, botas industriales, gafas, entre otros. Los siguientes EPP S8R ASIipesales oar @eiar
los trabajadores y técnicos de la obra, de acuerde su funcion en obra: .

b

S e tm i da
. PROTECCIG ARA Y 1ng. g;“‘q%jw::‘u b:m.z.':'iérz Z.
8 da b Unidad de Estudio y Progyamacidn
Sera obligatorio el uso de equipos de proteccién personal de cara y ojos en todos aquellos lugares de
trabajo en que existan riesgos que puedan ocasionar lesiones en ellos. Se emplearan en labores en
que la cara o los ojos de los trabajadores puedan ser alcanzados por fragmentos despedidos
actividades como suelda, etc. Se recomienda dotar de gafas especiales, cubre ojos en forma de copa
o mascarillas de soldador. Para los trabajadores que estén expuestos al polvo se los dotara de
mascarillas para polvo descartables, las mismas que deben ser cambiadas cada tres dias de trabajo
aproximadamente.

> PROTECCION DEL CRANEO

El casco es un elemento que cubre totalmente al craneo, protegiendo a la persona contra los efectos
de golpes, impactos con objetos, riesgos eléctricos, etc. Se usaran cascos en las labores cotidianas
de todos los trabajadores y técnicos que laboren el la construccién de las obras emergentes de
barrios populares de la ciudad de Guayaquil, estos cascos son protectores rigidos para la cabeza,
ademas protegen a chogues eléctricos © combinacion de ambos. También protegen al cuero
cabelludo, la cara, y la nuca de derrames aéreos de acides o de productos quimicos, asi como
también de liguidos calientes.

También evitan que las maquinas puedan atrapar la cabellera del trabajador, como la exposicidn de
esta a polvos o mezclas irritantes, incendios, y con resistencia a altos voltajes. En los puestos de
trabajo en que exista riesgo de enganche de los cabellos por proximidad de maquinas o aparatos en
movimiento, o cuando se produzca acumulacion de sustancias peligrosas o sucias, sera obligatoria la
cobertura del cabello con cofias, redes u otros medios adecuados, eliminandose en todo caso el uso
de lazos o cintas.

27432014

SAPC



ESPECIFICACIONES TECNICAS

PAG.2/3

1.39 PROTECCION PARA TRABAJADOR

» PR ] VA

Se utilizaran para trabajadores que estén expuestos a ruidos superiores a los establecidos por las
Normas ambientales vigentes (85 dBA) los siguientes tipos de proteccion, conforme a las
necesidades de reduccidn de ruidos: tapones o dispositivos de insercién que se colocan en el canal
auditivo, las cantidades de reduccion de ruido dependeran del tipo de material con el que se
encuentren fabricados, siendo mas o menos absorbente del ruido pudiendo llegar hasta disminuir 15
dB; u orejeras, es una barrera acustica que se coloca en el oido externo la eficiencia en reduccion es
variable dependiendo de los materiales con que se fabriguen, pero reducen entre 15 y 25 dB. Cuando
se utilicen protectores insertos se lavaran a diario y se evitara el contacto con objetos sucios. Los
externos, periddicamente se someteran a un proceso de desinfeccion adecuado que no afecte a sus
caracteristicas técnicas y funcionales.

» PROTECCION DE LAS EXTREMIDADES SUPERIORES

La proteccidn de Jas extremidades superiores se realizard, principalmente, por medio de guantes,
mitones, manoplas y mangas seleccionadas de distintos materiales, para los trabajos que impliquen,
riesgos. Utilizando guantes en tareas en las que las manos estén expuestas a fricciones, golpes,
cortaduras, etc.

Cuando se manipulen sustancias toxicas ¢ infecciosas, los elementos utilizados deberan ser
impermeables a dichos contaminantes. Cuando la zona del elemente en contacto con la piel haya
sido afectada, se procedera a la sustitucidn o descontaminacian.

En los trabajos con riesgo de contacto eléctrico, debera utilizarse guantes aislantes. Para alta tension
seran de uso personal y debera comprobarse su capacidad dieléctrica periddicamente, observando

que no exista agujeros ¢ melladuras, antes de su empleo. OBRAS PGBL?ASNUN‘C‘PALES
» PROTECCION DE LAS EXTREMIDADES INFERIORES, e am e ————— o

Ing. Gregeno Ranchon =

Los materiales utilizados en la confeccién para estas extremidadggegeiatdadee GitsdRa BRBATEN Sus
caracteristicas funcionales por la accién del calor. En ningun caso tendréan costuras ni uniones, por
donde puedan penetrar sustancias que originen quemaduras. Los medios de proteccion de las
extremidades inferiores seran seleccionados, principalmente, en funcidn de los riesgos. Se dotara a
los trabajadores de botas con puntas de acero para evitar lesiones en los pies y antideslizantes, para
aquellos trabajadores que ocupen puestos de trabajo de la obra. Para los que trabajen en areas de
afto nivel fredtico se debe proveer de botas para agua y lodo.

El contratista contard con un responsable de la seguridad industrial en la obra y de llevar
periddicamente brigadas de salud ocupacional.

» PROTECCION DE ViAS RESPIRATORIAS

Las mascarillas contra polve se usaran al trabajar en ambientes donde se produzcan particulas en
suspension, por gjemplo, en el drea de desbroce, excavacion y rellenos.

) TECCI iD

Cuando los trabajadores bajen a revisar sitios profundos o elevados, deberan emplear cinturones de
seguridad que les sostenga a la escalerilla o elementos de seguridad que eviten su caida, como
sacos de aire, redes, elc.

27/03/2014
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

PAG.3/3

1.39 PROTECCION PARA TRABAJADOR

» PROTECCION PARA TRABAJO EN ALTURA

Cuando los trabajadores efectien sus labores en sitios altos, la empresa Contratista debera dotarlos
de arnés para el cuerpo que deberan ser enganchados a sitios fijos de los andamios, para evitar una
caida.

Para su seleccion debe considerarse dos usos, el normal y el de emergencia. El normal son
cinturones usados para soportar tensiones relativamente leves durante el desempefio habitual de una
tarea. Estas tensiones raramente excederan el peso total estatico del usuario.

El de uso en emergencia sirve para retener con seguridad un hombre al caerse, tal uso puede
presentarse en ciertas ocasiones donde sobrepasa el peso del uso del operario debido a caidas o
situaciones inesperadas.

Los cinturones se mantendran en perfecto estado de limpieza, y se almacenardn en un lugar
apropiado preservado de radiaciones solares, altas y bajas temperaturas, humedad, agresivos
quimicos y agentes mecanicos.

Ademas de acuerdo al Art. 184, pueden existir otros elementos de proteccion, con independencia
de los medios de proteccidn personal citados, cuande el trabajo asi lo requiere, se utilizaran otros,
tales como redes, almohadillas, mandiles, chalecos, fajas, asi como cualquier otro medio adecuado
para prevenir los riesgos del trabajo.

Adicionalmente se deberan considerar el uso de prendas de seguridad como son: mascarillas contra
polvo, lentes de proteccién o pantallas de proteccion de diferentes tipo de montura y cristales,
panialones largos de tela resistente como el jean, camisa manga larga. En temporada de Huvias se
debe entregar a cada trabajador chagueta con capucha, pantaldn y botas impermeables. Otros EPP
deben ser entregados de acuerdo a las tareas a desarrollar. Se debe dejar registros de entrega y

recepcion de los EPP con la firma del trabajador y fecha de entregﬁﬁ;\lgs’m'g[rp&z,wmuPALES

MEDICION Y FORMA DE PAGO T
Ing. Gregorio Banchin Z.
La medicion para el pago de este rubro serd la unidad (U) de pleisteiallaidid dybetugi yErayanadatlos
implementos de proteccién, tales como botas, casco, mascarillas y todos los implementos de
proteccién requeridos para la ejecucion de los trabajes en obra, tanto para el personal técnico
principal, ayudantes y obreros, de acuerdo con lo establecido en las Normativas del IESS y a lo
indicado y aprobado por la Fiscalizacién. Las cantidades determinadas del rubro indicado se pagaran
a los precios unitarios gue consten en el contrato.

Estos precios y pago constituiran la compensacion total por la dotacién de implementacion de
proteccion a cada trabajador que se les entregue dichos implementos de proteccion segun lo
indicado en el procedimiento de trabajo, asi como por el cuidado y mantenimiento de estas elementos
hasta la terminacion de la obra. No se reconocerd para pago la sustitucién o complemento de los
implementos destruidos o perdides. Todos estos implementos y dispositivos auxiliares, asi como por
todas las operaciones conexas necesarias para el cumplimiento de las Especificaciones Ambientales
y del Reglamento de Seguridad Industrial para la Construccién, y Obras Publicas, necesarias para la
ejecucion de los trabajos estard a entera satisfaccion de la Fiscalizacion.

N¢ del Rubro de Pago y Designacién Unidad de Medicion
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

1.40 CONO DE SEGURIDAD

DESCRIPCION.- Este trabajo consistird en la adquisicion de cono para control vehicular, el mismo
que ofrece una mayor visibilidad alrededor de las obras en construccion o las escenas de accidentes,
para delinear carriles temporales de circulacién, los sehalamientos en colores fijos, de acuerdo a los
planos y las indicaciones del Fiscalizador.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- El cono de seguridad esta hecho con material reflectivo que
ofrece una mayor visibilidad nocturna, fabricados de PVC-FLEXIBLE, de colores naranja fluo y
amarillo, etc., para saportar el viento con una velocidad de 70 Km./h, y los riesgos de la via. Pueden
aplicarse en cualquier sitio, sefialamientos con una base tipo mejorada con un cuerpo cénica, color
rojo, anaranjado de alta visibilidad, con collares reflectivos elaboradas en laminas reflectivas blanca
Tipo |. los conos cuya altura sea de 0.70 m. o superior, deberan tener collar de vinilo reflectivo grado
de ingenieria de 15 ¢m. (la superior) y de 10 cm. (la inferior); disponibles en 127, 18", 28” y 36" .Las
laminas reflectivas se encuentran bajo relieve, esto permite que gqueden expuestas a roturas o
ralladuras, las laminas estan colocadas a 90° aumentando su poder de retro-reflectividad.

El Contratista estda obligade al cumplimiento de las disposiciones dadas en esta seccion y el
Fiscalizador a exigir su cumplimiento total. Cualguier contingencia derivada de la falta de
cumplimiento de estas disposiciones sera de responsabilidad del Contratista.

El Cono solo se utilizara para el transito de vehiculos, desvios de calles urbanas que se indique en
los planos y documentos del Proyecto. En caso que el Proyecto no indique el usc de desvios y sea
necesaria su utilizacion, el Supervisor definira y autorizara los desvios que sean necesarios. El
Contratista tiene la obligacién de mantener en condiciones adecuadas las vias y calles utilizadas
como desvios. En caso que por efectos del desvio del transito sobre las vias o calles urbanas se
produzca algun deterioro en el pavimento o en los servicios publicos, el Contratista debera repararlos
a su costo, a satisfaccion del Fiscalizacion y de las autoridades que administran el servicio.

En los desvios y caminos de seivicio se debera usar de forma permanente barreras, conos y barriles
para desviar y canalizar el trafico hacia los desvios. En las noches se deberan colocar lamparas de
luces destellantes intermitentes. No se permitira el uso de mecheros y lamparas accionadas por
combustibles o carburantes que afectan y agreden al ambiente.

Luego de su utilizacién, todos los pasos de madera para peatones deberan ser recuperados,
protegidos de maltratos, desmontados, transportados y almacenados por el Contratista hacia el
Centro Municipal. OBRAS PUBLICAS-MUNICIPALES

MEDICION Y FORMA DE PAGO ; ;’ . Gregorio Banchon Z.

e de la Unidag de Estydi :
Las cantidades a pagarse por los conos de seguridad colocadas al lado ety »gfsalfdéggwqmn:lades
(U), completas, aceptablemente construidas, instaladas y aprobadas por la Fiscalizacion. Las
cantidades determinadas en la forma anterior, se pagaran al precio contractual para este rubro.

Estos precios y pagos constituiran el suministro, aimacenamiento, transporte e instalacion del cono de
seguridad colocadas al lado de |a via y después de su uso el traslado hacia el patio del Centro
Municipal, asi como por toda la mano de cobra, equipe, herramientas, materiales y operaciones
conexas necesarias para el cumplimiento de las Especificaciones Ambientales y del Reglamento de
Seguridad Industrial para la Construccién, y Obras Publicas, necesarias para la ejecucién de los
trabajos a entera satisfaccién de la Fiscalizacidon. Luego de su utilizacion los pasos de peatones
seran recuperados, protegidos de maltratos, desmontados, transportados y almacenados por el
Contratista hacia el Centro Municipal.

N¢ del Rubro de Pago y Designacién Unidad de Medicion
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ESPECIFICACIONES TECNICAS
1.4B ALQUILER DE BATERIAS SANITARIAS/SERVICIO PUBLICO

DESCRIPCION.- Este rubro se refiere al alquiler de una baterfa sanitaria por mes, utilizado para el
personal que labora en la ejecucién del proyecto contratado, donde los sistemas de servicic de agua
potable, eliminacion de excretas estan restringidos, por motive de espacio y tiempo, de esta manera
se evita la contaminacidon ambiental causada por los desechos humanos.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Los médulos de las baterias sanitarias deberan ser de un material
cuyo acabado sea agradable, impermeable, con filtros para evitar malos olores, en sitios donde no se
cuenta con un sistema de alcantarillado. Debe ser estable a las influencias del medio ambiente, la
cantidad determinada sera suficiente para el numerc de personas que laboran en el proyecto y
deberan estar ubicadas en el area de intervencion o donde lo determine la Fiscalizacion,
considerando lo siguiente:

NORMAS Y CARACTERISTI TE

NTE 2293 - 2001 Accesibilidad de las personas. Area higiénica sanitaria. Varias
alternativas - construir o acondicionar los bafos.

NTE INEN 1569 Muebie sanitario 6 artefacto sanitario, su clasificacidn, tipo y
tamafo.

NTE INEN 1571:2011 Artefactos Sanitarios - Requisitos.

» La capacidad del bano esta determinada por cada 10 personas un bafio portatil, utilizado

durante B horas laborables por 7 dias.

Cada bafio portatil tiene la funcién de receptar desechos solidos y liquidos humanos en un

tanque de capacidad promedio de 225 litros.

» El tanque receptor tiene en su interior un quimico bicdegradabie, amigable con el medic
ambiente que retarda el proceso de descomposicién, evitando malos olores.

» La labor de limpieza y vaciado, debe hacerse mediante el sistema de bomba de succién por
medic mecanico, que garantice que no exista contacto con la materia organica y que la
disposicion final sea sin contaminar el medio ambiente. El contratista debera realizar DOS (2)
veces por semana la succion a cada bateria sanitaria en funcionamiento, independientemente
se hagan o no los trescientos (300} uses, no utilizar drenados para evitar escapes de malos

clores en el entorno del pozo. OERAS PUBL‘,cAZ/ﬂnNiC\Pﬁ\LES
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El alguiler de las baterias sanitarias se medira por unidad durq@ﬂglgﬂﬁ@@ﬂﬂﬁﬁ% L¥l|l|z do en la obra,

de las cantidades preestablecidas, lo que sera verificado por el Fiscalizador. Las cantidades de las

baterias sanitarias se pagaran a los precios contractuales que consten en el contrato.

Estos precios constituyen la compensacion total, el transporte del equipo, materiales quimicos para
disminuir la polucidn y dispositivos auxiliares, Las areas y recipientes de almacenamiento de
desechos sélidos deberan cumplir con las especificaciones contenidas en el Anexo 6 (Norma de
Calidad Ambiental para el Manejo y Disposicién Final de Desechos Solidos no peligreso) del Libro Vi
(De 1a Calidad Ambiental) del Texto Unificado de Legislacidn Ambiental Secundaria. Asi como todas
las operaciones conexas necesarias para la ejecucién de los trabajos descritos, de tal manera que se
cumplan con las Ordenanzas y Reglamento que Norma el cumplimiento de las Especificaciones
Técnicas, Leyes Ambientales y del Reglamento de Seguridad Industrial y Salud para la Construccion
en Obras Publicas, la ejecucién total de estos trabajos estara a entera satisfaccion y aprobacién de la
Fiscalizacion.

N del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicion
1.4B ALQUILER DE BATERIAS SANITARIAS/SERVICIO PUBLICO ....oconrecererieeecneens U/MES.

12/51/13
SAPC



ESPECIFICACIONES TECNICAS

1.42 TANQUES METALICOS DE 55 GALONES {(BASURA)

DESCRIPCION.- Este trabajo consistird en el suministro e instalacion de tangues metalicos
de 55 galones, los mismos que deben estar en buen estado y pintados para la utilizacion
requerida, ubicados de acuerdo a lo indicado en los plancs documentos contractuales y
segun lo ordenado por la Fiscalizacion.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Los tanques de 55 galones seran acondicionados y
ubicados en &l sitio de la obra a ser ejecutada, para la debida utilizacion en el transcurso de
la fabricacién de elementos a implementarse dentro de la ejecucién de los trabajos y luego
seran transportados al sitio de ubicacidn final.

Este tanque metalico servira como contenedor de depésito de cualquier material de
desecho, sin importar su capacidad. Los tangues metalicos de 55 galones serviran para
almacenar residuos solidos (basura), de acuerdo al criterio de 1a Fiscalizacion, dicho tanque
se clasificaran para depésitos de materiales de acuerdo al color indicado:

~ Tangue pintado en su interior vy exterior de color verde, serviran para desechos de
materia organica biodegradable.

» Tangue pintado en su interior y exterior de color rojo, serviran para otros desechos
con residuos solidos. Estos tanques seran ubicados cerca de las fuentes
generadoras de residuos solidos

Todos los tangues metalicos seran instalados y colocados con sefializacion y visualizacion
en sitios que tendran acceso con el recorridc de los recolectores del servicio de aseo

urbano de la ciudad de Guayaquil. OBRAS PUBUCAE”MUNICIPALES

a
MEDICION Y FORMA DE PAGO “Ing. Gregorio Banchion 2.

o ) _ Jefe de la Unidad de Estudic y Programacién
La medicion para el page de este rubro serd la unidad (U) de tanque requeridd en la obra
contratada, con la supervision y aceptacion de la Fiscalizacion. La cantidad determinada de

este rubro se pagard al precio unitario que conste en el contrato.

Estos precios consgtituiran la compensacion total por la mano de obra, material,
herramientas, transporte, soldadura, anclaje, fijacion y dispositivos auxiliares, asi como por
todas las operaciones, accesorios y demas actividades conexas de tal manera que se
cumplan con las Ordenanzas y Reglamento que Norma e! cumplimiento de las
Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del Reglamento de Seguridad para la
Construccion y Obras Publicas, la ejecucion total de estos trabajos estara a entera
satisfaccion y aprobacion de la Fiscalizacion. A la culminacion de la obra y luego de la
utilizacion de los tangues metdlicos, estos deberan ser recuperados, protegidos de
maltratos, transportados y almacenados por el Centratista hacia el Centro Municipal.

N¢ del Rubro de Pago y Designacidn Unidad de Medicién
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

1.7A SUMINISTRO Y COLOCACION DE PIEDRA TRITURADA (SUB-DREN)

DESCRIPCION.- Este rubro tiene por objeto la obtencion del material de piedra triturada, como material
filtrante para base y relleno de zanjas, alrededor y sobre los tubos de drenaje, como medio permeable
de subdrenes y otros propdsitos semejantes de la bera ser roca o piedra triturada considerando varios
aspectos de las formaciones geolégicas como materia prima extraida, evitando la disgregacion del
mismo y que tenga las caracteristicas necesarias de acuerdo al requerimiento indicado en los planos con
la supervisién y aprobacion de Fiscalizacién.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Este rubro consiste en suministrar y colocar piedra triturada, que es un
agregado grueso que debe ser piedra triturada proveniente de roca compacta. No se aceptara grava que
presente aspecto laminar. El tamafio maximo de los agregados no serd mayor que 1/5 de la dimension
mas angosta entre los costados de los encofrados, ni de 3/4 de la separacion libre entre las varillas o
paquetes de varillas de refuerzo o entre las mismas varillas y los moldes.

NORMAS TECNICAS

NTE INEN 696: Aridos, Andlisis granulométrico en los Aridos Fino y Grueso.
NTE INEN 697: Aridos. Determinacion del Material mas Fino que pasa el
Tamiz con aberturas de 75 mm {No. 200}, Mediante Lavado.

La granulometria de los agregados gruesos y finos quedara dentro de los limites indicados en la
designacién ASTM C-33, y las Especificaciones Generales para la Construccion de Caminos y Puentes
del MOP-001-F-2002. El material filtrante deberd ser de Clase |, de acuerdo a lo establecido en esta
especificacion o lo ordenadoe por el fiscalizador. El contratista podra utilizar el tipo A 6 B.

CLASE I PORCENTAJE QUE PASA

TAMIZ TIPO - A TIPO - B
2" (50.8 mm.) - 100

1 %" (38.1 mm. 95 - 100 . ] LES
S (wEa.o mm ) 100 55-700 OBRAS PUBLICAY NICIPA

V2" (12.7 mm.) 95 - 100 N @*’

3/8" (9.50 mm.) 70 - 100 15-55 _________'__--..:u-,---f-;'
N.4 (4.75 mm.) 0-55 0-25 '}f . g-n-;gm‘u) Hand H e
N.8 (2.36 mm.) 0-10 0-5 miélaumdad de Estudio y Programacién
N. 200 (0.075 mm.) 0-3 0-3

E! tipo de material no experimentara una desintegraciéon y pérdida mayor del 12% a cinco ciclos de la
prueba de durabilidad al sulfato de sodio, segun método INEN 863. Este material debera colocarse en
las cantidades y sitios indicados por los planos, guedando a criterio del Fiscalizador, la utilizacion de
material fino y su confinamiento que evitara la disgregacion del mismo.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicion de este rubro sera en metros cubicos (M3), de piedra triturada debidamente suministrada y
colocada en sitio, de acuerdo a lo detallado en los planos a satisfaccion y aprobacidn de la Fiscalizacion.
El pago por este rubro se realizard al precio unitario establecido en la tabla de cantidades y precios del
Contrato.

Este precio y pago constituira la compensacion total por el suministro de material, equipos, herramientas,
mang de obra especializada, transporte, almacenamiento, tomas de muestras, ensayos
correspondientes, provision de material, accesorios y demas actividades conexas de tal manera gque se
cumplan con las Ordenanzas y Reglamento gue norma el cumplimiento de las Especificaciones
Técnicas, Leyes Ambientales y del Reglamento de Seguridad Industrial y Salud para la Construccidn en
Obras Publicas, la ejecucién total de estos trabajos estard a entera satisfaccion y aprobacion de la
Fiscalizacién.

N¢ del Rubro de Pago y Designacidn Unidad de Medicidn
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ESPECIFICACIONES TECNICAS
1.9 RECONFORMACION MANUAL

DESCRIPCION.-  Este trabajo consistird en la reconformacién manual sobre terrenos
consolidados, consiste en reconformar con herramientas y/o equipo manuales, de acuerdo a la
seccion transversal, ia pendiente longitudinal cuando presenten signos de deterioro y erosion que
dificulten ¢ impidan el libre flujo del agua, de acuerdo con las presentes Especificaciones y de
conformidad con los alineamientos, pendientes y secciones transversales sefialados en los planos
o fijados por el Fiscalizador.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Este trabajo tiene como objetivo mantener ¢l nivel adecuado
del terreno trabajado, permitiendo que el agua fluya libremente y evite estancamientos de agua
perjudiciales para la via. Para lo cual la superficie debera escarificarse en una capa de hasta 20
centimetros o removersela si es necesario, posterior a esto se realizaran los trabajos de
hidratacidn, compactacién y nivelacién de la superficie, previo a recibir el material indicado en
el diseno, de acuerdo a los planos y a la Fiscalizacion. Es recomendable ejecutar los trabajos
en periodo de estiaje, con el objeto de lograr el optimo contenido de humedad en la
reconformacion de la base. Se deben utilizar materiales seleccionados aprobados para base
granular para la reposicion acorde con l0s niveles de la base. Debiendo cumplir con lo
establecido en las Especificaciones Generales para la Construccidon de Caminos y Puentes
MOP - 001-F 2002.

La Fiscalizacion aprobara los trabajos cuando compruebe que la Reconformacion manual se ha
realizado de acuerdo a esta especificacidon y que cumpla a satisfaccién con los ensayos y
controles de calidad establecidos tales como el optimo contenido de humedad, densidad de
compactacion, espesor de la capa y unifermidad de la superficie que se comprobara con una
regla de 3 m. de longitud, colocada tanto paralela como normalmente al eje de la via, no
admitiéndose variaciones mayores a 10 mm., para cualquier punto.

OBRAS PUBLICAS MONICIPALES

MEDICION Y FORMA DE PAGO L :‘g_/_‘_____
Iny. n‘,nm' ‘Barnciron Z.
Las cantidades a pagarse para este rubro se lo realizaran mmg Qs dMebrabajo

realmente ejecutados, de acuerdo con el disefic en planos y aprobados por la I iscalizacion. El

pago se lo realizard al precio unitario establecido en la tabla de cantidades y precios del
contrato.

La reconformacion manual, sera el numero de metros cuadrados medidos a lo largo del eje de la
via, aceptablemente terminado, de acuerdo a los requerimientos de los documentos contractuales
y del Fiscalizador, comprende la utilizaciéon del equipo manual, nivelacion, reconformacion,
hidratacion y compactacion; asi como la mano de obra y operaciones conexas necesarias para
la completa ejecucion de los trabajos, de tal manera que se cumplan con las ordenanzas y
reglamento que Norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del
Reglamento de Seguridad Industrial y Salud para la Construccion en Obras PUblicas, la ejecucion
total de estos trabajos estard a entera satisfaccién y aprobacion de la Fiscalizacion.

OBLIGACIONES

Et Contratista sera responsable por la estabilidad y conservacion de los trabajos ejecutados,
hasta la Recepcion Definitiva de la obra, y debera reacondicionar todas las partes defectuosas
que se deban a deficiencias ¢ negligencia en la construccion.

N¢ del Rubro de Pago y Designacién Unidad de Mediciéon
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

PAG. 1/2

2.3 HORMIGON SIMPLE F'c = 210 kg. /cm? e=10 cm. {ACERAS, RAMPAS)

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en la construccion de aceras, rampas para entradas particulares,
contrapisos y/6 losas de Hormigén de Cemento Pdrtland de resistencia cilindrica a la compresién
minima a la rotura en los 28 dias de 210 Kg./cm.2, con un espesor de 10 cm. de acuerdo al disefio que
se indica en los planos y fijadas por el Fiscalizador , establecidas en las Especificaciones Generales
para la Construccién de Caminos y Puentes del MOP-001 F-2002.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- En la construccidén de aceras, rampas para entradas particulares a
garajes, losas y contrapisos, su subrasante o lecho como base de cimentacion debera ser terminado y
compactado, de acuerdo con la pendiente y la seccidn transversal estipuladas. Todo material blando o
inestable debera ser retirado hasta una profundidad tal que garantice que las cargas transmitidas sobre
la superficie del cimiento sean menores que la capacidad soporte de la misma. El material retirado sera
reemplazado con material granular de tal calidad que cuando se humedezca y compacte forme una
base de cimentacion sédlida adecuada.

Este hormigén simple se colocard sobre una capa de material granular segun espesores establecidos
en planos y compactada al 95% del Proctor Esténdar. Las mezclas de hormigon seran sometidas a
inspecciones y pruebas para comprobar su resistencia a los requisitos de calidad. En caso de construir
rampas, considerada a toda acera cuya superficie posea pendientes longitudinales mayores del 8%; se
dara prioridad, a las rampas sobre las gradas, siempre y cuando las pendientes del terrenc lo permitan.
Considerando prioridad la construccion de rampas para minusvélidos en las areas principales de
acceso, escuelas, etc.

MATERIALES.- Se usara hormigén simple de f'c = 210 kg/cm2 de resistencia a la comprension, cuyos
materiales del hormigdn cumpliran las siguientes Normas de calidad indicadas.

CEMENTO.- Sera cemento Portland tipo GU {Uso General) segin Normas: NTE INEN 152, INEN 2380
- ASTM 1157 6 INEN 152.

AGREGADOS FINOS.- Sera arena natural, lavada, limpia de impurezas de granos duros y resistentes
segun Normas NTE INEN 696-697 o C-33 ASTM.

AGREGADO GRUESQ.- Sera piedra triturada segun normas NTE | 697 0 C- . El
tamario no sera mayor a los 3/4 del espaciamiento minimo. mg%gﬂbﬁfmﬁ%ﬁsg

AGUA.- Sera impia, clara y libre de impurezas, aceites, AcidOS, StCm m mm m e m w mawmw w o o o s Ry
Ing. Gregorio Banchon Z.

Jefe de la Unidad de Estudio y Programacidn
El hormigon debera compactarse hasta que aparezca una capa de mortero en la superficie, esta
superficie debera ser aplanada mediante una regla, para luego ser alisada con paleta y acabado con
escoba. La regla debera ser de 3 metros de largo y 15 centimetros de ancho. Si la acera tiene
recubrimiento de ceramica debera considerarse el espesor de la placa y el ligante que recomienda el
fabricante de dicho revestimiento. En el caso de aceras debera dejarse juntas de expansion de tal
manera que coincidan ¢on las juntas de los bordillas, la longitud entre juntas no debera exceder de 3.00
ml. y el ancho de las mismas sera de 3 mm. Estas juntas deberan ser rellenadas con material sellante
asfaltico tipo AP-3.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las cantidades a pagarse por la construccion de Hormigon Simple F'c = 210 Kg/cm2, E = 10 ¢cm, para
aceras, rampas para entradas particulares a garajes y contrapisos de seran los metros cuadrados (M2},
trabajo realmente ejecutados, de acuerdo con el disefio en planos y aprobados por la Fiscalizacion. El
pago se lo realizara al precio unitario establecido en la tabla de cantidades y precios del contrato.

14/11/13
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

PAG. 2/2

2.3 HORMIGON SIMPLE F'c= 210 kg. /cm? e=10 cm. (ACERAS, RAMPAS)

Estos precios y pagos contemplan la compensacién total por el suministro, transporte, mezclado y
colocacion de todos los materiales requerides para la construccién de aceras, rampas; asi como
también por toda la mano de obra, equipo, herramientas, materiales, incluyendo el sellado de juntas y
los costos que ocasionaren las pruebas, ensayos de {aboratorios necesarios para el control de calidad
de los materiales y de los trabajos ejecutados; y, las operaciones conexas necesarias que cumplan
con las Ordenanzas y Reglamento que norma el cumplimiento de tas Especificaciones Técnicas, Leyes
Ambientales y del Reglamento de Seguridad Industrial y Salud para la Construccién en Obras Publicas,
la ejecucion total de estos trabajos estard a entera satisfaccion y aprobacion de la Fiscalizacion.

OBLIGACIONES

El contratista sera responsable por |a estabilidad y conservacion de todas las aceras, rampas para
entradas particulares a garajes, losas y contrapisos de hormigén simples construidas, hasta la
recepcion definitiva de la obra, y deberd reacondicionar todas las partes defectuosas que se deban a
deficiencia o negligencia en la Construccién.

N2 del Rubro de Pago y Designacién Unidad de Medicion
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

2.9 REPLANTILLO DE HORMIGON SIMPLE E =5 cm. F'c= 140 Kg. /cm?

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en la construccién de Hormigon Simple generalmente de baja
resistencia, utitizado comc base de apoyo de elementos estructurales Yy que no requiere el uso de
encofrados. Este replantillc de hormigén simple se colocard de acuerdo al disefio que se indica en los
plancs, trabajos revisados y aprobados por el Fiscalizador, estabiecido en las Especificaciones
Generales para la Construccion de Caminos y Puentes del MOP-001 F-2002.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- En replantillo se colocara sobre la superficie del material de relleno
debidamente compactado y preparado con material clasificado y aprobado por el Fiscalizador, a los
niveles exactos, se construira este replantillo de concreto de 0.05 m. de espesor y f'c = 140 kg/em2, se
controlara los niveles y pendientes con la pendiente y la seccién transversal estipuladas y senalados en
los planos durante su construccion.

MATERIALES.- Se usara hormigdn simple de f'c = 140 kg/cm?2 de resistencia a la comprension, cuyos
materiales cel hormigén cumplirdn las siguientes Normas de calidad indicadas.

CEMENTO.- Serd cemento Portland tipo GU (Uso General) segin Normas: NTE INEN 152, INEN 2380
-ASTM 1157 0 INEN 152,

AGREGADOS FINOS.- Sera arena natural, lavada, limpia de impurezas de granos duros y resistentes
segun normas NTE INEN 696-697 & C-33 ASTM.

AGREGADO GRUESO.- Sera piedra triturada segun normas NTE INEN 696-697 ¢ C-33 de ASTM. E|
tamafo no sera mayor a los 3/4 del espaciamiento minimo.

AGUA.- Serg limpia, clara y libre de impurezas, aceites, acidos, etc.

Este replantillo se sujetara a los resultados de las pruebas de cam po y de laboratorios necesarios, asi
como las tolerancias y condiciones en las que se realice la entrega del trabajo. Todo material blando o
inestable debera ser retirado hasta una profundidad tal que garantice que las cargas transmitidas sobre
la superficie del cimiento sean menores que la capacidad soporte de fa misma. El material retirado sera
reemptazado ¢on material granular de tal calidad que cuando se humedezca y compacte forme una
base de cimentacion sélida adecuada. Este hormigon simple se colocard sobre una capa de material

ranular segun espesores establecidos en planos y compactada 9 ES
g 9 p P y comp Ogﬂg/ﬁ@ﬁ&?@mmﬂm
P

- [
n—--""'-_---
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Las cantidades a pagarse por la construccion de Hormigén S|mmﬁ&aiﬁwdﬁeési”q'abpkg}cma de losa
construida seran los metros cuadrados (M2), trabajos y realmente ejecutados, de acuerdo al disefio
indicado en planos, trabajos revisados y aprobados por la Fiscalizacién. Ei pago se lo realizara al
precic unitario establecido en la tabla de cantidades y precios del contrato.

Estos precios y pagos contemplan la compensacién total por el suministro, transporte, manipuleo,
mezclado y colocacion de todos ios materiales requeridos para la construccion de este trabajo
culminado; asi como también por toda la mano de obra, equipo, herramientas necesarias, y demas
operaciones conexas necesarias que cumplan con las Ordenanzas y Reglamento que norma el
cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del Reglamento de Seguridad
Industrial y Salud para la Construccién en Obras Publicas, la ejecucion total de estos trabajos estard a
entera satisfaccion y aprobacion de la Fiscalizacion.

OBLIGACIONES
El contratista sera responsable por la estabilidad y conservacion de todos los trabajos de este rubro

construidos, hasta la recepcién definitiva de la obra, y debera reacondicionar todas las partes
defectuosas que se deban a deficiencia o negligencia en la Construccién.
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5.1A SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBO PVC D=6" =160 MM. (CORRUGADA
- PERFORADA)

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en el suministro e instalacién de tuberia PVC, con tuberias,
accesorios, materia prima, excavacion, relleno, uniones y elastémeros, con las aplicaciones de
drenaje incluyendo drenajes pluviales, desagties y almacenamiento de aguas pluviales, de
acuerdo con las presentes especificaciones técnicas y de conformidad con los alineamientos,
dimensiones y detalles indicados en los planos bajo supervision y aprobacion de Fiscalizacion.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Para el suministrc e instalacion de esta tuberia se procedera a
realizar la excavacion de la zanja, se realizard el desalojo del material no apto para formar parte
de la estructura vial, luego de verificar las cotas y talud previa colocacién de tuberia, se colocara
arena como replantilio (cama) y su respectiva tuberia recubierta con material de mejoramiento
como relleno, Los tubos perforados de drenaje estan hechos de plastico corrugado perforado con
pequenos agujeros para que el agua pueda entrar y ser llevada. Cuando es enterrado bajo la
superficie, un tramo de tubo corrugado puede servir como un "foso" que intercepte el agua.
Tambien se puede utilizar para drenar el agua de un césped entero si se tiene instalado una
rejilia, el mismo que seré rellenado y compactado, cumpliendo Io indicado en los planocs y en las
Normas Técnicas, Especificaciones Generales para la Construccion de Caminos y Puentes del
MOP-001-F-2002.

Normas Técnicas.

NTE INEN 2059: Tubos Perfilados de PVC Rigido de pared estructurada e
interior lisa y accesorios para Alcantarillado — Requisitos.

NTE INEN 499: Tuberia plastica. Determinacién de las dimensiones.

NTE INEN 507: Tuberia plastica. Determinacion de la calidad de extrusién por
inmersién en acetona de tuberia de PVC no plastificado.

NTE INEN 2016: Tuberia plastica. Tubos y accesorios plasticos, Mue
inspeccién y recepcion. 68@2 BﬁBLTél ?&ICIPALES

NORMA ASTM D2321: Instalacién de tubos. ub

NORMAS AASHTO M294 o ASTM F2648. P . ~ P

Ing. Gregorio Banchon Z.
Los patrones de perforacion disponibles deberan ser consultados olafe deitinesd deEstudosriropriasicn
contiene una pared doble de polietileno de alta densidad (PEAD) con un interior liso y un exterior
corrugado. Un cople integrado de campana y espiga se proporciona en tramos de tuberia
nominales de 20’ con diametros que van desde 6" a 48", Las tuberias de polietileno deben cumplir

con las normas indicadas, siendo 'a principal diferencia la habilidad para utilizar resinas
recicladas.

El fondo de la zanja excavada para alojar la tuberia deberd proporcionar un asiento firme y
uniforme a lo largo del tubo de conformidad con la pendiente especificada. Se evitara que los
tubos se apoyen en las uniones o solamente en puntos aislados o se sostengan con cunas.

Los taludes o paredes de la excavacion profunda, en caso necesario se aseguraran mediante
entibamiento para proteccion de los trabajadores, como para la seguridad de la obra y propiedad
adyacentes. Al considerar entibados deberan ser removidos cuando la instalacion de la tuberia
haya sido terminado e inmediatamente antes de comenzar el relieno de la zanja.
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5.1A SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBO PVC D=6" =160 MM. (CORRUGADA
- PERFORADA)

El comportamiento del tubo depende de su instalacion, del tipo de material de relleno y de su
grado de compactacion, asi como de la rigidez de la tuberia. Tales deflexiones deben ser
controladas de acuerdo con las condiciones de zanja y materiales de relleno. La Norma Técnica
Ecuatoriana y la Norma ISO, recomiendan valores de deflexién no mayores al 5% del diametro del
tubo, con la cual se ha probado que las tuberias trabajan en forma apropiada.

El transporte y manejo de la tuberia deberan ejecutarse con las precauciones necesarias para
evitar dafios a la misma. Los tubos deberan colocarse con pendientes establecidas, considerando
la salida a las cunetas. Las uniones de los tubos de PVC se la haran con Polipega. o del tipo y/o
serie senalado en los planos. La superficie interior de las juntas debera quedar al ras con la
superficie del tubo.

Si el Fiscalizador lo considera necesario, se empleara material permeabie para el relleno en la
parte inferior de la zanja. A peticién del Fiscalizador, el contratista comprobara si existe fuga o

filtracion significante lo cual serd reparada de inmediato. OBRAS ﬁggucnswmws
MEDICION Y FORMA DE PAGO - }r-u}w E;;‘:.;;urm Ganchadn .

La unidad de medida para esta tuberia suministrada e instﬂ&@am%%wgﬁg{ ineal (M),
ordenados y aceptablemente ejecutados, medido a lo largo del eje de la tuberia, los tubos que se
hubiesen cortado para empalmes y conexiones que implican fraccion de medida seran
considerados como metro lineal para su pago. Las cantidades a pagarse por el suministro e
instalacion de tuberia de PVC del didmetro indicado seran de acuerdo a los precios unitarios
establecidos en el contrato.

Estos precios y pagos constituirdan la compensacién total por el suministro, instalacién,
excavacion, material de relleno, transporte, hidratacion, coempactacion, desalojo de material,
colocacion, accesorios, instalacion de juntas, sellados de tuberfas asi como por toda la mano de
Obra, equipo especializado, herramienta, materiales y operaciones conexas necesarios para la
completa ejecucion de los trabajos, de tal manera que se cumplan con las Ordenanzas y
Reglamento que Norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y
del Reglamento de Seguridad Industrial y Salud para la Construccidén en Obras Publicas, Ia
ejecucion total de estos trabajos estara a entera satisfaccion y aprobacion de la Fiscalizacién.

OBLIGACIONES

El contratista sera responsable por la estabilidad y conservacion del suministro e instalacion de
esta tuberia, hasta la recepcion definitiva de la obra, y debera reconstruir todas las partes
defectuosas que se deban a deficiencia o negligencia en la construccion.

Nt del Rubro de Pago y Designacién Unidad de Medicién
5.1A SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBO PVC D=6" =160 MM. (CORRUGADA - PERFORADA).... M,

04/06/2014
SAPC



ESPECIFICACIONES TECNICAS

Pag. 1/2

5.1B SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBO PVC D=6" =160 MM.
SUBTERRANEA.

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en el suministro e instalacién de tuberia PVC, con tuberias,
accesorios, materia prima, excavacion, relleno, uniones y elastémeros, para la conduccién de
aguas residuales, aguas superficiales y/o aguas negras en sistemas a gravedad, de acuerdo con
las presentes especificaciones técnicas y de conformidad con los alineamientos, dimensiones y
detalles indicados en los planos bajo supervision y aprobacién de Fiscalizacion.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Para el suministro e instalacion de esta tuberia se procederd a
realizar la excavacion de la zanja, se realizard el desalojo del material no apto para tormar parte
de ia estructura vial, luego de verificar las cotas y talud previa colocacion de tuberia, se colocara
arena como replantillo (cama) y su respectiva tuberia recubierta con material de mejoramiento
como relleno, el mismo que sera compactado y cumplira Ilo indicado en los planos y en las
Normas Teécnicas, Especificaciones Generales para la Construccion de Caminos y Puentes de!
MOP-001-F-2002.

Normas Técnicas.

NTE INEN 2059: Tubos Perfilados de PVC Rigido de pared estructurada e
interior lisa y accesorios para Alcantarillado — Requisitos.

NTE INEN 499: Tuberia plastica. Determinacion de las dimensiones.

NTE INEN 507: Tuberia plastica. Determinacién de la calidad de extrusion por

inmersion en acetona de tuberia de PVC no plastificado.

NTE INEN 2016: Tuberia plastica. Tubos y accesorios pléamsl\&{ﬁWEﬁmEs

Y recepcion.

La tuberia de PVC de de diametro indicado, sera de poli-cloruro de vaé)”l‘fQi&f’d@ﬂﬁreq
estructurada (corrugada) con interior liso, uniones y accesorios pardiaAsEHAFalchluiaydrmaiamain
alcantarillado. La zanja necesita ser lo suficientemente ancha para permitir a un hombre trabajar
en condiciones de seguridad. La profundidad ideal bajo calles y carreteras es de 1.2m, sin
embargo depende mas de las caracteristicas del disefio. La minima Profundidad de |a zanja debe
ser de 90 cm. Para profundidades menores, dependiendo de su ubicacién bajo aceras o vias, se
debe tomar precauciones especiales.

Ei fondo de la zanja excavada para alojar la tuberia debera proporcionar un asiento firme y
uniforme a lo largo del tubo de conformidad con la pendiente especificada. Se evitara que los
tubos se apoyen en las uniones o solamente en puntos aislados o se sostengan con cunas.

Los taludes o paredes de la excavacién profunda, en caso necesario se aseguraran mediante
entibamiento para proteccién de los trabajadores, como para la seguridad de la obra y propiedad

adyacentes. Al considerar entibados deberan ser removidos cuando la instalacion de la tuberia
haya sido terminado e inmediatamente antes de comenzar el relieno de la zanja.

24/04/2014
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5.1B SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBO PVC D=6" =160 MM.
SUBTERRANEA.

El comportamiento del tubo depende de su instalacion, del tipo de material de relleno y de su
grado de compactacién, asi como de la rigidez de la tuberia. Tales deflexiones deben ser
controladas de acuerdo con las condiciones de zanja y materiales de rellenc. La Norma Técnica
Ecuatoriana y la Norma ISO, recomiendan valores de deflexién no mayores al 5% del diametro del
tubo, con la cual se ha probado que las tuberias trabajan en forma apropiada.

E! transporte y manejo de la tuberia deberdn ejecutarse con las precauciones necesarias para
evitar danos a la misma. Los tubos deberan colocarse con pendientes establecidas, considerando
la salida a las cunetas. Las uniones de los tubos de PVC se la hardn con Polipega, o del tipo y/o
serie senalado en los planos. La superficie interior de las juntas debera quedar al ras con la
superficie del tubo.

Si el Fiscalizador lo considera necesario, se empleara material permeable para el relleno en la

parte inferior de la zanja. A peticidn del Fiscalizador, el contratista SERREOPAA 18h sminfIpe BS
filtracion significante lo cual sera reparada de inmediato. \ﬁk/

-}r‘zé}." f:f;:;l?!”’ dachon 4
Jake e L3 Unidad de Estudio y Programacién

La unidad de medida para esta tuberia suministrada e instalada sera el metro lineal (M),
ordenados y aceptablemente ejecutades, medido a lo largo del eje de la tuberia, los tubos que se
hubiesen cortado para empalmes y conexiones que implican fraccion de medida seran
considerados como metro lineal para su pago. Las cantidades a pagarse por el suministro e
instalacion de tuberia de PVC del didmetro indicado serdn de acuerdo a los precios unitarios
establecidos en el contrato.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro, instalacion,
excavacion, material de relleno, transporte, hidratacion, compactacion, desalojo de material,
colocacion, accesorios, instalacion de juntas, sellados de tuberias asi como per toda la mano de
obra, equipo especializado, herramienta, materiales y operaciones conexas necesarios para la
completa ejecucion de los trabajos, de tal manera que seé cumplan con las Ordenanzas Vi
Reglamento que Norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y
del Reglamento de Seguridad Industrial y Salud para fa Construccion en Obras Publicas, la
gjecucion total de estos trabajos estaré a entera satisfaccion y aprobacién de la Fiscalizacion.

OBLIGACIONES

El contratista sera responsabie por la estabilidad y conservacion del suministro e instalacion de
esta tuberia, hasta la recepcion definitiva de la obra, y deberd reconstruir todas las partes
defectuosas que se deban a deficiencia o negligencia en la construccion.

N¢ del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicion
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5.3E CAJA DE REGISTRO DE HORMIGON SIMPLE
(0.70X 0.85 X 1.00) M. CON TAPA

DESCRIPCION.- Las cajas de revision se construiran de hormigén simple, fundida con hormigén de
cemento portland de resistencia cilindrica a la compresién minima a la rotura en los 28 dias de 280
Kg./cm.2. Esta caja servira para unir tramos de canalizacion, utilizada en el tendido y derivacion de las
redes e instalaciones subterraneas, de acuerdo a lo establecido en los planos y a las instrucciones de la
Fiscalizacion.,

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Estas cajas de revision de hormigén simple estaran enterradas con
dimensiones indicadas en los pianos, con marco y contramarco, tapa fundida en hormigén armado
incluso encofrado metélico de ser necesario, formacién de agujeros para el paso de los tubos, incluido la
excavacion y el relleno de los lados. Estas cajas serviran para conectar las tuberias y hacer amarres de
conexiones entre tubcs, también para la conexion de redes, caja dotada de ganchos para traccién vy
equipada de marco, contramarco y tapa, colocada scbre solera de hormigén simple de 10 cm de
espesor.

El piso de las cajas tendra una inclinacion minima de 5%, asegurando el flujo o la pendiente de disefio.
La tapa debe ajustarse perfectamente sobre los bordes superior de la caja. Las cajas de registro seran
de acuerdo al disefio que se indiquen en los planos, supervisados y aprobados por la Fiscalizacién.
Previa la construccion el Fiscalizador determinara los sitios de construccion. Estas cajas deberan
cumplir lo siguiente:

NORMAS TECNICAS:

NTE INEN 1 855-1:2001: Hormigones. Hormigén Premezclado. Requisitos.

NTE INEN 1 855-2:2002: Hormigones. Hormigdn preparado en obra. Requisitos.

INEN 1510, 1511: Para el acero de refuerzo las Normas a cumplirse ASTM A-82, 496, 185,
497 y 615 M.

NTE INEN 2 553:2010: Cemento Hidraulico. Determinacién de la retencion de agua en morteros
y revoques (enlucidos) elaborados con cemento hidraulico.

MOP.001-F-2002: Especificaciones Generales para la Construccion de Caminos vy
Puentes OBRAS PUBLICAS MUNICIPALES

MEDICION Y FORMA DE PAGO Kr{

La cantidad a pagarse por la caja de registro de hormigon sidTidle ShECTINKR, ‘:'é@f%]féi;’hn?{qad (u);
completamente ejecutado; de acuerdo al disefio contemplado en Wefs gedniinidgd dedatatio ySnpseEaeitn de la
Fiscalizacion. El pago se lo realizara al precio unitario estabiecido en la tabla de cantidades y precios del
contrato.

Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro, transporte, instalacién, tapa
de hormigén armado, marco y contramarco, provision de material, incluido la excavacién y el relleno
perimetral posterior y accesorios, mano de obra, transporte, pruebas y demas actividades conexas de tal
manera que se cumplan con las Ordenanzas y Reglamento que Norma el cumplimiento de las
Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del Reglamento de Seguridad Industriat y Salud para la
Construccién en Obras Publicas, la ejecucion total de estos trabajos estard a entera satisfaccion y
aprobacion de la Fiscalizacién.

OBLIGACIONES
El contratista sera responsable por la estabilidad y conservacidon total de los trabajos de este rubro

construide, hasta la recepcion Definitiva de la obra, y debera reacondicicnar todas las partes defectuosas
gue se deban a deficiencias o negligencia en ia construccién.

N¢ del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicidn
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5.35 SUMIN.E INSTAL. TUB.PVC 90 MM.CON UNION SELLADO ELASTOMERICO.

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en el suministro e instalacion de tuberia PVC, asi como también la
construccion de obras complementarias de acuerdo con las presentes especificaciones y de conformidad
con los alineamientos, dimensiones y detalles indicados en los planos y las instrucciones fijadas por
Fiscalizacion.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Para la instalacion de esta tuberia se procedera a realizar la excavacion
de la zanja, se realizara el desalojo del material no apto para formar parte de la estructura vial, luego de
verificar las cotas y talud previa colocacion de tuberia, se colocara arena como replantillo {cama), y su
respectiva tuberia recubierta con material de mejoramiento como relleno, el mismo que sera compactado y
cumplira lo indicado en los planos y en las Especificaciones Generales para la Construccion de Caminos y
Puentes del MOP-001-F-2002. Estas tuberias, accesorios, materia prima, uniones y elastdmeros deben

cumplir con las siguientes Normas Técnicas Ecuatoriana: .
OBRAS PUBLICASMUNICIPALES
W

-
hw-----u-nhu-\-( ———————

Norma NTE INEN 1 331:2010 Tuberia Plastica. Tuberia de FVE. ®Rigido . parar: Presiah.
Campanas de Tubos y Accesolmemammdggp;@mg&,

Elastomérico. Dimensiones.

NORM ARACTERISTICAS TE

Norma PRTE NTE INEN 030: Reglamento Técnico Ecuatoriano. “TUBOS Y ACCESORIOS
PLASTICOS”.

Norma NTE INEN 1 370: Tuberia Plastica. Tubos de PVC Rigido. Tolerancias en
Didmetro Exterior Y Espesor de

ParedNorma NTE INEN 1 373: Tuberia Plastica. Tubos y Accesorios de PVC Rigido para

Presién. Requisitos.

» La Tuberia debe ser enterrada en el suelo, se lo hara en zanjas, rellenadas posteriormente con
material granular compacto.

» Todas las lineas de las tuberias deben instalarse con secciones completas, evitando tramos cortos.

» Se eliminard toda tension indebida, evitando dobleces que entorpezcan el flujo normal.

» ElI Contratista deberd coordinar su trabajo con otros rubros, especialmente con instalacionss
eléctricas y mecanicas con estructuras y albaifiileria.

# Afin de conseguir las pendientes indicadas en los planos en estas especificaciones, el Contratista
sera el responsable de comprobar los niveles reales en obra: las tuberias de drenaje tendran una
inclinacion de 1% o lo indicado en los planos.

» Elfondgo de la zanja excavada para alojar la tuberia deberd proporcionar un asiento firme y uniforme
alo largo del tubo de conformidad con la pendiente especificada. Se evitara que los tubos se apoyen
en las uniones o solamente en puntos aislados o se sostengan con cufas.

# La presion nominal.- Es el valor expresado en MPa, que corresponde a la presion interna maxima
admisible para uso continuo del tube transportando agua a 20°C de temperatura. La presion de
trabajo.- Es el valor expresado en MPa, que corresponde a la presion interna maxima que puede
soportar e wbo considerando las condiciones de empleo y &l fluido transportado.

» La zanja necesita ser lo suficientemente ancha para permitir a un hombre trabajar en condiciones de
seguridad. La profundidad ideal bajo calles y carreteras es de 1.2m, sin embargo depende mas de
las caracteristicas del disefio. La minima Profundidad de la zanja debe ser de 1.00 m. Para
profundidades menores, dependiendo de su ubicacion bajo aceras ¢ vias, se debe lomar
precauciones especiales.

» Elfondo de la zanja excavada para alojar la tuberia debera proporcionar un asiento firme y uniforme
a lo largo del tubo de conformidad con la pendiente especificada. Debera evitarse que los tubos se
apoyen en las untones ¢ solamente en puntos aislados o se sostengan con cufias.

04/11/2014
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5.35 SUMIN.E INSTAL.TUB.PVC 90 MM.CON UNION SELLADO ELASTOMERICO.

v

Los taludes o paredes de la excavacion, se aseguraran mediante entibamiento para proteccién de
los trabajadores, como para la seguridad de |a obra y propiedad adyacentes. Los entibados deberan
ser remavidos cuando la instalacion de la tuberia haya sido terminado e inmediatamente antes de
comenzar el relleno de la zanja.

» El comportamiento del tubo depende de su instalacidn, del tipo de material de relleno y de su grado
de compactacion, asi como de la rigidez de la tuberia. Tales deflexiones deben ser controladas de
acuerdo con las condiciones de zanja y materiales de rellenc. La Norma Técnica Ecuatoriana y la
Norma SO, recomiendan valores de deflexion no mayores al 5% del diametro del tubo, con la cual
se ha probado que las tuberias trabajan en forma apropiada.

» Eltransporte y manejo de la tuberia deberan ejecutarse con las precauciones necesarias para evitar
dahos a la misma.

» Los tubos deberan colocarse con pendientes establecidas, considerando la salida a las cunetas.

Las uniones de los tubos de PVC se la haran con Polipega, o del tipo sefialado en los planos. La

superficie interior de las juntas deberd quedar al ras con la superficie del tubo.

Si el Fiscalizador lo considera se empleara material permeable para el relleno en la parte inferior de la

zanja. A peticion del Fiscalizador, el contratista comprobard si existe fuga g filtracicyr. sicym facapal g5a
reparada de inmediato. 8&% %ﬁ%

[P N
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MEDICION Y FORMA DE PAGO Ing. gn'{gur;‘: panghot _.

Jala da la Unidac de Estudio y Programacion
La medicion de este rubro se hara por metro lineal (M), medido a lo largo del eje de la tuberia, ordenados y
aceptablemente ejecutados, los tubos que se hubiesen cortado para empalmes y conexiones que implican
fraccion de la unidad de medida seran considerados como metro lineal para su pago, debidamente
suministrado e instalado, de acuerdo al plano indicado a satisfaccion y aprobacion de la Fiscalizacion. El
pago por el suministro e instalacion de tuberia indicada en los planos con unidn sellado elastomérico de 0.8
MPA. serd al precio unitario establecido en la tabla de cantidades y precios del Contrato.

El precio unitario incluye la compensacion total por el suministro, instalacién, excavacién, material de
relleno, transporte, compactacion, desalojo de material, colocacion, accesorics, instatacion de juntas,
sellados de tuberias asi como por toda la mano de obra, equipo especializado, herramienta, materiales y
operaciones conexas necesarios para la completa ejecucion de los trabajos, de tal manera que se cumplan
con las ordenanzas y reglamento que norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, leyes de
Impacto Ambiental y Normas de Proteccion y Seguridad Industrial, necesarias para realizar este trabajo a
entera satistaccién y aprobacion de la Fiscalizacion.

OBLIGACIONES

El contratista seré responsable por Ia estabilidad y conservacién del suministro ¢ instalacion de esta tuberia,
hasta la recepcion definitiva de la obra, y debera reacondicionar todas las partes defectuosas gue se deban
a deficiencia o negligencia en la construccion.

N¢ del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicién
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5.36 SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBO PVC 6" = 160 MM. CON UNION
SELLADO ELASTOMERICO.

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en el suministro e instalacion de tuberia PVC, asi como también
la construccién de obras complementarias de acuerdo con las presentes especificaciones y de
conformidad con los alineamientos, dimensiones y detalles indicados en los planos y las instrucciones
fijadas por Fiscalizacion.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Para la instalacién de esta tuberia se procederd a realizar Ia
excavacion de la zanja, se realizara el desalojo del material no apto para formar parte de la estructura
vial, luego de verificar las cotas y talud previa colocacion de tuberia, se colocara arena como replantillo
(cama), y su respectiva tuberia recubierta eon material de mejoramiento como relleno, el mismo que
sera compactado y cumplira 1o indicado en fos planos y en las Especificaciones Generales para la
Construccién de Caminos y Puentes del MOP-001-F-2002. Estas tuberias, accesorios, materia prima,
uniones y elastémeros deben cumplir con las siguientes Normas Técnicas Ecuatoriana:

Norma NTE INEN 1 331:2010 Tuberia Plastica. Tuberia de PVC Rigido para Presion.
Campanas de Tubos y Accesorios para Unién por Sellado
Elastomérico. Dimensiones.

Norma PRTE NTE INEN 030: Reglamento Técnico Ecuatoriano. “TUBOS Y ACCESORIOS
PLASTICOS™.

Norma NTE INEN 1 370: Tuberia Plastica. Tubos de PVC Rigido. Tolerancias en
Diametro Exterior Y Espesor de

ParedNorma NTE INEN 1 373: Tuberia Plastica. Tubos y Accesorios de PVC Rigido para

Presion. Requisitos.

» La Tuberia debe ser enterrada en el suelo, se lo hara en zanjas, rellenadas posteriormente con
material granular compacto.

» Todas las lineas de las tuberias deben instalarse con secciones completas, evitando tramos
cortos.

*  Se eliminara toda tension indebida, evitando dobleces que entorpezcan el flujo normal.

» El Contratista debera coordinar su trabajo con otros rubros, especialmente con instalaciones
eléctricas y mecanicas con estructuras y albafiiteria.

» A fin de conseguir las pendientes indicadas en los planos en estas especificaciones, el
Contratista sera el responsable de comprobar los niveles reales en obra: las tuberias de
drenaje tendran una inclinacién de 1% o |o indicado en los planos.

» El fondo de la zanja excavada para alojar la tuberia debera proporcionar un asiento firme y
uniforme a lo largo dei tubo de conformidad eon la pendiente especificada. Se evitara que los
tubos se apoyen en las unicnes o solamente en puntos aislados o se sostengan con cufias.

» La presion nominal- Es el valor expresado en MPa, que corresponde a la presion interna
maxima admisible para uso continuo del tubo transportandc agua a 20°C de temperatura. La
presion de trabajo.- Es el valor expresado en MPa, que corresponde a la presion interna
maxima que puede soportar el tubo considerande las condiciones de empleo y el fluido
transportado.

> La zanja necesita ser lo suficientemente ancha para permitir a2 un hombre trabajar en
condiciones de seguridad. La profundidad ideal bajo calles y carreteras es de 1.2m, sin embargo
depende mas de las caracteristicas del disefio. La minima Profundidad de la zanja debe ser de
1.00 m. Para profundidades menores, dependiendo de su ubicacion bajo aceras o vias, se debe
tomar precauciones especiales.

> El fondo de Ia zanja excavada para alojar Ia tuberia debera proporcionar un asfento firme y
uniforme a lo largo del tubo de conformidad con |a pendiente especificada. Debera evitarse que
los tubos se apoyen en las uniones o solamente en puntos aislados o se sostengan con cufas.
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5.36 SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBO PVC 6” = 160 MM. CON UNION
SELLADO ELASTOMERICO.

» Los taludes o paredes de la excavacion, se aseguraran mediante entiba miento para proteccién
de los trabajadores, como para la seguridad de la obra y propiedad adyacentes. Los entibados
deberan ser removidos cuando Ia instalacion de la tuberia haya sido terminade e
inmediatamente antes de comenzar e relleno de la zanja.

» El comportamiento dei tubo depende de su instalacion, del tipo de material de rellenc y de su
grado de compactacion, asi como de la rigidez de la tuberia. Tales deflexicnes deben ser
controladas de acuerdo con las condiciones de zanja y materiales de relleno. La Norma
Técnica Ecuatoriana y la Norma ISQ, recomiendan valores de deflexién no mayores al 5% dei
diametro del tubo, con la cual se ha probado que tas tuberias trabajan en forma apropiada.

» El transporte y manejo de Ia tuberia deberan ejecutarse con las precauciones necesarias para
evitar dafos a la misma.

» Los tubos deberan colocarse con pendientes establecidas, considerando Ia salida a las
cunetas. Las uniones de los tubos de PVC se Ia haran con Polipega, o del tipo sefalado en los
plancs. La superficie interior de las juntas debera quedar al ras con Ia superficie del tube.

Si el Fiscalizador lo considera se empleara material permeable para el relleno en la parte inferior de Ia
zanja. A peticién del Fiscalizador, el contratista comprobara si existe fuga o filtracion significante lo cual
sera reparada de inmediato.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicién de este rubro se hara por metro lineal (M), medido a lo largo del eje de la tuberia,
ordenados y aceptablemente ejecutados, los tubos que se hubiesen cortado para empalmes vy
conexiones que implican fraccion de la unidad de medida seran considerados como metro lineal para
SU pago, debidamente suministrado e instalado, de acuerdo al plano indicado a satisfaccion y
aprobacion de la Fiscalizacion. El Pago por el suministro e instalacion de tuberia indicada en los planos
con union sellado elastomérico de 0.8 MPA. sera al precio unitario establecide en la tabia de
cantidades y precios del Contrato.

El precio unitario incluye la compensacion total por el suministro, instalacion, excavacion, material de
relleno, transporte, compactacion, desalojo de material, colocacién, accesorios, instalacién de juntas,

OBLIGACIONES

El contratista sera responsable por la estabilidad y conservacion del suministro e instalacién de esta
tuberia, hasta la recepcion definitiva de |a obra, y debera reacondicionar todas las partes defectuosas
que se deban a deficiencia o negligencia en la construccion.
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5.43 SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBO DE PVC D = 8" = 200 MM.

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en el suministro e instalacion de tuberia PVC, con tuberias,
accesorios, materia prima, uniones y efastémeros cumplen con la norma técnica ecuatoriana NTE
INEN 2059 actualizada. La tuberia de PVC de 8"'= 200 mm. de diametro, es de policloruro de
vinilo (PVC) rigido de pared estructurada (corrugada) con interior liso, uniones y accesorios para
instalarse en sistemas de alcantarillado, para la conduccidn de aguas residuales, aguas
superficiales y/o aguas negras en sistemas a gravedad, de acuerdo con las presentes
especificaciones técnicas y de conformidad con los alineamientos, dimensiones y detalles
indicados en los planes bajo supervision y aprobacion de Fiscalizacién.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Para el suministro e instalacién de esta tuberia se procedera a
realizar la excavacion de la zanja, se realizara el desaiojo de! material no apto para formar parte
de la estructura vial, luego de verificar las cotas y talud previa colocacion de tuberia, se colocara
arena como replantillo (cama) y su respectiva tuberia recubierta con material de mejoramiento
como relleno, el mismo que serd compactado y cumplird lo indicado en los planos y en las
Especificaciones Generales para la Construccién de Caminos y Puentes del MOP-001-F-2002.

La zanja necesita ser lo suficientemente ancha para permitir a un hombre trabajar en condiciones
de seguridad. La profundidad ideal bajo calles y carreteras es de 1.2m, sin embargo depende mas
de las caracteristicas del disefio. La minima Profundidad de la zanja debe ser de 90 cm. Para
profundidades menores, dependiendo de su ubicacién bajo aceras o vias, se debe tomar
precauciones especiales.

El fondo de la zanja excavada para alojar la tuberia debera proporcionar un asiento firme y
uniforme a lo largo del tubo de conformidad con la pendiente especificada. Se evitara que los
tubos se apoyen en las uniones o solamente en puntos aislados o se sostengan con cufas.

Los taludes o paredes de la excavacion profunda, en caso necesario se aseguraran mediante
entibamiento para proteccion de los trabajadores, como para ta seguridad de la obra y propiedad
adyacentes. Al considerar entibados deberan ser removidos cuando la instalacion de la tuberia

haya sido terminado e inmediatamente antes de comenzar el rellé?%"d@l&’&ﬁhﬁﬁiZﬂUNlCtPALES
N %iﬁf@.ygg su

El comportamiento del tubo depende de su instalacién, del tipa de matedal
grado de compactacion, ast como de la rigidez de la tuberia/alés qipfleniohescdében. ser
controladas de acuerdo con las condiciones de zanja y materialaefota s¢Hznnie HsachpPraganaeamca
Ecuatoriana y la Norma I1SO, recomiendan valores de deflexion no mayores al 5% del diametro del
tubo, con ia cual se ha probado que las tuberias trabajan en forma apropiada.

El transporte y manejo de la tuberia deberan ejecutarse con las precauciones necesarias para
evitar dafios a la misma.

Los tubos deberan colocarse con pendientes establecidas, considerando la salida a las cunetas.
Las uniones de los tubos de PVC se ia haran con Polipega, o del tipo y/o serie sefialado en los
planos. La superficie interior de las juntas debera quedar al ras con la superficie del tubo.

Si el Fiscalizador lo considera necesario, se empleard material permeable para el relleno en la
parte inferior de la zanja. A peticién del Fiscalizador, el contratista comprobara si existe fuga o

filtracion significante lo cual sera reparada de inmediato.
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5.43 SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBO DE PVC D = 8" = 200 MM.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La unidad de medida para esta tuberia suministrada e instalada serd el metro lineal (M),
ordenados y aceptablemente gjecutados, medido a lo largo del eje de la tuberia, los tubos que se
hubiesen cortado para empalmes y conexiones gque implican fraccion de medida seran
considerados como metro lineal para su pago. Las cantidades a pagarse por el suministro e
instalacion de tuberia de PVC del didmetro indicado seran de acuerdo a los precios unitarios
establecidos en el contrato.

Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro, instalacién,
excavacion, material de relleno, transporte, hidratacion, compactacion, desalojo de material,
colocacion, accesorios, instalacion de juntas, sellados de tuberias asi como por toda la mano de
obra, equipo especializado, herramienta, materiales y operaciones conexas necesarios para la
completa ejecucion de los trabajos, de tal manera que se cumplan con las Ordenanzas y
Reglamento que Norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y
del Reglamento de Seguridad Industrial y Salud para la Construccidn en Obras Publicas, la
ejecucion total de estos trabajos estara a entera satisfaccién y aprobacion de la Fiscalizacion.

OBLIGACIONES

E! contratista sera responsable por la estabilidad y conservacidn del suministro e instalacion de
esta tuberia, hasta la recepcién definitiva de la obra, y deberd reconstruir todas las partes
defectuosas que se deban a deficiencia o negligencia en la construccion.
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5.50 SUMIN.E INSTAL.TUB.PVC 110 MM.CON UNION SELLADO ELASTOMERICO.

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en el suministro e instalacion de tuberia PVC, asi como también Ia
construccion de obras complementarias de acuerdo con las presentes especificaciones y de conformidad
con los alineamientos, dimensiones y detalles indicados en tos planos y las instrucciones fijadas por
Fiscalizacién,

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Para la instalacién de esta tuberia se procederd a realizar la excavacion
de la zanja, se realizara el desalojo del material no apto para formar parte de la estructura vial, luego de
verificar las cotas y talud previa colocacion de tuberia, se colocara arena como replantillo (cama), y su
respectiva tuberia recubierta con material de mejoramiento como relleno, el mismo que sera compactado y
cumplira lo indicado en los planos v en las Especificaciones Generales para la Construccion de Caminos y
Puentes del MOP-001-F-2002. Estas tuberias, accesorios, materia prima, uniones y slastomeros deben
cumplir con las siguientes Normas Técnicas Ecuatoriana;

NORMA Y CARACTERISTICAS TECNICAS:

Norma NTE INEN 1 331:2010 Tuberia Plastica. Tuberia de PVC Rigido para Presién.
Campanas de Tubos y Accesorios para Unién por Sellado
Elastomérico. Dimensiones.

Norma PRTE NTE INEN 030: Reglamento Técnico Ecuatoriano. “TUBOS Y ACCESORIOS
PLASTICOS”,

Norma NTE INEN 1 370: Tuberia Plastica. Tubos de PVC Rigido. Tolerancias en
Didmetro Exterior Y Espesor de

ParedNorma NTE INEN 1 373: Tuberia Plastica. Tubos y Accesorios de PVC Rigido para
Presién. Requisitos. OBRAS PUEZEB MUNICIPALES

» La Tuberia debe ser enterrada en el suelo, se lo hard en zanjas, re};@d@gtﬁ)ﬁ%gipﬂqﬁgkﬁpz_
material granular compacto.

= Todas ias lineas de las tuberias deben instalarse con secciones compréﬁ'aé,eE\Hf&%&&“tfé%%@é%%‘?“'é”

» Se eliminara toda tensién indebida, evitando dobieces que entorpezcan el flujo normal.

~ El Contratista deberd coordinar su trabajo con otros rubros, especialmente con instalaciones
eléctricas y mecanicas con estructuras y albafiileria.

» Afin de conseguir las pendientes indicadas en los planos en estas especificaciones, el Contratista
serd el responsable de comprobar los niveles reales en obra: las tuberias de drenaje tendran una
inclinacidn de 1% o lo indicado en los planos.

~ El fondo de ia zanja excavada para alojar la tuberia debera proporcionar un asiento firme y uniforme
a lo largo del tubo de conformidad con la pendiente especificada. Se evitara que los tubos se apoyen
en las uniones o solamente en puntos aislados o se sostengan con cuiias.

~ La presién nominal.- Es el valor expresado en MPa, que corresponde a la presion interna maxima
admisible para uso continuo del tubo transportando agua a 20°C de temperatura. La presién de
trabajo.- Es el valor expresado en MPa, que corresponde a la presion interna maxima que puede
soportar el tubo considerando fas condiciones de empleo y el fluido transportado.

» lLa zanja necesita ser lo suficientemente ancha para permitir a un hombre trabajar en condiciones de
seguridad. La profundidad ideal bajo calles y carreteras es de 1.2m, sin embargo depende mas de
las caracteristicas del disefio. La minima Profundidad de la zanja debe ser de 1.00 m. Para
profundidades menores, dependiendo de su ubicacién bajo aceras o vias, se debe tomar
precauciones especiales.

» Elfondo de la zanja excavada para alojar la tuberia deberd proporcionar un asiento firme y uniforme
a lo largo del tubo de conformidad con la pendiente especificada. Debera evitarse que los tubos se
apoyen en las uniones o solamente en puntos aislados o se sostengan con cufias.

041172014
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5.50 SUMIN.E INSTAL.TUB.PVC 110 MM.CON UNION SELLADO ELASTOMERICO.

» Los taludes o paredes de la excavacion, se aseguraran mediante entibamiento para proteccion de
los trabajadores, como para la seguridad de la obra y propiedad adyacentes. Los entibados deberan
ser removidos cuando la instalacion de la tuberia haya sido terminado e inmediatamente antes de
comenzar el relleno de la zanja.

» El comportamiento del tubo depende de su instalacion, del tipo de material de relleno y de su grado
de compactacion, asi como de la rigidez de la tuberia. Tales deflexiones deben ser controladas de
acuerdo con las condiciones de zanja y materiales de relleno. La Norma Técnica Ecuatoriana y fa
Norma IS0Q, recomiendan valcres de deflexién no mayares al 5% de! diametro del tubo, con la cual
se ha probado que las tuberias trabajan en forma apropiada.

» El transporte y manejo de la tuberia deberan ejecutarse con las precauciones necesarias para evitar
dafios a la misma.

» Los tubos deberan colocarse con pendientes establecidas, considerando la salida a las cunetas.
Las uniones de los tubos de PVC se la haran con Polipega, o del tipo sefialado en los planos. La
superticie interior de 1as juntas deberd quedar al ras con la superficie del tubo.

Si el Fiscalizador lo considera se empleard material permeable para el rellenc en la parte inferior de la
zanja. A peticion del Fiscalizador, el contratista comprobara si existe fuga o filtracién significante lo cual sera
reparada de inmediato. MUNICIPALES

OBRAS PﬂBUCZ ,
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La medicién de este rubro se hara por metro lineal (M), medido a lo Iarggmaﬁemﬂaddmﬁ, S¥ERaT0s v
aceptablemente ejecutados, los tubos que se hubiesen cortado para empalmes y conexiones que implican
fraccién de la unidad de medida seran considerados como metro lineal para su pago, debidamente
suministrado e instalado, de acuerdo al plano indicado a satisfaccion y aprobacion de la Fiscalizacién. El
pago por el suministro e instalacion de tuberia indicada en los planos con unién sellado elastomérico de 0.8
MPA. serd al precio unitario establecido en la tabla de cantidades y precios del Contrato.

MEDICION ¥ FORMA DE PAGO

El precio unitario incluye la compensacion total por el suministro, instalacién, excavacidn, material de
relleno, transporte, compactacion, desalojo de material, colocacién, accesorios, instalacion de juntas,
seflados de tuberias asi como por toda la manc de obra, equipo especializado, herramienta, materiales vy
operaciones conexas necesarios para la completa ejecucién de los trabajos, de tal manera que se cumplan
con las ordenanzas y reglamento que norma el cumplimientc de las Especificaciones Técnicas, leyes de
Impacto Ambiental y Normas de Proteccién y Seguridad Industrial, necesarias para realizar este trabajo a
entera satisfaccion y aprobacién de la Fiscalizacién.

OBLIGACIONES

E! contratista sera responsable por la estabilidad y conservacion del suministro e instalacion de esta tuberia,
hasta la recepcion definitiva de la obra, y debera reacondicionar todas las partes defectuosas que se deban
a deficiencia o negligencia en la construccion.
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5.51 SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBO PVC D=10" =250 MM. (LISA -
CORRUGADA)

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en el suministro e instalacion de tuberia PVC, con tuberias,
accesorios, materia prima, excavacion, relleno, uniones y elastdmeros, con las aplicaciones de
drenaje incluyendo drenajes pluviales, desagles y almacenamiento de aguas pluviales, de
acuerdo con las presentes especificaciones técnicas y de conformidad con los alineamientos,
dimensiones y detalles indicados en los planos bajo supervision y aprobacion de Fiscalizacion.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Para el suministro e instalacion de esta tuberia se procederd a
realizar la excavacion de la zanja, se realizara el desalojo del material no apto para formar parte
de la estructura vial, luego de verificar ias cotas y talud previa colocacion de tuberia, se colocara
arena como replantillo (cama) y su respectiva tuberia recubierta con material de mejoramiento
como relleno, el mismo que sera compactado y cumplird lo indicado en los planos y en las
Normas Técnicas y Especificaciones Generales para la Construccion de Caminos y Puentes del
MOP-001-F-2002.

Normas Técnicas:

NTE INEN 2059: Tubos Perfilados de PVC Rigido de pared estructurada e
interior lisa y accesorios para Alcantarillado — Requisitos.

NTE INEN 499: Tuberia plastica. Determinacion de las dimensiones.

NTE INEN 507: Tuberia plastica. Determinacién de la calidad de extrusién por
inmersion en acetona de tuberia de PVC no plastificado.

NTE INEN 20186: Tuberia plastica. Tubos y accesorios plasticos. Muestreo,
inspeccion y recepcion.

NORMA ASTM D2321: Instalacion de tubos.

NORMAS AASHTO M294 0 ASTM F2648.

La zanja necesita ser lo suficientemente ancha para permitir a un hombre trabajar en condiciones
de seguridad. La profundidad ideal bajo cailes y carreteras es de 1.2m, sin embargo depende mas
de las caracteristicas del disefio. La minima Profundidad de la zanja debe ser de 90 cm. Para
profundidades menores, dependiendo de su ubicacion bajo aceras o vias, se debe tomar
precauciones especiales.

El fondo de la zanja excavada para alojar la tuberia debera proporcionar un asiento firme vy
uniforme a lo largo del tubo de conformidad con la pendiente especificada. Se evitara que los
tubos se apoyen en las uniones o solamente en puntos aislados o se sostengan con cufas.

Los taludes o paredes de la excavacion profunda, en caso necesario se aseguraran mediante
entibamiento para proteccion de los trabajadores, como para la seguridad de la obra y propiedad
adyacentes. Al considerar entibados deberan ser removidos cuando la instalacion de la tuberia
haya sido terminado e inmediatamente antes de comenzar el relleno de la zanja.

Los tubos deberan colocarse con pendientes establecidas, considerando la salida a las cunetas.
Las uniones de los tubos de PVC se la haran con Polipega, o del tipo y/o serie sefialado en los
planos. La superficie interior de las juntas debera quedar al ras con la superficie del tubo.

OBRAS PUBL!ICAS MONICIPALES
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5.51 SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBO PVC D=10" =250 MM. (LISA -
CORRUGADA}

El comportamiento del tubo depende de su instalacion, del tipo de material de relleno y de su
grado de compactacion, asi como de la rigidez de la tuberia. Tales deflexiones deben ser
controladas de acuerdo con las condiciones de zanja y materiales de relleno. La Norma Técnica
Ecuatoriana y fa Norma 1SO, recomiendan valores de deflexién no mayores al 5% del diametro del
tubo, con la cual se ha probado que las tuberias trabajan en forma apropiada.

Si el Fiscalizador lo considera necesario, se empleara material permeable para el relleno en la
parte inferior de la zanja. A peticion del Fiscalizador, el contratista comprobarg si existe fuga o
filtracion significante lo cual sera reparada de inmediato. EI transporte y manejo de la tuberia
deberan ejecutarse ¢on las precauciones necesarias para evitar dafios a ia misma.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La unidad de medida para esta tuberia suministrada e instaiada serd el metro lineal (M),
ordenados y aceptablemente ejecutados, medido a lo largo del eje de la tuberia, los tubos que se
hubiesen cortado para empalmes y conexiones que implican fraccién de medida seran
considerados como metro lineal para su pago. Las cantidades a pagarse por el suministro e
instalacion de tuberia de PVC del didmetro indicado seran de acuerdo a los precios unitarios
establecidos en el contrato.

Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro, instalacion,
excavacion, material de relleno, transporte, hidratacion, compactacion, desalojo de matenal,
colocacion, accesorios, instalacion de juntas, sellados de tuberias asi como por toda la mano de
obra, equipo especializado, herramienta, materiales y operaciones conexas necesarios para la
completa ejecucion de los trabajos, de tal manera que se cumplan con las Ordenanzas y
Reglamento que Norma ei cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y
del Reglamento de Seguridad Industrial y Salud para la Construccidon en Obras Publicas, la
ejecucion total de estos trabajos estard a entera satisfaccion y aprobacién de la Fiscalizacion.

OBLIGACIONES

El contratista sera responsable por Ia estabilidad y conservacion del suministro e instalacion de
esta tuberia, hasta la recepcion definitiva de la obra, y debera reconstruir todas las partes
defectuosas que se deban a deficiencia o negligencia en la construccion.
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5.53 SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBO DE PVC D =12" = 315 MM.

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en el suministro e instalacidn de tuberia PVC, con tuberias,
accesorios, materia prima, uniones y elastomeros cumplen con la norma técnica ecuatoriana NTE
INEN 2059 actualizada. La tuberia de PVC de 12"= 315 mm. de didmetro, es de policloruro de
vinilo (PVC) rigido de pared estructurada (corrugada) con interior liso, uniones y accesorios para
instalarse en sistemas de aicantarillado, para la conduccién de aguas residuales, aguas
superficiales y/o aguas negras en sistemas a gravedad, de acuerdo con las presentes
especificaciones técnicas y de conformidad con los alineamientos, dimensiones y detalles
indicados en los planos bajo supervision y aprobacion de Fiscalizacion.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Para el suministro e instalacién de esta tuberia se procedera a
realizar la excavacion de la zanja, se realizara el desalojo del material no apto para formar parte
de la estructura vial, luego de verificar las cotas y talud previa colocacién de tuberia, se colocara
arena como replantillo (cama) y su respectiva tuberia recubierta con material de mejoramiento
como relleno, el mismo que sera compactado y cumplirad lo indicado en los planos y en las
Especificaciones Generales para la Construccion de Caminos y Puentes del MOP-001-F-2002.

La zanja necesita ser lo suficientemente ancha para permitir a un hombre trabajar en condiciones
de seguridad. La profundidad ideal bajo calles y carreteras es de 1.2m, sin embargo depende mas
de las caracteristicas del disefic. La minima Profundidad de la zanja debe ser de 90 cm. Para
profundidades menores, dependiendo de su ubicacidn bajo aceras 0 vias, se debe tomar
precauciones especiales.

El fondo de la zanja excavada para alojar la tuberia deberd proporcionar un asiento firme y
uniforme a lo largo del tubo de conformidad con la pendiente especificada. Se evitara que los
tubos se apoyen en las uniones o solamente en puntos aislados ¢ se sostengan con cufias.

Los taludes o paredes de la excavacion profunda, en caso necesario se aseguraran mediante
entibamiento para proteccion de los trabajadores, como para la seguridad de la obra y propiedad
adyacentes. Al considerar entibados deberan ser removidos cuando BRASIRESIE #é”ﬁﬁ!@ﬁhgs
haya sido terminado e inmediatamente antes de comenzar el relleno de la zanja. \/

E! comportamiento del tubo depende de su instalacion, del tipo de niaggrigl de: relletia 'y de/sd-
grado de compactacién, asi como de la rigidez de la tuberia. Taldsdclefxibnégudiniarmation
controladas de acuerdo con las condiciones de zanja y materiales de relleno. La Norma Técnica
Ecuatoriana y la Norma 1SO, recomiendan valores de deflexion no mayores al 5% del diametro del
tubo, con la cual se ha probado que las tuberias trabajan en forma apropiada.

El transporte y manejo de la tuberia deberan ejecutarse con las precauciones necesarias para
evitar danos a la misma.

Los tubos deberan colocarse con pendientes establecidas, considerando la salida a las cunetas.
Las uniones de los tubos de PVC se la haran con Polipega, o del tipo y/o serie sefialado en los
planos. La superficie interior de las juntas debera quedar al ras con |a superficie del tubo.

Si el Fiscalizador lo considera necesario, se empleard material permeable para el relleno en la
parte inferior de la zanja. A peticién del Fiscalizador, el contratista comprobara si existe fuga o

fitracion significante lo cual sera reparada de inmediato.
1102113
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5.53 SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBO DE PVC D =12" = 315 MM.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La unidad de medida para esta tuberia suministrada e instalada sera el metro lineal (M),
ordenados y aceptablemente ejecutados, medido a lo largo del eje de la tuberia, los tubos que se
hubiesen cortado para empalmes y conexiones que implican fraccion de medida seran
considerados como metro lineal para su pago. Las cantidades a pagarse por el suministro e
instalacion de tuberia de PVC del diametro indicado seran de acuerdo a los precios unitarios
establecidos en el contrato.

Estos precios y pagos constituirdn la compensacién total por el suministro, instalacion,
excavacion, material de relleno, transporte, hidratacién, compactacién, desalojo de material,
colocacion, accesorios, instalacién de juntas, sellados de tuberias asi como por toda la mano de
obra, equipo especializado, herramienta, materiales y operaciones conexas necesarios para la
completa ejecucion de los trabajos, de tal manera que se cumplan con las Ordenanzas vy
Reglamento que Norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y
del Reglamento de Seguridad Industrial y Salud para la Construccién en Obras Publicas, la
ejecucion total de estos trabajos estara a entera satisfaccidn y aprobacion de la Fiscalizacion.

OBLIGACIONES

El contratista sera responsable por la estabilidad y conservacion del suministro e instalacion de
esta tuberia, hasta la recepcion definitiva de la obra, y debera reconstruir todas las partes
defectuosas que se deban a deficiencia o negligencia en la construccion.

N¢ del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Mediciéon

5.53  SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBO DE PVC D =12" = 315 MMoeroer oo, M.
OBRAS PUBLICAS MUNICIPALES
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7 ;zgg."z;nf_gcm'o Banchon Z.
Jele de {a Unidad de Estudio y Programacidn
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5.75 REPARACION DE GUIA DE AGUA POTABLE

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las cantidades a pagarse en este rubro serd la unidad de guia (), totalmente ejecutado, de
acuerdo a lo indicado en los planos, trabajos realizados bajo supervision y aprobacion de la

Fiscalizacion. El pago se realizara al precio unitario establecido en la tabla de cantidades y
precios del Contrato.

Estos precios y pagos constituirdn la compensacion total por el trabajo de reparacion de guia
de agua potable, de acuerdo a las Normas Técnicas indicadas, con sus accesorios, pruebas
respectivas, incluyendo toda la mano de obra especializada, equipo, herramientas, materiales y
demas actividades conexas necesarias para la ejecucion de estos trabajos de tal manera que
se cumplan con las Ordenanzas y Regiamento que Norma el cumplimiento de las
Especificaciones Tecnicas, Leyes Ambientales y del Reglamento de Seguridad Industrial y
Salud para la Construccion en Obras Plblicas, la ejecucion total de este trabajo descrito estara
a entera satisfaccién y aprobacion de la Fiscalizacion.

OBLIGACIONES

El contratista sera responsable por la conservacién y mantenimiento de todos los trabajos a ser
realizados en este rubro, hasta la recepcion definitiva de la obra, y debera reponer todas las
partes defectuosas que se deban a deficiencia o negligencia en la construccion.

N< del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicion

5.75 REPARACION DE GUIA DE AGUA POTABLE. ettt eeevvees U
OBRAS PUBUCA{‘MUNICIPALES

Ing. Gregorio Banchon Z.
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5.75 REPARACION DE GUIA DE AGUA POTABLE

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en la reparacion de guia de agua potable, que se
aplicara en toda guia que se dafe durante el proceso de excavacién, la que debera ser
reparada por el contratista, en el sistema de agua potable durante fugas, accidentes en la
operacion, tales como rotura o fisura de tubos, rebose de tangues, fallas en las uniones entre
las tuberias y los accesorios. El mismo que serd considerado de acuerdo a los detalles
senalados en los planos y las instrucciones y verificacion de la Fiscalizacion.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Esta reparacion aplicada en las guias de agua potable en
conexiones domiciliarias, tomas ¢ derivaciones que conducen agua potable desde la tuberia de
distribucion (red menor) hasta un domicilio. Los materiales a colocarse deberan cumplir los
requerimientos correspondientes del AASHTO ¢ ASTM. Su reparacion sera de conformidad
con las recomendaciones de los fabricantes. Las conexiones de entrada y salida seran de
acuerdo al disefio que indican los planos. Debiendo cumplir lo siguiente:

NORMAS Y CARACTERISTICAS TECNICAS:

NTE INEN 1 108:2011: Agua Potable. Requisitos

NTD-1A-01C: Diseno Sanitario de los Sistemas de Depuracion de Aguas
Residuales Domésticas.

NTS—-IA - 023 Pruebas operativas previa a recepcion de redes de AA.PP.

Toda guia de agua potable debe estar compuesta por tres elementos:

o . . . , IBLICASMUNICIPALES
¥ Localizacién de tuberia matriz e instalacion de Collarin OBRAS PUBL .
v' Zanja e Instalacion de Guia ULK’_,

v i6 i - e e - T
Instalacion de Medidor Ing. Gregor Bauchon 2.

Jafe de la Unidad de Estudio y Programacidn
La reparacion de guia deberd cumplir con lo sefalado en esta especificacion ademas la
Fiscalizacion verificara que dicha reparacién no afecte con la estabilidad y seguridad de la

calzada, antes de proceder a rellenar la zanja se realizara pruebas de impermeabilidad y
resistencia de la tuberia.

Estos trabajos de reparacién de guias, rehabilitacién o de otra naturaleza comprendera en
realizar el cierre temporal de la guia existente para reinstalar, de ser posible una nueva guia.
Este trabajo se realizara en conjunto con una reubicacién de medidor. En caso de ser por
primera vez, se debe realizar la instalacién de guia nueva desde la matriz hasta el predio con la
instalacion de medidor nuevo.

Con el fin de evitar efectos negativos al ambiente, la Contratista debera ejecutar una serie de
acciones tendientes a minimizar dichos efectos, logrando precautelar la seguridad y salud de
sus obreros y la integridad del ambiente que le rodea. Los aspectos particulares a ser tomados
en cuenta por la Contratista seran ef control del polvo generado por las actividades propias de
excavacion, cargadas y perfiladas evitando de esta manera accidentes y la dispersién de
particulas en el aire. El polve serd controlado en forma continua ya sea esparciendo agua o
mediante el empleo de un método que apruebe IA.

16/07/2014
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6.48 SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBO METALICO NEGRO CUADRADO 2 "

DESCRIPCION.- Este trabajo consistird en el suministro e instalacion de tubo metalico negro cuadradeo 2
con fijacion de acuerdo al disefio que indican los planos, en estas especificaciones, las instrucciones y
aprobacion de la Fiscalizacién.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Este tubo se colocara de acuerdo al requerimiento indicado en los
planos incluyendo accesorios, fijacion y acabados del tubo. Se deberd colocar dos manos de pintura
anticorrosiva, para luego colocar dos manos de pintura esmalte. El tubo utilizado debe cumplir lo siguiente:

NORMAS ¥ CARACTERISTICAS TECNICAS:

Norma NTE INEN 2415:2008: tubos de acero al carbono soldados para aplicaciones
estructurales y usos generales.
Reglamento RTE INEN 004: Senalizacion vial. Parte 1 Sefalizacion vertical, Sefalizacion vial.

Parte 3. Sehales de vias. Requisitcs” y RTE INEN 004
“Senalizacion Vial. Parte 4. Alfabetos normalizados”,

Acabado: Esmalte al horno, recubrimiento minimo G-01. Pintura
adhesiva/anticorrosiva, La pintura  cumplird  con las
especificaciones de la norma INEN 1045: Pinturas anticorrosiva.
Esmalte alquidico brillante. Requisitos.

Este tubo puede ser utilizado en Sefales de restriccién. Representando la prohibicion de realizar
determinada actividad de manera temporal o definitiva de acuerdo a la necesidad o circunstancia. El
tamano de las sefiales dependera de la velocidad maxima de circulacién en las vias, el tamafo
recomendado en zonas Urbanas como indican los planos, con las instruccjones a jon e
P Iones,X ABIReRREs

Fiscalizacion. NERAS PUB%
R .
MEDICION Y FORMA DE PAGO - I'f-fa-?- ;}E&Jﬁ'u Banchon Z.

: - , g (2 ingicAMR ez Ypload de Estudio y Programacién
Las cantidades a pagarse por el suministro e instalacién de tuberia indica0a, seran los metros lineales (M),

medidos en la obra, de trabajos ordenados y realmente ejecutados de acuerdo al diseno indicado en los
planos a satisfaccion y aprcbado de la Fiscalizacion. El page se lo realizara al precio unitario establecido
en |a tabla de cantidades y precios del contrato.

Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro e instalacién del tubo negro de
27 x 2 mm, incluyendo, pintura adherente a dos manos, acabado de acuerdo al disefio indicado en los
planos, fabricacidn, desperdicios, equipos, soldadura, almacenamiento, transporte, anclaje, accesorios,
fijacion etc., asi como por toda {a mano toda mano de cbra, equipo, herramienta, materiales y demas
operaciones conexas necesarias, también se incluye la aplicacién de las Ordenanzas y Reglamento que
Norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del Reglamentc de
Seguridad Industrial y Salud Ocupacional para fa Construccién en Obras Publicas, la ejecucién total de
estos trabajos estara a entera satisfaccion y aprobacion de la Fiscalizacion.

OBLIGACIONES
El contratista serd responsable por la estabilidad y conservacién de todos estos trabajos a ser realizados

hasta la recepcioén definitiva de la obra y debera reconstruir todas las partes defectuosas que se deban a
deficiencia o negligencia en Ja construccion.

N2 del Rubro de Pago y Designacién Unidad de Medicion
6.48 SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBO METALICO NEGRO CUADRADO 2" ........ M.
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205-(1) AGUA PARA CONTROL DE POLVQ

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en la aplicacion, segln las ordenes del Fiscalizador, de un
paliativo para controlar el polve que se produzca como consecuencia de la construccion de la obra o
del tréfico pubtico que transita por el proyecto, los desvios y 0s accesos.

El personal del Provecto y los habitantes del area de influencia ambiental de las obras emergentes de
Guayaquil, deberan ser protegidos contra ios riesgos a la salud producidos por la generacion de polvo
en los diferentes frentes de trabajo.

Para evitar |la produccion del polvo, el Centratista deberd regar agua sobre los suelos supetficiales
expuestos al transito de la maquinaria, mediante la utilizacion de carros cisternas (tanquercs) que
humedeceran la superficie de las calles y vias en el drea de influencia de la obra; la velocidad de los
tangueros no deberd exceder los 5 km/h. En aquellos sitios donde se acumule material pétreo volatil
{arena, material suelto, principalmente) o material producto de las excavaciones para alojar a las
tuberias del alcantarillado pluvial y los drenes de los caminos de acceso a las presas cortapicos, el
Contratista deberd rociar los monticulos formados con agua a través de rociadores con control de flujo
para evitar la formacion de escurrimientos. Alternativamente, y previa la autorizacién de la
Fiscalizacion, el Contratista podra recubrir los materiales antes mencionados con plasticos, lonas u
otro material similar.

En otras fuentes de generacion de polvo como sitios de manipulacion de cemento y frentes de
transferencia de agregados, el Contratista, adicionalmente a lo especificado anteriormente, deberd
mantener sellos apropiados en los equipos que utilice.

En caso de usar el agua como paliativo para el polvo, ésta sera distribuida de modo uniforme por
carros cisternas equipados con un sistema de rociadores a presion. El equipo empleado debera
contar con la aprobacion del Fiscalizador. La tasa de aplicacion sera entre los 0,90 y los 3,5 litros por
metro cuadrado, conforme indique el Fiscalizador, asi como su frecuencia de aplicacion.

Al efectuar el control de polvo con carros cisternas, la velocidad maxima de aplicacién serd de 5
Km/h.
No podran utilizarse quimicos para controlar del esparcimiento del polve en la atmésfera.

PROCEDIMIENTOS DE TRABAJO.- El agua sera distribuida de modo uniforme por carros cisternas
equipados con un sistema de rociadores a presion. El equipo empleado debera contar con la
aprobacion del Fiscalizador. La tasa de aplicacion serd entre los 0,90 y los 3,5 litros por metro

cuadrado, conforme indique el Fiscalizador quien definira también la fre ¢ ICACIO

q q BHRREE PBSALAS MinicipaLes
Al efectuar el control de polvo con carros cisternas, la veloc "@éxima
de aplicacién serd de 5 Km./h. e .. -

1. Gregoio Banchon 7.
MEDICION.- Las cantidades que han de pagarse por estos trabajos setiiadinidatries stubipem daniikin
de litros) de agua de aplicacion verificada por el Fiscalizador.

PAGO.- Las cantidades determinadas en la forma indicada en el numeral anterior se pagaran a los
precios gue consten en el contrato, para los rubros abajo designados.

No se efectuara ningun pago adicional al Contratista por la aplicacion de paliativos contra el polvo en
horas fuera de la jornada de trabajo normal o en los dias no laborables. Tampoco se ajustara el
precio unitario en ¢aso de que la cantidad realmente utilizada sea mayor o menor que la cantidad
estimada en el presupuesto del contrato.

Estos precios y pago constituirdn la compensacion total por la distribucién de agua, asi como por toda
la mano de obra, equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en la ejecucion de los
trabajos descritos en esta seccion.

No. del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicién

205-(1). AGUA PARA CONTROL DE POLVO M3
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205(2) CONTROL Y MONITOREO DE MATERIAL PARTICULADO

DESCRIPCION.- Este trabajo consistird en realizar un monitoreo de la emisién de polvo
debido a la necesidad de retiro de vegetacion y otros elementos que evitan la propagacion
de material particulado, para ser comparado con respecto a la Norma de Calidad de Aire
Ambiente, de la Ley de Gestion Ambiental, promulgada el 16 de Diciembre del 2002. De
esta forma es necesario realizar mediciones del polvo tanto en los lugares de construccion
de la obra, como en sectores aledafios a la construccion del proyecto de obras emergentes
de barrios populares de la ciudad de Guayaquil.

PROCEDIMIENTOS DE TRABAJO.- Los equipos, métodos y procedimientos a utilizarse en la
determinacion de la concentracion de contaminantes, seran aquellos descritos en la
legislacion ambiental federal de los Estados Unidos de América (Code of Federal
Regulations). Sin embargo, para el caso particular de la presente obra, corresponde al
Contratista realizar los muestreos y evaluaciones de los resultados, para estabiecer si
cumple o no con los limites permitidos por la legislacién vigente.

Particulas Sedimentables
Nombre: Método Gravimétrico, mediante Captacion de Particulas en Envases Abiertos

Referencia: Method 502. Methods of Air Sampling and Analysis, 3rd. Edition, Intersociety
Committee, Lewis Publishers, Inc. 1988.

Material Particulado PMy,
Nombre: Metodo Gravimétrico, mediante muestreador de alto caudal o de bajo caudal.

Referencia: 40 CFR Part 50, Appendix J o Appendix M. OBRAS PUBZ»CES MUNICIPALES
b

Material Particulado PM, s \

-
----------------
-

T oo hdrcitén 2.

. . L . . , (Jp g 7T JRriase :
Nombre: Método Gravimétrico, mediante muestreador de bajo caljgﬁ s nidad de Eslu dic y Programacién
Referencia: 40 CFR Part 50, Appendix J o Appendix L.

Para el monitoreo de polvo en el area del proyecto se podra emplear aparatos etectrénicos
equivalentes a los establecidos en las normas de {a EPA.

El material particulado serd determinado en las estaciones por cada casa comunal ubicadas
cerca a los principales receptores (considerar la direccion de los vientos en la zona), se
mediran los niveles de material particulado {PM; y PM;5).

e Horas en las que se desarrollara el monitoreo: 8h00 a 17h00.
» Duracion del muestreo por cada estacion: una hora.
¢ Duracion del monitorec de material particulado: cuatro meses

+ Frecuencia de muestreo: Lo que indique el estudio ambiental,

0571172014
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205(2) CONTROL Y MONITOREO DE MATERIAL PARTICULADO

Debera tenerse en cuenta que al evidenciarse un posible riesgo para la salud de las
personas porque las mediciones de material particulado detectan gue se estan excediendo
los limites méximos permisibles que constan en la normativa ambiental vigente, la
Fiscalizacion debera inmediatamente suspender el procedimiento de trabajo en desarrclio y
sobre la partida elaborar otro método de trabajo con un nuevo plan de manejo ambiental en

esta actividad especificamente.

03. Medicién y pago.- Las cantidades que han de pagarse por estos trabajos sera por
estacion, de acuerdo con los requerimientos de los documentos contractuales y verificados
por el Fiscalizador. El pago se realizara en base a los precios establecidos en el Contrato.

No. del Rubro de Pago y Besignacion

205(2). Control y Monitoreo de material particulado

SAPC

Unidad de Medicidén

Estacion

OBRAS Fueucaiﬂmumcxm_es
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217(1) CONTROL Y MONITOREO DE RUIDO

DESCRIPCION.- Esta rubro corresponde al control y monitoreo de ruido que es todo sonido
indeseable percibido por el receptor y que al igual que las vibraciones, si no se implementan
las medidas de prevencién y control adecuadas, pueden generar importantes repercusiones
negativas en la salud de los obreros y operarios de las fuentes generadoras del ruido, de
acuerdo a las instrucciones de la Fiscalizacion.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Este rubro consiste en controlar los niveles de ruido y
vibraciones generados en los diversos frentes de trabajo que deberan ser controlados a fin
de evitar perturbar a las poblaciones humanas y faunisticas de la zona de la obra. El nivel de
ruido sera determinado mediante la utilizacién de un Scnémetro Clase |l, con ponderacion
de frecuencia y ponderaciones de tiempo: S (slow), F (fast), | (impulsive) y Peak (pico). El
sonometro debera poseer una capacidad de almacenamiento de hasta 500 archivos, con
fecha, hora de inicio, configuracién y datos de calibracion.

» Frecuencia de la medicion de los niveles de ruido: semanai

» Numero de estaciones de muestreo: 1

» Ubicacion de las estaciones: uno en receptores (interior de viviendas, escuelas,
colegios, INNFA) y uno en fuentes de ruido, incluido volguetas %Jﬁ‘}%?&ﬂf@éia

escogidas mensualmente al azar. 0OBRAS PUBLICAS
» Duracion del monitereo: Lo que indique el estudio -
» Tiempo de duracion de las mediciones: qUINCE MINULOS. m www m = I e

Jigge Gregoria Sanioeai
El Contratista debera realizar periédicamente el monitoreo oMk WiadsE NS T ALRSTaEH o
fuentes principales seran: uso de los equipos de construccién, magquinarias, transporte,
utilizacion de explosivos y demas actividades que provocan niveles de ruidos superiores a
los establecidos seran movilizados desde los sitios de obra a los talleres para ser reparados
y retornaran al trabajo una vez que éstos cumplan con los niveles admisibles y se haya
asegurado que las tareas de construccién que realizaran se efectuaran dentro de los rangos
de ruido estipulados en la Ley de Prevencion y Control de la Contaminacién — Reglamento
referente al ruido, en las Normas Ambientales Ecuatorianas, en especial los Limites
Permisibles de Niveles de Ruido Ambiente para Fuentes Fijas y Moviles, de la Ley de
Gestion Ambiental, promulgado el 16 de Diciembre del 2002.

Los controles principales de las fuentes de ruido que se deberan vigilar seran: perforadoras,
martilios hidraulicos, maquinaria pesada moévil, planta de hormigén, y escapes de las
volquetas. Se debera establecer la diferencia entre el nivel de ruido cuando operan las
maquinas y el nivel de ruido de fondo (sin operacion de maquinas).

El Contratista como control y correccion del ruido y/o vibraciones puede ejecutar algunas de
las siguientes acciones:

» Reducir la causa, mediante la utilizacion de silenciadores de escape, para el caso de
vehiculos, maquinaria o equipo pesado y de amortiguadores para mitigar las
vibraciones.

» Aislamiento de la fuente emisora mediante la instalacién de locales cerrados y de
talleres de mantenimiento de maquinaria revestidos con material absorbente de
sonido.

» Control y eliminacion de sefales audibles innecesarias tales como sirenas y pitos.

» Absorcion o atenuacion del ruido entre la fuente emisora y el receptor mediante
barreras o pantallas.

25/09/2014
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217(1) CONTROL Y MONITOREO DE RUIDO

El nivel de emision de ruido maximo permisible en fuentes fijas no podra transgredir los
horarios ni exceder los valores que se fijan en la siguiente tabla de niveles maximos de ruido
establecidos en las Normas y Reglamentos indicados.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicion de este rubro sera por estacién (ESTAC.), de control y monitoreo de ruido
totalmente ejecutado, de acuerdo al requerimiento indicado en el proyecto, a satisfaccion y
aprobacion de la Fiscalizacion. El pago se realizara al precio unitario establecido en la tabla
de cantidades y precios del contrato.

Estos precios y pago constituiran la compensacion total por el suministro, instalacidn, fijacion,
almacenamiento, equipos especializados, transporte, herramientas, materiales, manoc de
obra especializada, accesorios varios y demas actividades conexas necesarias para la
ejecucion de estos trabajos de tal manera que se cumplan con las Qrdenanzas y
Reglamento que norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes
Ambientales y del Reglamento de Seguridad Industrial y Salud Ocupacional para la
Construccion en Obras Publicas, la ejecucion total de estos trabajos estara &Leééte

satisfaccion y aprobacién de la Flscailzac:lon OBRAS pUBLI(K"N

-
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- oo Banchon Z.
OBLIGACIONES Ing. Gus o dio y Programacida
edelaumdadd“ Estudioy
El contratista sera responsable por la conservacion y mantenimiento de todos los trabajos a
ser realizados en este rubro, hasta la recepcion definitiva de la obra, y debera reponer todas
las partes defectuosas que se deban a deficiencia o negligencia en la construccion.

N° del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicién
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

PAG.1/2

220(1) CHARLAS DE CONCIENCIACION

DESCRIPCION.- Esta seccion conlleva la ejecucion por parte del Contratista de un conjunto
de actividades cuya finalidad es la de fortalecer el conocimiento y respeto por el patrimonio
natural y a la participacién activa de los habitantes que seran beneficiados por la
construceion de obras en la ciudad de Guayaquil.

Las actividades estaran dirigidas hacia dos puntos focales de ia obra:

a) La poblacion directamente involucrada con la obra y demds actores sociales que se
localizan dentro del &rea de influencia; y
b) El personal técnico y obrero que estd en contacto permanente con la obra y el
ambiente.
Su procesc de planificacion y ejecucién debe iniciar 15 dias antes del arranque de las obras
y ser continuo hasta casi la finalizacion de la construccion.
Procedimiento de Trabajo.- Si en las especificaciones ambientales particulares no se
mencionan nada al respecto, el Fiscalizador exigira al Contratista el cumplimiento de esta
seccion, quien planificara y pondrd a consideracion del Fiscalizador los contenidos,
cronograma y metodologias de ejecucion para su aprobacién.

Las charlas de concienciacion estaran dirigidas a los habitantes del area de influencia
ambiental donde se van a construir las obras emergentes de la ciudad de Guayaquil.

Las charlas desarrollaran temas relativos al proyecto y su vinculacion con el ambiente, tales
comao: QBRAS PUBL](Z&S MUNICIPALES

+ Elentorno que rodea a ia obra y su interrelaciéon con sus habitantes. HY

» Los principales impactos ambientales de la obra y sus co}w&pgqﬁﬁnigs,ﬁeﬁ;ﬁﬁﬁge
mitigacion incluida en el Plan de Manejo Ambiental. Jefe de 12 Unidad de Estudic y Programacida

+ Beneficios sociales y ambientales que traeran las obras emergentes a gjecutarse.

e« Coémo cuidar la obra una vez que ha terminado los trabajos de construccion.

« Otros.

La tematica sera disehada y ejecutada por profesionales con suficiente experiencia en
manejo de recursos naturales, desarrollo comunitaric y comunicacion social. La duracion de
estas charlas sera de un minimo de 15 minutos y se las dara en las cooperativas
beneficiarias de las obras emergentes, asi como también en colegios y otras organizaciones
de caracter cultural y deportivo, que a criterio de la Fiscalizacion aporten al conocimiento y
contribucion de la ciudadania a la obra.

Como soporte para lograr una efectiva y positiva participacion ciudadana y concienciacion
ambiental, el Contratista implementara en forma complementaria con hojas volantes, las
siguientes actividades:

02.02. Chartas de Concienciacién y Adiestramiento

Las charlas de adiestramiento, tienen por objetivo capacitar al personal de la Contratista y al
de la Fiscalizacién sobre como ejecutar las labores propias de la construccion o
mantenimiento de las obras de la ciudad de Guayaquil considerando los aspectos de
conservacion de la salud, seguridad y ambiente.

05/11/2014
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

PAG.2/2

220(1) CHARLAS DE CONCIENCIACION

Estas charlas tendrén una duracién de 15 minutos y los temas a tratar deberan ser muy
concretos, practicos y de facil comprension, los cuales deberan previamente ser puestos a
consideracion del Fiscalizador para conocimiento y aprobacion. Las charlas deben ser
disefadas por profesionales vinculados a las areas de seguridad laboral y de acuerdo al
Reglamento de Seguridad y Salud para la construccion de Obras Publicas promuigado en el
acuerdo # 00174 publicadeo en el Registro Oficial # 249 del 10 de enerc del 2008.

De igual forma estas charlas se sustentardn en materiales como conferencias en Power
Point e instructivos propuestos por el Contratista y aprobados por el Fiscalizador, de
acuerdo a lo expresado en el numeral anterior.

Medicién y Pago- El Fiscalizador verificara la ejecucion en cantidad y tiempos de las
actividades antes indicadas, estableciendo de forma cierta su cumplimiento, cuya medicion
sera en la unidad de la actividad asi expresada. Las cantidades medidas se pagaréan a |os
precios contractuales para los rubros designados a continuacién y que consten en el
contrato. Estos pagos constituiran la compensacion total por la planificacion, elaboracion,
transporte y realizacion de las actividades descritas; asi como por toda la mano de obra,
equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas para la ejecucion de los trabajos
indicados anteriormente.

No. del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicién

220(1)  CHARLAS DE CONCIENCIACION Unidad (U)

OBRAS PL‘JBchzs-mummpALes
5
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Ing. Gregono Hanchon Z.

. dic y Programacién
Jefe de Ja Unicad de‘Estudic y Frog 05/11/2014
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

220(3) VOLANTES INFORMATIVAS

DESCRIPCION.- Esta seccién conlleva 1a ejecucién por parte del Contratista de un conjunto
de actividades cuya finalidad es la de fortalecer el conocimiento y respeto por el patrimonio
natural y a la participacion activa de los habitantes que seran beneficiados por la
construccion de la obra, para lo cual utilizara hojas volantes informativas para dar a conocer
del o los eventos a realizarse en mitines o reuniones para exponer las principales
actividades a desarrollarse para evitar impactos en el madio ambiente.

Las actividades estarén dirigidas hacia dos puntos focales de la obra:

a) La poblacion directamente involucrada con la obra y demas actores sociales que se
localizan dentro del area de influencia; y

b) El personal técnico y obrero que esta en contacto permanente con la obra y el
ambiente.

Su proceso de planificacion y ejecucion debe iniciar 15 dias antes del arranque de las obras
y ser continuo hasta casi la finalizacion de la construccion.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Si en las especificaciones ambientales particulares no se
mencionan nada al respecto, el Fiscalizador exigira al Contratista el cumplimiento de esta
seccion, quien planificarda y pondra a consideracién del Fiscalizador los contenidos,
cronograma y metodologias de gjecucion para su aprobacion.

Como soporte para lograr una efectiva y positiva participacic')n concienciacion
ambiental, el Contratista implementara |a informacion con: UBU &WN'CFPALES
* Hojas volantes. o \{

.1" ?L;!(_HIU Lsazne "A‘(‘H -
Los contenidos sustentaran principalmente en el tema de la omm@i{

m%amo(}x» %&?@
antes de ejecutarse deberan ser propuestos por el Contratista al Fiscaliza a
Direccion de Relaciones Publicas del Municipio de Guayaquil, para su conocimiento y
aprobacion,

La hojas volantes seran impresos a colores en papel bond de 90 gramos, formato A4 y cuyo
contenido textual y grafico sea alusivo a la ejecucién de las obras emergentes y a la
conservacion de los recursos naturales y ecosistemas presentes en el area de la obra, tales
como: paisaje, vegetacion, fauna nativa y fauna en peligro de extincién, previamente seran
puestos a consideracion del Fiscalizador para su conocimiento y aprobagcion.

MEDICION Y FORMA DE PAGO- El Fiscalizador verificard la medicion del rubro que sera la
unidad de volantes informativas de las actividades antes indicadas, estableciendo de forma
cierta su cumplimiento. Las cantidades medidas se pagaran a los precios contractuales para
los rubros designados a continuacion y que consten en el contrato. Estos pagos constituiran
la compensacion total por la planificacién, elaboracion, transporte y realizacion de las
actividades descritas; asi como por toda la mano de obra, equipo, herramientas, materiales
y operaciones conexas para la ejecucion de los trabajos indicados anteriormente.

No. del Rubro de Pago y Designacién Unidad de Medicion
220(3) VOLANTES INFORMATIVAS Unidad (u)
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

220(4) REUNION CON LA COMUNIDAD

DESCRIPCION - Esta seccion conlleva la ejecucion por parte del Contratista de un conjunto
de actividades cuya finalidad es la de fortalecer el conocimiento y respeto por el patrimonio
natural y a la participacion activa de los habitantes que seran beneficiados por la
construccion y operacién de las obras emergentes de barrios populares de la ciudad de
Guayaquil.

Las actividades estaran dirigidas hacia dos puntos focales de la obra:

a) La poblacion directamente involucrada con la obra y demds actores sociales que se
localizan dentro del drea de influencia; y
b} El personal técnico y obrero que estd en contacto permanente con la obra y el
ambiente.
Su proceso de planificacion y ejecucion debe iniciar 15 dias antes del arranque de las obras
y ser continuo hasta casi la finalizacion de la construccién,

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Si en las especificaciones ambientales particulares no
se mencionan nada al respecto, el Fiscalizador exigira al Contratista el cumplimiento de esta
seccion, quien planificard y pondrd a consideracién del Fiscalizador los contenidos,
cronograma y metodologias de gjecucion para su aprobacion.

Las tareas minimas que tiene que realizar el Contratista deben ser: Charlas de
Concienciacion con la comunidad, Utilizaciéon de Hojas Volante, Charlas de Concienciacion
y Adiestramientc

MEDICION - El Fiscalizador verificara la ejecucién de lo ordenado y autorizade en cantidad y
tiempos de las actividades antes indicadas, considerando la unidad para el evento
establecido.

PAGO.- Las cantidades medidas se pagaran a los precios contractuales para los rubros
designados a continuacion y que consten en el contrato. Estos pagos constituiran la
compensacion total por fa planificacion, elaboracion, transporte y realizacion de las
actividades descritas; asi como por toda la mano de obra, equipo, herramientas, materiales
y operaciones conexas para la ejecucion de los trabajos indicados anteriormente.

No. del Rubro de Pago y Designacidon Unidad de Medicion

220(4) Reunion con la comunidad Unidad (u)

OBRAS PUBL!CZZ’MUNICEPALES
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

301-(3)4 LEVANTADA DE ADOQUIN Y ALMACENAMIENTO

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en la levantada total, recuperada y almacenamiento de
adoquines para el uso posterior, de acuerdo a o que indiquen los documentos contractuales o
como lo ordene el Fiscalizador.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Los procedimientos y equipes a emplearse seran de tal
naturaleza que al levantarse los adoquines estcs no sufran dafos ni pérdidas y sean totalmente
aprovechabies, almacenados para su posterior uso. Este trabajo debe ser efectuado considerando
el "Reglamentc de Seguridad para la Construccion y Obras Publicas" y la Nerma Técnica
Ecuatoriana NTE INEN 2266 referente al Transporte, almacenamiento y manejo de materiales
peligrosos.

Todos los adoguines indicados por el Fiscalizador como recuperables seran protegidos de
malirates, debiendo ser limpiados, transportados y almacenados por el Contratista ya sea al
Centro Municipal o al sitio autorizado por el Fiscalizador.

Todos los adoguines recuperables y almacenados, para su utilizacidon directa deberan satisfacer
las exigencias de las presentes especificaciones.

Los adoguines considerados por el Fiscalizader come no recuperables deberan ser transportados
por el contratista a los sitios de depositos senalados por la Fiscalizacion.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las cantidades a pagarse por la levantada de adoquines y su almacenamiento en buen estado
seran los metros cuadrados (M2), trabajo ordenado y aceptado por la Fiscalizacién. El pago sera
de acuerdo a los precios unitarics gue se fijen en el contrato.

Estos precios y pagos constituirdn la compensacion total por levantada, cargada, transporte al
Centro Municipal o al sitio autorizado por el Fiscalizador, desecho, recuperacion, limpieza y
almacenamuento de los adoquines recuperados, asi como por toda la mano de obra, equipo,
herramientas, materiales y demas actividades conexas necesarias que cumplan con las
Ordenanzas y Reglamento que Norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes
Ambientales y del Reglamentc de Seguridad Industrial y Salud para la Construccién en Obras

Publicas, fa ejecucion total de estos trabajos estara a entera Sawg%gBEEWIEﬁAiES
W_, -

Fiscalizacion.
\ ,
e o am e e e —.-&'u/_........-.

OBLIGACIONES Ing. Grogorio Bauckdn Z.

Jefe de la Unidad de Estudio y Programagion
El Coniratista sera responsable por la levantada de adoquines y su almacenamiento realizado,
hasta la Recepcién Definitiva de la obra, debera reacondicionar todas las partes defectuosas que
se deban a deficiencias o negligencia de tos trabajos.

N del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicion
301-(3)4 LEVANTADA DE ADOQUIN Y ALMACENAMIENTO..............cee. M2.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

301-(5)E REMOCION DE CARPETA DE HORMIGON ASFALTICO E=5CM
(INC. DESALOJO)

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en la remocién de la carpeta de hormigon asfaltico
superficial e= 5 cm., inc. desalojo, remocién mediante fresado o recuperadora de pavimento
bituminoso existente en una capa a fin de restaurar el perfil transversal y longitudinal, en las zonas
afectadas. La remocion se efectuard en los lugares sefalados en los planos o indicados por el
Fiscalizador.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO

La remocion del pavimento bituminoso debera gjecutarse a temperatura ambiente, por la accion de
fresado con equipos adecuados, debiendo reducirse el nimero de pasadas del mismo, tanto como
sea posible, a fin de minimizar las perturbaciones para el normal desarrollo del transito vehicular y
peatonal. Este trabajo debe ser efectuado considerando el "Reglamento de Seguridad para la
Construccion y Cbras Publicas" y la Norma Techica Ecuatoriana NTE INEN 2266 referente al
Transporte, almacenamiento y manejo de materiales peligrosos.

Estos trabajos de remocion se los realizara en forma manual, mecanica, con fresadora,
recuperadcra o perfiladora, para sacar la capa de pavimento, de tal forma se elimine agujeros,
baches, surcos y otras imperfecciones de la superficie del pavimento, 1a potencia y capacidad del
equipe utilizade deberd asegurar la egjecucién de los trabajos dentro de las exigencias
especificadas. La perfiladora debe dejar una superficie texturizada y nivelada que se pueda abrir
inmediatamente al trafico o que quede lista para unirla o adherirla a una nueva capa de asfalto.

El desalojo del material, producto de El material proveniente de dicha remocion serda de propiedad
Municipal y debera ser cargado, transportado y depositados obligatoriamente en los patios de la
Cantera Municipal N2 8, fuera de la obra por cuenta del Contratista, pudiendo el contratista
proponer otro sitio de desalojo o escombrera, el mismo que debmgr lgprobado por la
Fiscalizacion y las Direcciones de Obras Publicas y Medio Ambiente

_ uaucxzmmcrpmss
MEDICION Y FORMA DE PAGO ----.-...-_-....‘{-&-./‘

LI B o -
. . . o y Ing. Gregono Banchon 7.
La medicién sera medida en su posicion original antes de su remocion Jafp ga&l (3% ms 2 )
; i ; ; ¥ ianalizacia ﬁé‘? S rdlogkmacién
debidamente removido y desalojados a entera satisfaccién de la Fiscalizacion. pago
realizard al precio unitario establecido en la tabla de cantidades y precios del contrato.

El precio unitario inciuye la compensacién total por la remocién de carpeta de hormigén asfaltico e=
5 cm., incluido desalojo, asi como la utilizacion de equipos tales como fresadora, recuperadora,
petfiladora, cargada, herramientas adecuadas, mano de cbra calificada y demas actividades
conexas necesarias para la completa ejecucion de los trabajos, de tal manera que se cumplan con
las ordenanzas y reglamento que norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes
Ambientales y del Reglamento de Seguridad para la Construccién y Obras Publicas, la ejecucién
total de estos trabajos estard a entera satisfaccion y aprobacion de la Fiscalizacion.

OBLIGACIONES
El contratista sera responsable por la estabilidad y conservacion de todos los trabajos a ser

realizados hasta la recepcion definitiva de la obra, y deberéd remover todas las partes defectuosas
que se deban a deficiencia o negligencia en la construccion.

N2 del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicion
301-(5)E REMOCION DE CARPETA DE HORMIGON ASFALTICO E=5CM
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

301-2(2)E REMOCION DE EDIFICACIONES, CASAS Y OTRAS
CONSTRUCCIONES (INC. DESALOJO)

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en la remocion total de edificaciones, casas y otras
construcciones incluyendo el desalojo, los mismos que se encuentren dentro del area de
construccion y que estén destinadas a remover ¢ demoler, seran removidas por el contratista, de
acuerdo a los documentos contractuales e instrucciones que dé el Fiscalizador.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Esta remocién se llevarda a cabo de manera que facilite la
ejecucion y centinuidad de los trabajos del contrato. Los procedimientos y equipos a emplearse
dependeran de la naturaleza del cbstaculo a remover, pero en todo caso se debera trabajar de tal
forma que se eviten dafos y perjuicios a la propiedad ajena, inclusive a las instalaciones del
servicio publico y la excesiva contaminacion del medio ambiente. Este trabajo debe ser efectuado
considerando e! "Reglamento de Seguridad para la Construccién y Obras Publicas” y la Norma
Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2266 referente al Transporte, almacenamiento y manejo de
materiales peligrosos.

De ser requerido por la Fiscalizacién o alguna estipulacion especial, se recuperaran y guardaran el
material utilizable en los sitios indicados por el Fiscalizador, todos ios materiales aprovechable ‘ggPALES
las construcciones que se remuevan. De otro modo, todo el material smqg@wiﬂiﬂﬁ B
por el contratista en los lugares indicados en los planos y/o aprobados por la Fiscalizacig h‘bL

o ( - ‘-- h
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s rciiont e
MEDICION Y FORMA DE PAGO Ing. Gregdiy func
g . oo do laUnidad de Estucoy Progranasl®

La medicidén por la remocion de edificaciones, casas y otras construcciones seran los metros
cuadrados (M2), medidos en planta de todos los trabajos ordenados y efectivamente realizados y

se pagaran de acuerdo a la tabla de cantidades y precios unitarios gue constan en el Contrato. El
desalojo del material, producto de las excavaciones, remociones, etc. podran ser depositados en

el relleno sanitario “Las Iguanas”, siempre y cuando el costo del pago de la tasa corra por cuenta

del Contratista de la obra, pudiendo el contratista proponer otro sitio de desalojo o escombrera, el
mismo que debera ser aprobado por la Fiscalizacion y las Direcciones de Obras Publicas y Medio
Ambiente.

Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por remocion, transporte, desalojo de
desecho, recuperacion, limpieza y almacenaje de los materiales aprovechables, asi como por toda
la manc de obra, equipos, herramientas, materiales y operaciones conexas necesarias para la
completa ejecucion de los trabajos, de tal manera que se cumplan con las Ordenanzas y Reglamento
que Norma el cumplimiento de las Especificacicnes Técnicas, Leyes Ambientales y del Reglamento de
Seguridad industrial y Salud para la Construccion en QObras Publicas, la ejecucion total de estos
trabajos estara a entera satistaccion y aprobacion de la Fiscalizacion.

OBLIGACIONES

El contratista serd responsable por la estabilidad y conservacion de la remocion de editicaciones,
casas y otras construcciones inc. desalojo a ser realizado hasta la recepcion definitiva de la obra,
y debera remover todas las areas faitantes que se deban a deficiencia o negligencia en la
construccién.

N2 del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicién
301-2(2)E REMOCION DE EDIFICACIONES, CASAS Y OTRAS
CONSTRUCCIONES (INC. DESALOJO) v nascemssneenes M2.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

301-2(20) LIMPIEZA DE CAMARA (INC.DESALOJO)

DESCRIPCION.- Este trabajo consiste en la eliminacion de todo tipo de elementos extrafios que
impidan la iibre circulacion de las aguas en la camara y se lo realizara al final de Ia colocacion de
las capas de relleno sobre la estructura, tales como base, sub-base, pavimentos o de acuerdo a las
instrucciones de la Fiscalizacion.

PROCEDIMIENTO DE TRABA)O.- La limpieza de camara incluido desalojo, debe ser de forma
interior y exterior, este trabajo sera manualmente, debiendo considerar para iniciar cerrar la valvula,
eliminar escombros, malezas, yerbas, o piedras que estén en el perimetro de la camara, retirar la
tapa de camara, accesorios de rebose alrededor de la camara, eliminar residuos adheridos en
paredes y piso interior, hasta que el agua este mas clara. Luego que se realice la limpieza se
procedera a colocar todos los accesorios internos hasta dejar la tapa instalada, verificando el
funcionamiento de la misma. Este trabajo debe ser efectuado considerando el "Reglamento de
Seguridad para la Construccion y Obras Publicas" y la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2266
referente al Transporte, almacenamiento y manejo de materiales peligrosos.

MEDICION ¥ FORMA DE PAGO

La medicién de este rubro serd la unidad (U), y se pagara al precio unitario establecido en la tabla
de cantidades y precios del Contrato. El desalojo del material, producto de las excavaciones,
remocionas, limpiezas, etc. podran ser depositados en el relleno sanitario “Las Iguanas”, siempre
y cuando el costo del pago de la tasa corra por cuenta del Contratista de la obra, pudiendo el
contratista proponer otro sitio de desalojo o escombrera, el mismo que debera ser aprobado
por la Fiscalizacidn y las Direcciones de Obras Publicas y Medio Ambiente.

El precio unitario comprende la compensacion total del equipo, herramientas, mano de obra,
cargada, desaiojo de deshechos, materiales de limpieza y demas actividades conexas necesarias
que cumplan con las Ordenanzas y Reglamento que Norma el cumplimiento de las Especificaciones
Técnicas, Leyes Ambientales y del Reglamento de Seguridad Industrial y Salud para ta Construccion

en Cbras Publicas, la ejecucién total de estos trabajos estara a entera@g&igcg%ﬂeﬂﬁ@aﬁm%ﬁs

Fiscalizacion.
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OBLIGACIONES Ing. Gregorio Banchon Z.

Jefe de la Unidad de Estudio y Programaciéa
El Contratista sera responsable por la estabilidad y conservacion de la limpieza de camaras inc.
desalojo de material, realizadas hasta la Recepcién Definitiva de la obra, debera reacondicionar
todas las partes defectuosas que se deban a deficiencias o negligencia de los trabajos.

N2 del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicion
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

301-2(23) LIMPIEZA DE SUMIDERO (INC.DESALOJO)

DESCRIPCION.- Este trabajo consiste en la eliminacién de todo tipo de elementos
extrafios que impidan la libre circulacién de las aguas de los sumideros y el desalojo de
los mismos, y se lo realizara al final de la colocacion de las capas de rellenc airededor del
sumidero, como es |a base, sub-base u otro material de acuerdo a las instrucciones de la
Fiscalizacion.

PROCEDIMIENTOQ DE TRABAJO.- La limpieza de sumidero incluye desalojo, debe ser de
forma interior y exterior, este trabajo serd manualmente, debiendo considerar para iniciar,
retirar ia tapa y/o rejilla de sumidero, eliminar residuos adheridos en paredes, piso y tubo
de salida, hasta que el agua este mas clara. Luego que se realice la limpieza se
procedera a dejar la tapa y/o rejilla instalada, verificando el funcionamiento de la misma.
Este trabajo debe ser efectuado considerando el "Reglamento de Seguridad para la
Construccion y Obras Publicas” y la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2266
referente al Transporte, almacenamiento y manejo de materiales peligroses.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicion de este rubro sera la unidad (u), de limpieza de sumidero y desalojo de
deshechos, y se pagara al precio unitario establecido en la tabla de cantidades y precios
del Contrato. El desalcjo del material, producto de las excavaciones, remociones,
limpiezas, etc. podran ser depositados en el relleno sanitario “Las Iguanas”, siempre y
cuandc el costo del pago de la tasa corra por cuenta del Contratista de Ia obra, pudiendo
el contratista proponer otro sitio de desalojo o escombrera, el mismo que debera ser
aprobado por la Fiscalizacion y las Direcciones de Obras Publicas y Medio Ambiente.

El precio unitario comprende la compensacion total del equipo, herramientas, mano de
obra, limpieza, cargada, desalojo de deshechos producidos, materiales y demas
actividades conexas necesarias que cumplan con las Ordenanzas y Reglamento gue
Norma el cumplimiento de las Especificaciones Tecnicas, Leyes Amb|entales y del
Reglamento de Seguridad Industrial y Salud para la Construc mﬁng i

gjecucién total de estos trabajes estara a entera satisfa ;}’

Fiscalizacion. pk

OBLIGACIONES 1”;} JH,LJLHT yBanc /n'():'l e

Jufe de 1a Unidad de Estudio y Programacién
El Contratista sera responsabie por la estabilidad y conservacion de la Limpieza de
sumideros incluido desalojo realizados, hasta la Recepcién Definitiva de la obra, deberg
reacondicionar todas las partes defectuosas que se deban a deficiencias o negligencia de
los trabajos.

N2 del Rubro de Pago y Designacién Unidad de Medicion
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

301-3(1)E REMOCION DE HORMIGON DE CEMENTO PORTLAND
(INC. DESALO]O)

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en la remocion de hormigén de cemento Portland inc.
desalojo, ya sea simple o cicldpeo que se encuentre dentro de cualguier zona entre estas pueden
ser pavimentos, aceras, bordillos muros, alcantarillas, etc. de acuerdo a lo indicado en los planos o
por el Fiscalizador.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Estos trabajos de remocion se podran realizar en forma manual,
mecanica, con equipo neumatico para lo cual el contratista tomard toda clase de precauciones para
evitar danos en las areas circundantes. La remocién se efectuara en los lugares y de acuerdo con
los limites sefalados en los planos o indicados por el Fiscalizador. El material desintegrado, en
caso necesario se lo podra almacenar o utilizar como material de mejoramiento en la parte
constitutiva del terraplén, con las siguientes observaciones: se construirdn en capas de hasta 60
cm. de espesor, los blogues cuya mayor dimensidn sea superior a un tercio del espesor de la capa
seran desechados; y deberd agregarsele materiales de graduacion intermedia como para una sub-
base clase 3 de acuerdo a la tabla 403-1.1 de ias especificaciones Generales para la Construccion
de Caminos y Puentes del MOP-001-F-2002, la porcién de agregados que pase el tamiz N° 40
debera tener un limite liquido menor de 35 y un indice de plasticidad entre 6 y 9 de acuerdo a la
Norma NTE INEN 691-692 (AASHTO T-89 y T-90).

Los agregados gruesos no presentaran un desgaste mayor a 50 en el ensayo de abrasién con 500
vueltas de la maquina de Los Angeles, segin Normas NTE INEN 860 y 861(AASHTO T-96); ni
arrojaran una pérdida de peso mayor al 12% en el ensayo de durabilidad luego de cinco ciclos de
inmersion y lavado con sulfato de sodio de acuerdo a la Norma NTE INEN 863 {AASHTO T-104.
Este trabajo debe ser efectuado considerando el "Reglamento de Seguridad para la Construccion y
Obras Publicas" y la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2266 referente al TransBﬂ_;E_,ES
aimacenamiento y manejo de materiales peligrosos. OBRAS PUBL\CZHUNI

MEDICION Y FORMA DE PAGO

e = Fr d A 8 ’IIZ-
La cantidad realmente ejecutada y aceptada de trabajos ordenados paldifh peaar gﬁodéggér‘g}ﬁo%acm
sera medida en su posicion original antes de su remocion en metroﬂdéﬁdb&ﬂm%ﬂegwl%gga% al
precio contractual de acuerdo a lo estipulado en el contrato. El desalojo del material, producto de
ias excavaciones, remociones, limpiezas, etc. pecdran ser depositados en canteras municipales
fuera de la obra, a costo del Contratista, pudiendo el contratista proponer otro sitio de desalojo

0 escombrera, el mismo que debera ser aprobado por la Fiscalizacién y las Direcciones de
Obras Puablicas y Medio Ambiente.

-

Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por la remocidn, cargada, desalojo y
colocacién del hormigén en los sitios sefialados o aprobados por la Fiscalizacién, asi como por
toda fa mano de obra, equipo, herramientas, materiales y demas actividades conexas necesarias
que cumplan con las Ordenanzas y Reglamento que Norma el cumplimiento de las Especificaciones
Tecnicas, Leyes Ambientales y del Reglamento de Seguridad Industrial y Salud para la Construccion
en Obras Publicas, |a ejecucion total de estos trabajos estara a entera satisfaccion y aprobacién de la
Fiscailizacion,

OBLIGACIONES

El Contratista sera responsable por la estabilidad y conservacion de la remocion de hormigon de
cemento portland incluido desalojo realizados, hasta la Recepcién Definitiva de [a obra, debera
reacondicionar todas las partes defectuosas que se deban a deficiencias o negligencia de los

trabajos.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

301-3(1)1E REMOCION DE HORMIGON MACIZO INCLUIDO DESALOJO

DESCRIPCION.- Este trabajo consistird en la remocion de hormigon macizo incluido desalojo, el
hormigon a remover puede formar parte de cualquier estructura o sub-estructura, ya sea hormigén
simple como hormigdn armado, el desalojo se realizara al sitio donde sefiale el Fiscalizador, la
remocion se hara en los lugares de acuerdo a los limites sefialados en los planos o los indicados
por el Fiscalizador.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Estos trabajos de remocién de hormigén macizo se podran
realizar en forma manual, mecanica, con equipo neumatico para lo cual el contratista tomara toda
clase de precauciones para evitar dafios en las areas circundantes, la limpieza y el desalojo sera
en los sitios asignados por el fiscalizador. Las operaciones de remocién de hormigén macizo
incluido desaleje deberan ejecutarse de tal mode que no ocasionen ningin dafio a la parte que no
se remueve. Cualquier dafio que hubiese como consecuencia de este trabajo serd reparado por el
contratista a su costo y sera entregado a satisfaccion del Fiscalizador. El material desintegrado, en
caso necesario se lo podra almacenar ¢ utilizar come material de mejoramiento en la parte
constitutiva del terraplen, con las siguientes observaciones: se construiran en capas de hasta 60
cm. de espesor, los bloques cuya mayor dimensién sea superior a un tercio del espesor de la capa
seran desechados; y debera agregdarsele materiales de graduacion intermedia como para una sub-
base clase 3 de acuerdo a la tabla 403-1.1 de las especificaciones Generales para la Construccion
de Caminos y Puentes del MOP-001-F-2002, ia porcion de agregados gue pase el tamiz N° 40
debera tener un {imite liquido menor de 35 y un indice de plasticidad entre 6 y 9 de acuerdo a fa
Norma NTE INEN 691-692 (AASHTQ T-89 y T-90).

Este trabajc debe ser efectuado considerando el “Reglamento de Seguridad para la Construccion y
Obras Publicas" y la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2266 referente al MRBSEEES
almacenamiento y manejo de materiales peligrosos. OBRAS PUBL!CZ'

MEDICION Y FORMA DE PAGO

rc orm Banchdén Z.
La cantidad realmente ejecutada y aceptada de trabajos ordenado;agﬁ [%?pf@mén
macizo incluido desalojo, serd en metros cubicos (M3), serd medid %% posmon ongmal antes
de su remocién. La cantidad establecida se pagard al precio unitario estipulado en el contrato. El
desalojo del material, producto de las excavaciones, remociones, limpiezas, etc. podran ser
depositados en canteras municipales fuera de la obra, a costo del Contratista, pudiendo el
contratista proponer otro sitio de desalojo o escombrera, el mismo que debera ser aprobado por la
Fiscalizacion y las Direcciones de Obras Publicas y Medio Ambiente.

Estos precios y pagos constituiran el trabajo total por la remacién del hormigon macizo, limpieza y
desalojo final en el lugar indicado por la Fiscalizacién, asi como por toda la mano de obra,
maquinaria, equipos, herramientas, materiales y operaciones conexas necesarias que cumplan con
las Ordenanzas y Reglamento que Norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes
Ambientales y del Reglamento de Seguridad Industrial y Salud para la Construccion en Obras
Publicas, la ejecucion total de estos trabajos estard a entera satisfaccion y aprobacion de la
Fiscalizacion.

OBLIGACIONES

El Contratista sera responsable por el cumplimiento total, estabilidad, incluido desalojo realizados,
hasta la Recepcion Definitiva de la obra, debera reacondicionar todas las partes defectuosas que
se deban a deficiencias o negligencia de los trabajos.

N¢ del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicion
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

Pag. 1/2

303-2(1)E EXCAVACION SIN CLASIFICACION (INC. DESALOJO)

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en la excavacion sin clasificacion con equipo
mecanico incluido desalojo, en cualquier tipo de terreno y de todos los materiales de
cualguier clase, que sean encontrados durante la ejecucion de la obra, este rubro
sera aplicado para los siguientes trabajos de excavacion:

+ Movimiento de tierra para obras viales OBRAS PUBLICAS MUNICIPALES

¢+ Terraplenes Zg .

+ Plataformas __ﬂ_____k&/__,_,--.

L J Diques -T}”‘g. gl'a?‘gtl‘f’('t' Banchon Z

¢+ Canales Jofe du la Unidad de Estudio y Programacion

¢+ Sub-drenes

¢+ Exceptuando excavaciones que son realizadas e indicadas de acuerdo a otros

rubros del contrate.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Todo el material resultante de la excavacién sin
clasificacion realizada de forma mecdnica, que sea adecuado y aprovechable a
criterio del Fiscalizador, debera ser utilizado para la construccién de terraplenes o
relienos, o de otro modo incorporado a la obra. La excavacion sin clasificacion se la
realizara de acuerdo con los alineamientos, pendientes y cotas senaladas en los
planos y/o las indicadas por el Fiscalizador.

Una vez terminada la obra basica del proyecto en un trame, cualesquiera piedras o
rocas desprendidas, escombros y derrumbes provenientes de la erosion de taludes
que caen sobre la cuneta o la plataforma del camino, seran removidos y desechados
en sitios aprobados por el Fiscalizador y pagados por medio de este rubro.

El material excavado que el Fiscalizador considere no adecuado, podrd ser
empleado en los terraplenes ¢, de ser considerado que tampoco es adecuado para
tal uso, se lo considerara para desecharlo de acuerdo a las instrucciones del
Fiscalizador.

Serd responsabilidad del contratista proveer a su costo cualquier apuntalamiento,
arriostramiento y otros dispositivos necesarios para apoyar {os taludes de
excavacion sin clasificaciéon inc. desalojo, para poder continuar con seguridad las
obras anexas especificadas. No se medird para su pago ninguna excavacion
adicional que el contratista efectue solamente para acomodar tales dispositivos de
apoyo.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las cantidades a pagarse por excavacion sin clasificacion incluido desalojo, seran los
metros cubicos (M3), medidos en la obra de material efectivamente excavado con
equipo mecanico en su posicion original, de conformidad con lo senalado en los

planos u ordenado por el Fiscalizador.
25/08/2014
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

Pag. 2/2

303-2(1)E EXCAVACION SIN CLASIFICACION (INC. DESALOJO)

La excavacion sin clasificacion incluida desalojo y considerada necesaria para la
construccién de la obra basica en zona de corte y en casos detallados en la
descripcion de esta especificacion, se medira segun la naturaleza de! material
removido y de acuerdo a los rubros del contrato. No se incluira en la medicidn la
sobre-excavacion.

Las cantidades establecidas se pagaran al precio unitario establecido en la tabla de
cantidades y precios del Contrato. El material de desaiojo se contempla en este
rubre como pago incluido al material excavado. El desalojo del material, producto de
las excavaciones, remociones, etc. podran ser depositados en el relleno sanitario
“Las Iguanas”, siempre y cuando el costo dei pago de la tasa corra por cuenta del
Contratista de la obra, pudiendo el contratista proponer otro sitio de desalojo o
escombrera, el mismo que debera ser aprobado por la Fiscalizacion y las
Direcciones de Obras Publicas y Medio Ambiente.

Para el coémputo sera necesario utilizar secciones transversaies originales del
terreno existente o natural y finales tomados después del corte terminado.

Estos precios y pagos constituirdn la compensacion total por la excavacion sin
clasificacion con equipo incluide desaiojo y disposicion del material, incluyendo su
transporte, colocacion, esparcido, el control y evacuacion del agua, de acuerdo a los
diferentes trabajos de excavaciones indicados en la descripcion de esta
especificacion, asi como por toda la mano de obra, equipo, herramientas, materiales
y demas actividades conexas necesarias para la completa ejecucion de los trabajos,
de tal manera que se cumplan con las Ordenanzas y Reglamento que norma el

cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del Reglamento
de Seguridad Industrial y Salud para |la Construccion en Obras Publicas, la ejecucion

total de estos trabajos estara a entera satisfaccion y aprdﬁﬁﬁ&ﬁﬂ@”ﬁﬁ%@ﬂ%bﬁ

OBLIGACIONES Iﬂg JM O o ') michon Z.
Jefe de la Unidad de Estudio y Programacién

El Contratista sera responsable por la excavacion sin clasificacion, estabilidad,
desalojo y conservacion de los trabajos ejecutados, hasta la Recepcion Definitiva de
la obra, y debera reacondicionar todas las partes defectuosas que se deban a
deficiencias o negligencia en la construccioén.

N2 del Rubro de Pago y Designacidn Unidad de Medicién
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303-2(1)E1 EXCAVACION SIN CLASIFICACION MANUAL (INC. DESALOJO)

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en la excavacion sin clasificacion manual
incluido el desalojo mecanice, en cualquier tipo de terreno y de todos los materiales
de cualquier clase, que sean encontrados durante la ejecucion de la obra, este
rubro sera aplicado para los siguientes trabajos de excavacion:

Aceras

Canaletas

Cunetas en trabajos de reconstruccién

Bordillos en trabajos de reconstruccion

Edificaciones (zapatas, plintos, riostras, etc.)

Rampas

Exceptuando excavaciones que son realizadas e indicadas de acuerdo a otros
rubros def contrato.

* ¢ S 4+ 0

Todo el material resultante de la excavacion sin clasificacion realizado de forma
manual, que sea adecuado y aprovechable a criterio del Fiscalizador, debera ser
utilizado para la construccion de terraplenes o rellenos, o de otro modo incorporade
a la obra. La excavacion sin clasificacion manual incluido desalojo, se la realizara de
acuerdo con los alineamientos, pendientes y cotas senaladas en los planos y/o las
indicadas por el Fiscalizador.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- El material excavado que el Fiscalizador considere
no adecuado, podra ser empleado en los terraplenes o, de ser considerado que
tampoco es adecuado para tal uso, se lo considerara para desecharlo y desalojado
de acuerdo a las instrucciones del fiscalizader. El desalojo de este material sera
incluido en este rubro. Serd respensabilidad del contratista proveer a su costo
cualguier apuntalamiento, arriostramiento y otros dispositivos necesarios para
apoyar los taludes de excavacion sin clasificacion manual, para poder continuar
con seguridad las obras anexas especificadas. No se medira para su pago ninguna
excavacion adicionai que el contratista efectue solamente para acomodar tales

dispositivos de apoyo. OBRAS PUBLIC?MUNIC!PALES
MEDICION Y FORMA DE PAGO " Ing. Gregorio panchon Z.

Jele de la Unidad de Estudio y Programacién

Las cantidades a pagarse por excavacion sin clasificacion manual incluido desalojo
mecanico, seran los metros cubicos (M3), medidos en la obra de material efectivamente
excavado en su posicién original, de conformidad con lo sefialado en los planos u
crdenado por el Fiscalizador.

La excavacidon sin clasificacion manual incluido desalojo mecanico y considerado
necesario para la construccion de la obra, se medira segun la naturaleza del
material removido y de acuerdo a los rubros del contrato. No se incluira en la
medicion la sobre-excavacion.

25/08/2014
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303-2(1)E1 EXCAVACION SIN CLASIFICACION MANUAL (INC. DESALOJ0)

Las cantidades establecidas se pagaran al precio unitario establecido en la tabla de
cantidades y precios del Contrato. El material de desalojo se contempla en este
rubro como pago incluido al material excavado. El desalojo del material, producto de
las excavaciones, remociones, etc. podran ser depositados en el relleno sanitario
“Las Iguanas”, siempre y cuando el costo del page de la tasa corra por cuenta del
Contratista de la obra, pudiendo el contratista proponer otro sitio de desalojo o
escombrera, el mismo que debera ser aprobado por la Fiscalizacion y las
Direcciones de Obras Publicas y Medio Ambiente.

Para el computo sera necesario utilizar secciones transversales originales del
terreno existente o natural y finales en sitio, tomados después del corte terminado.

Estos precios y pagos constituirdn la compensacion total por la excavacion sin
clasificacion  manual incluido desalojo mecanico y disposicidon del material,
incluyendo su transporte, colocacion, esparcido, el control y evacuacion del agua, de
acuerdo a los diferentes trabajos de excavaciones indicados en la descripcién de
esta especificacion; asi como por toda la mano de obra, herramientas, materiales y
demas actividades conexas necesarias para la completa ejecucién de los trabajos,
de tal manera que se cumplan con las Ordenanzas y Reglamentc que norma el
cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del Reglamento
de Seguridad Industrial y Salud para la Construccidn en Obras Publicas, la ejecucion
total de estos trabajos estara a entera satisfaccion y aprobacion de la Fiscalizacion.

OBRAS Pﬂaucx\['vmumcmm_es
M

_ ] -Iaa.n _(;?'Eé;(;r."u-f;}gm.‘f_?gi:'.'. Z.
El Contratista sera responsable por la excavagip, ik Llasdicavigmadnanual,
estabilidad, desalojo y conservacion de los trabajos ejecutados, hasta la Recepcion
Definitiva de la obra, y debera reacondicionar todas las partes defectuosas que se

deban a deficiencias o negligencia en la construccion.

OBLIGACIONES

N2 del Rubro de Pago y Designacién Unidad de Medicién
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304-1(2)E MATERIAL DE PRESTAMO IMPORTADO (INC. TRANSPORTE)

DESCRIPCION.- Este trabajo consiste en el suministro de material de relleno,
compactacion, este material se obtendra de aquellas zonas de préstamo localizadas
fuera del area del proyecto, previamente calificadas y autorizadas por la
Fiscalizacion, cuya ubicacion debera constar en los planos o disposiciones especiales
designadas por la Fiscalizacién, en caso que las fuentes no sean designadas el
Contratista debera hacer todos los arreglos necesarios para obtener el material de
préstamo y pagar todos los costos involucrados, asi como informar oportunamente al
Fiscalizador para que proceda a los ensayos y calificacion del mismo.

El material de préstamo importado sera previamente aprobado por la fiscalizacion y
sera compactado con rodillo, en capas de 20cm previamente humedecidas.

Este rubro sera considerado en todo los rellenos, incluidos para drenes, sub-drenes
o trabajos similares, excepto donde se utilice material con grava, arena o piedra

triturada para la formacion de dichas estructuras. OBRAS PUBLIC K@CIPN.ES
PROCEDIMIENTO DE TRABAJO e S T
Ing. Grogoii Hdi WG

Jols 0 la Unidad de Estudioy ngramamﬂ
Por tratarse de un trabajo que requiere especial atencion, el procedimiento de
trabajo y el equipo a utilizarse debe ser seguido de acuerdo al siguiente
procedimiento.

- La capa superior de 15 c¢cm. de espesor por debajo de la cota de excavacion
debera compactarse con la misma exigencia requerida para el material a
colocarse como relleno.

El material adecuado de la excavacién serd incorporado a la obra previa
autorizacion de la Fiscalizacion, para lo que previamente se realizara ics ensayos
de laboratorio respectivo.

- El material de préstamo importado serd previamente aprobado por el Fiscalizador
y su tamafo méaximo serd de 10 cm. y no podra contener material mayor al
diametro indicado, ni material vegetal, troncos, escombros, en general, de toda
materia organica y no deben presentar expansién mayores al 4%, indice de
plasticidad < 15% y su densidad maxima no debe ser menor a 1600 kg/m°.

- El material empleado como préstamec importado debera cumplir con la siguiente
especificacién, Tamafio maximo 10 cm. Pasante tamiz N°. 4 (4,75 mm.)  30% -
70%, el porcentaje en peso de particulas que pasen al tamiz N°. 200 (0.075 mm.)
sera inferior al 20 %, la parte del material que pase el tamiz N° 40 (0.425 mm.}
debera tener un indice plastico no mayor al 15% y un limite liquide hasta el 40%
siempre que el valor CBR sea mayor al 20%, tal como se determina en el ensayo
AASHO-T-91.

17/09/2014
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304-1(2)E MATERIAL DE PRESTAMO IMPORTADO (INC. TRANSPORTE)

- La colocacién del material de préstamo importado se los hara en capas
aprcximadamente horizontales y su espesor serda determinado por la
Fiscalizacion de acuerdo ai equipo de compactacion que disponga el contratista
de la obra.

- Cada capa sera humedecida u oreada para lograr el contenido de humedad
optimo, y luego emparejada conformada y compactada, antes de la colocacion de
la capa siguiente.

- No se permitira la colocacién de piedras con diametros mayores a 0.10 m. dentro
de un espesor de 20 cm. bajo el nivel de la sub-rasante.

- Después de haber sido colccado todo el material de préstamo importado se
procedera a instalarse todas las obras de servicios basicos en la via (AA.PP., AA.
SS., AA. LL., teléfonos, luz, etc.), con el rubro que corresponda.

- El procedimiento de compactacion se ajustara a todo lo expresado en el
numeral 305-1.02.3 de las Especificaciones Generales para la Construccion de
Caminos y Puentes del MOP-001-F 2002.

- En las operaciones de compactacion, se utilizara el tipo de rodilic mas
adecuado para el material que se va a compactar, de acuerdo a lo estipulado en
las especificaciones o lo que determine el fiscalizador. Se efectuaran el numero
de pasadas requeridas y el manipuleo del material para lograr el gradg gﬁ_es
compactacién especificado. OBRAS PUBLIGAS MUNICH

- No se estimara para fines de pago los volimenes _d_e_tex;aplea_-\m:gpﬁﬁ.z.-.
construidos fuera de las indicaciones del proyecto y/oltg. éﬁdéﬁ’akﬂo’.;;?glro Ghacisn
Fiscalizador. Jefe dla Unidad de Estucioy 708

- Con el permiso escrito del Fiscalizador el contratista podra empiear otro equipo de
compactacion que no sea el indicado anteriormente, siempre y cuando produzca
una compactacion adecuada a juicio del Fiscalizador.

GRADO DE COMPACTACION: El grado de compactacion relativa esta dado en la
tabla 305-2.1 de las Especificaciones Generales para la Construccién de Caminos y
Puentes del MOP-001-F 2002.
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304-1(2)E MATERIAL DE PRESTAMO IMPORTADO (INC. TRANSPORTE)

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La unidad de medida a pagarse para este rubrc material de préstamo importado
incluido transporte seran los metros cubicos (M3), medidos en su lugar original, en la
zona de préstamo de material excavado e incorporado a la obra aceptada, de acuerdo
a los requerimientos de los documentos contractuales y del Fiscalizador. Estas
cantidades a pagarse por este material seran verificadas a través de las secciones
transversales finales. No se reconocerd pérdidas por compactacion ni consolidacion.

Las cantidades establecidas en la forma indicada se pagaran a los precios unitarios
establecides en el Contrato.

Todo relleno a ser ejecutado con el material de préstamo correspondiente a este
rubro sera contemplado para el pago, excepto si el material que corresponde a otra
clasificacién como es de piedra triturada, arena o material de relleno distinto a esta
especificacion técnica, el mismo que serd cuantificado, descontado y considerado
en otro rubro contemplado para el pago respectivo.

Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por la preparacion de la
superficie a rellenar, provision, cargada, transpere, equipos, tendido, hidratacion y
compactacion del material hasta conseguir la densidad especificada, inclusive el
relleno de drenes o sub-drenes, la reconformacion de la capa superficial, los
ensayos y pruebas de laboratorio requeridos y demas actividades conexas
necesarias, de tal manera que se cumplan con las Ordenanzas y Reglamento que
norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del
Reglamento de Seguridad Industrial y Salud para la Construccion en Obras Publicas, la

ejecucion total de estos trabajos estara a entera satisfacgmgypgﬁ?ﬁcmlgmﬁs

Fiscalizacion.

A A e e A R T M NI e =R T T

cquori ‘0 Bd faon Z.
No se estimara para fines de pago los rellenos hechos por e B&%& gerggggq ﬁ@rlagmn
lineas de proyecto, ni los rellenos hechos para ocupar las sobre excavaciones

imputables al constructor.

OBLIGACIONES.- El Contratista serd responsable por la estabilidad de todos los
rellenos construidos, hasta la Recepcion Definitiva de la obra, y debera
reacondicionar todas las partes defectuosas que se deban a deficiencias o
negligencia en la construccion.

N¢ del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicion
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304-1(2)E1 MATERIAL DE PRESTAMO IMPORTADO MANUAL
(INC. TRANSPORTE)

DESCRIPCION.- Este trabajo consiste en el suministro de material de rellenc,
caompactacion, este material se obtendra de aquellas zonas de préstamo localizadas
fuera del area del proyecto, previamente calificadas y autorizadas por la
Fiscalizacion, cuya ubicacién debera constar en los planos o disposiciones especiales
designadas por la Fiscalizacién, en caso que las fuentes no sean designadas el
Contratista debera hacer todos los arreglos necesarios para obtener el material de
préstamo y pagar todos los costos involucrados, asi como informar oportunamente al
Fiscalizador para que proceda a los ensayos y calificacion del mismo.

El material de préstamo importado sera previamente aprobado por la fiscalizacion y
sera compactado con compactadores manuales, en capas de 15 cm. previamente
humedecidas.

Este rubro sera considerado en todo los rellenos, excepto donde se utilice material
con grava, arena o piedra triturada para la formacion de dichas estructu_r&swmwﬁs

OBRAS P'CJBUCZZ !
PROCEDIMIENTO DE TRABAJO B e

-
-

'''''' “r'Z':’L )
. . . I"g'lf o da Estudioy PO
Por tratarse de un trabajo que requiere especial ater%, procedimiento de
trabajo y el equipo a utilizarse debe ser seguido de acuerdo al siguiente

procedimiento.

o
phaar 4

- La capa superior de 15 cm. de espesor por debajo de la cota de excavacion
deberd compactarse con la misma exigencia requerida para el material a
colocarse como relleno.

- &l material adecuado de la excavacidon sera incorporado a la obra previa
autorizacion de la Fiscalizacion, para lo que previamente se realizara los ensayos
de laboratorio respectivo.

- El material de préstamo importado sera previamente aprobado por el Fiscalizador
y su tamano maximo sera de 10 cm. y no podra contener material mayor al
diametro indicado, ni material vegetal, troncos, escombros, en general, de toda
materia organica y no deben presentar expansion mayores al 4%, indice de
plasticidad < 15% y su densidad maxima no debe ser menor a 1600 kg/m®.

- El material empleado como préstamo importado debera cumplir con la siguiente
especificacion, Tamano maximo 10 cm. Pasante tamiz N°. 4 (4,75 mm.) 30% -
70%, el porcentaje en peso de particulas que pasen al tamiz N°. 200 (0.075 mm.)
serd inferior al 20 %, la parte del material que pase el tamiz N° 40 (0.425 mm.)
debera tener un indice plastico no mayor al 15% y un limite liquido hasta el 40%
siempre que el valor CBR sea mayor al 20%, tal como se determina en el ensayo
AASHO-T-91.

17/09/2014
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304-1(2)E1 MATERIAL DE PRESTAMO IMPORTADO MANUAL
(INC. TRANSPORTE)

- La colocacion del material de préstamo importado se los hara en capas
aproximadamente horizontales y su espesor sera determinado por la
Fiscalizacion de acuerdo al equipo de compactaciéon que disponga el contratista
de la obra.

- Cada capa sera humedecida u oreada para lograr ei contenido de humedad
optimo, y luege emparejada conformada y compactada, antes de la colocacion de
la capa siguiente.

- No se permitira la colocacion de piedras con didmetros mayores a 0.10 m. dentro
de un espesor de 15 cm. bajo el nivel de la sub-rasante.

- Después de haber sido colocado todo el material de préstamo importado se
procedera a instalarse todas las obras de servicios basicos en la via (AA.PP., AA.
SS., AA. LL., teléfonos, luz, etc.), con el rubro que corresponda.

- El procedimiento de compactacion se ajustara a todo lo expresado en el
numeral 305-1.02.3 de las Especificaciones Generales para la Construccién de
Caminos y Puentes del MOP-001-F 2002.

- En las operaciones de compactacion, se utilizara el tipo de rodillc manual,
compactadores mas adecuados para el material que se va a compactar, de
acuerdo a lo estipulado en las especificaciones o lo que determine el fiscalizador.
Se efectuaran el numerc de pasadas regueridas y €l WWU@W@W&H@
lograr el grado de compactacién especificadoe. e

AT e e e D

-------- e

- No se estimara para fines de pago los voIlJmen-e‘é'igiefjt_é*ﬁfﬁ'ﬁ{éﬁa6‘:‘% e”ﬁg
construidos fuera de las indicaciones del proyectoJeyes aisicsAaEEak™3EPE
Fiscalizador.

- Con el permiso escrito del Fiscalizador el contratista podra emplear otro equipo de
compactacioén que no sea el indicado anteriormente, siempre y cuando produzca
una compactacién adecuada a juicio del Fiscalizador.

GRADO DE COMPACTACION: El grado de compactacion relativa estd dado en la
tabla 305-2.1 de las Especificaciones Generales para ta Construccion de Caminos y
Puentes del MOP-001-F 2002.

17/09/2014
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304-1(2)E1 MATERIAL DE PRESTAMO IMPORTADO MANUAL
(INC. TRANSPORTE)

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las unidad de medida a pagarse para este rubro material de préstamo importado
incluido transporte seran los metros cubicos (M3), medidos en su lugar original, en la
zona de préstamo de material excavado e incorporado a la obra aceptada, de acuerdo
a los requerimientos de los documentos contractuales y del Fiscalizador. Estas
cantidades a pagarse por este material seran verificadas a través de las secciones
transversales finales. No se reconocera pérdidas por compactacion ni consolidacion.

Las cantidades establecidas en la forma indicada se pagaran a los precios unitarios
establecidos en el Contrato.

Todo relleno a ser ejecutado con el material de préstamo correspondiente a este
rubro sera contemplado para el pago, excepto si el material que corresponde a otra
clasificacion como es de piedra triturada, arena ¢ material de relleno distinto a esta
especificacién técnica, el mismo que sera cuantificado, descontado y considerado
en otro rubro contemplado para el pago respectivo.

Estos precios y pagos constituirdn la compensacion total por la preparacion de la
superficie a rellenar, provision, transporte, equipos manuales, tendido, hidratacion y
compactacion del material hasta conseguir la densidad especificada, inclusive el
relleno de drenes o sub-drenes, la reconformacion de la capa superficial, los
ensayos y pruebas de laboratorio requeridos y demas actividades conexas
necesarias, de tal manera que se cumplan con las Ordenanzas y Reglamento que
norma el cumplimientc de las Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del
Reglamento de Seguridad Industrial y Salud para la Construccidon en Obras Publicas,

la ejecucion total de estos trabajos estara a entera satiam%maﬁrmﬁﬂéaa

Fiscalizacion.

-
--------

—————

———————

lineas de proyecto, ni los rellenos hechos para ocupar las;gekelesed daraedgu Eragramact

imputables al constructor.

OBLIGACIONES.- El Contratista sera responsable por la estabilidad de todos los
rellenos construidos, hasta la Recepcion Definitiva de la obra, y debera
reacondicionar todas las partes defectuosas que se deban a deficiencias o
negligencia en la construccion.

N2 del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicién
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307-2(1) EXCAVACION Y RELLENO PARA ESTRUCTURAS (INCLUYE
DESALOJ0)

DESCRIPCION.- Este trabajo consistird en la excavacion y relleno con equipos, en
cualquier tipo de terreno y cualquier condicion de trabajo necesario para la
construccion de estructuras incluido desalojo, tales trabajos como:

Puentes

Cajas de registro y domiciliarias

Sumideros {(excepto los rubros creados gue incluyen excavacion)
Camaras
Plsﬂjé?cfs Telefonicos NBRAS PUBUCAS’.MUN[CWALES

Alcantarillas S

-
P

v -

——

Ducto cajon g, Gregorio Banclidn .

o de a Unidad de Esludio y Programacidn
También incluira la construccion del apuntalamiento y otras instalaciones necesarias
para la debida ejecucion de los trabajos. La excavacion se la realizara de acuerdo
con los alineamientos, pendientes y cotas senaladas en los planos y/o las indicadas
por el Fiscalizador.

* & S S S 4 0

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- La excavacién y relleno para estructuras con
equipo, consistira en el suministro, colocacion y compactacion del material
seleccionado para el relleno alrededor de la estructura a construirse, de acuerdo a
los limites y niveies seflalados en los planos y/ o fijados por el Fiscalizador. El
material de relleno en sustitucidon de los materiales inadecuados que se puedan
encontrar al realizar la excavacion para los trabajos mencionados.

El material excavado que el Fiscalizador considere no adecuado para utilizar como
relleno para estructuras, se empleara en los terraplenes o, de ser considerado que
tampoco es adecuado para tal uso, se lo desechara de acuerdo a las instrucciones
del Fiscalizador. No se efectuara ningun pago adicional por la disposicién de este
material, El desalojo de material sera incluido en este rubro.

Antes de ejecutar la excavacién para las estructuras deberan realizarse, en el area
fijada las operaciones necesarias de limpieza de acuerdo a la sub-seccion 302-1.01
de las Especificaciones Generales para la Construccion de Caminos y Puentes del
MOP-001-F-2002.

Sera responsabilidad del contratista proveer a su costo cualquier apuntalamiento,
arriostramiento, entibado y otros dispositivos para apoyar los taludes de excavacion
necesarios para poder construir con seguridad las obras de especificadas. No se
medird para su pago ninguna excavacion adicional que el contratista efectue
solamente para acemodar tales dispositivos de apoyo.

17/09/2014
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307-2(1) EXCAVACION Y RELLENO PARA ESTRUCTURAS (INCLUYE
DESALOJ0)
MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las cantidades a pagarse por excavacion y relleno para estructuras inc. desalojo,
bombeo, seran los metros cubicos (M3) medidos en la obra de material efectivamente
excavado, de conformidad con lo senalado en los plancs u ordenado por el
Fiscalizador.

Las cantidades establecidas se pagaran al precio unitario establecido en la tabla de
cantidades y precios del Contrato. El desalojo del material, producto de las
excavaciones, remociones, etc. podran ser depositados en el relleno sanitario “Las
Iguanas”, siempre y cuando el costo del pago de la tasa corra per cuenta del
Contratista de la obra, pudiendo el contratista proponer otro sitio de desalojo o
escombrera, el mismo que debera ser aprobado por la Fiscalizacion y las
Direcciones de Obras Publicas y Medio Ambiente.

Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por la excavacion para
estructuras con equipos incluido desalojo, material de relleno incluyendo su
transporte, control y evacuacion del agua (bombeo), entibado, asi como la
construccion y remocion de ataguias si fueran requeridas; y por toda la mano de
obra, equipos, herramientas, materiales, ensayos y pruebas de laboratorio requerido
y operaciones conexas necesarios para la completa ejecucion de los trabajos
indicados en la descripcion de esta especificacion, de tal manera que se cumplan con
las Ordenanzas y Reglamento que norma el cumplimiento de las Especificaciones
Técnicas, Leyes Ambientales y del Reglamento de Seguridad industrial y Salud para
la Construccion en Obras Publicas, la ejecucién total de estos trabajos estard a
entera satisfaccion y aprobacion de la Fiscalizacién.  zras PL’!BLICACS-‘MUMC“’A'-ES

o S

OBLIGACIONES Ing. Gregoriy Banchon Z
afe de la Unidad de Estudioy Programacion

El contratista sera responsable por la excavacion, estabilidad, rellencs, desalojo
hasta la recepcion definitiva de la obra, y debera reacondicionar todas las partes
defectuosas que se deban a deficiencia o negligencia en la construccién.

N2 del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicién
307-2(1) EXCAVACION Y RELLENO PARA ESTRUCTURAS (INCLUYE
DESALOJO}c.ourevonevvereasees sevesnssessssssssssssessessessmssssnssnss sessene M3.
17/09/2014
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404-6(1} BASE ESTABILIZADA CON CEMENTO PORTLAND

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en la construccion de capa de base estabilizada,
compuestas de una mezcla de base clase |, cemento Portland vy agua, que pueden ser
preparadas en sitio © mezclados en una planta central. Este trabajo tendra la finalidad de
mejorar las caracteristicas mecanicas del suelo previamente construide. En todo caso, la capa de
base de suelo - cemento sera construida de conformidad con los alineamientos, pendientes y
seccion transversal establecida en los planos contractuales.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- La base estabilizada con cemento, sera con cemento del
Tipo |, a menos que se disponga otra cosa en las especificaciones particulares, y cumplird los
requisitos que se exigen en la Seccidén 802 de este documento.

Los agregados para capas de base estabilizada con cemento u otros aditivos quimicos, deben
cumplir con todos los requisitos establecidos en la Seccion 814 para Bases de Agregados.

Para la mezcla se fijaran los procesos constructives, la energia de compactacion a aplicarse y
la resistencia minima que se debe obtener, en base al ensayo de compresion simple, en
probetas de 100 mm. de diametro y 7 dias de edad.

No se empleardn para bases de suelo-cemento materiales organicos ni suelos que tengan
humedades en banco mucho mayores que la optima de compactacion. Tampoco se podran
emplear suelos que presenten sales disueltas que puedan reaccionar con el cemento © gue
afecten la estabilidad de la mezcla a largo plazo.

TABLA 822.4.1. CLASE 1
Tamiz TIPO A TIPO B
27(508mmy | - 100
11727 (38 1mm)y [ - 95-100
3/47 (19.0 mm ) 100 50-100
1727 (12,77 mm) 95-100 | seeeee-
3/87 (9.50 mm) 70-100 15.55
No. 4 (4.75 mm) 0-55 0-25
No. 8 (2.36 mm) 0-10 0-5 Ammas p(BLICAS MUNICIPALES
No. 200 (0.075 mm) 0-3 0-3 K\, ‘
Tabla 404-6.1. “};‘lg' Grego rio o z.',.’
ettty de Estudio y Programacion
Porcentaje en peso que pasa a través
TAMIZ de los tamices de malla cuadrada
Mezcla en Sitio Mezcla en planta
3/4" (19.0 mm.) 100 100
N 4 (4.75 mm.) 40-175
N° 10 (2.00 mm.) 30-70 30-50
N?40 (0.425 mm.) - 15-35
N 200 {1075 mm.) 5-25 5-15

06/10/11
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404-6{1} BASE ESTABILIZADA CON CEMENTO PORTLAND

La granulometria de la mezcla de agregados para la base serd comprobada mediante Norma
NTE INEN 696 y 697 (AASHTTQ T-11 y T-27). Para comprobar la calidad de la construccion de
la base se deberan efectuar los ensayos de densidad Maxima y Humedad Optima, mediante
Norma AASHTTO T-134; La densidad de campo no sera menar al 100% de la densidad
maxima establecido mediante el uso de equipo nuclear debidamente calibrado o mediante
Norma AASHTTO T-147 o T-121; El contenido de particula fina piastica mediante Norma
AASHTTO T- 176; El contenido de cemento Pértland de la mezcla, mediante Norma AASHTTO
T- 211. Se debera realizar ensayos de compresion simple para comprobar que la resistencia no
sea inferior a 25 Kg. /cm.?

La aceptabilidad de los suelos a emplearse en bases de suelo-cemento se comprobara por medio
de la clasificacion especificada en AASHTO M-145 y los siguientes ensayos:

Analisis mecanico INEN 696 "RAS PUBLICAS MUNICIPALES
Limite liquido INEN 691 S
Limite e indice plasticos INEN 692 .. ... ..mw;w_--r."":.;‘“

Factores de contraccion AASHTO T- QByp. Groguia i
Jeadsla Unidad de Estudio y Programacion

El contratista deberd disponer, en la cobra, de todo el equipo necesario autorizado por el
Fiscalizador, y en perfectas condiciones de trabajo. Por Io general, el equipo minimo necesario,
segun el procedimientc de construccion, constara de motoniveladoras con escarificador,
mezcladoras moviles o planta mezcladora central, distribuidores mecanicos para la mezcla
preparada en planta o para el cemento, tanquercs para agua, volquetas, rodillos pata de cabra,
lisos, vibratorios y neumaticos.

Una vez completado el tendido y la conformacion de la capa de base, debera procederse a la
compactacion, la cual sera terminada dentro de un lapso maximo de dos horas a partir del
mezclado e hidratacion final. Al efecto, se utilizaran rodillos lisos de 8 a 12 toneladas, rodillos
vibratorios, rodillos neumaticos u otro tipo de compactadores aprobados. Si, por alguna razon, la
mezcla permanece por mas de las dos horas indicadas sin que haya sido compactada, debera ser
removida y desalojada, a costo del Coniratista.

Luego de la compactacion de la base vendra el curado, para protegerlo contra el secamiento
prematuro mediante la aplicacién de un riego de asfalto diluido de curade rapido o de asfalto
emulsionado. La cantidad exacta de riego asfaltico sera determinada por el Fiscalizador, perc en
general serd de 0.50 a 0.80 litros por metro cuadrado. Al momento de distribuirse el asfalto, la
superficie terminada debera hallarse humeda y libre de cualquier material extrafio. La circulacion
vehicular deberd ser prohibida totalmente durante 48 horas por lo menos, después del cual y en
caso de ser imprescindible reabrir el transito, el Contratista cubrird la base con una capa de arena
que se la dejara en sitio hasta completar 7 dias, para proteger el riego asfaltico, y se permitira una
circulacion vehicular restringida y controlada.

Si la base se construye en mdas de una capa, el curado indicade serd empleado en la capa
superior. En las capas inferiores se utilizara un curado con agua cubriendo la base con una capa
de arena, que se la mantendra humeda al menos por 72 horas y se la dejard en sitio hasta
completar 7 dias, después de lo cual se retirard y barrerd a satisfaccién del Fiscalizador, antes de
iniciar la colocacion de la capa siguiente.

06/10/11

SAPC

IFE i



ESPECIFICACIONES TECNICAS

Pag. 3/3

104-6{1) BASE ESTABILIZADA CON CEMENTO PORTLAND

MEDICION Y FORMA DE PAGO.

La medicidon del trabajo de base estabilizada con cemento, sera el metro cubico (M3) de
material debidamente colocado y compactado en la obra, aceptados y aprobados por el
Fiscalizador. La cantidad a pagarse para este rubro sera al precio unitario que conste en el
contrato.

Estos precios y pago constituiran la compensacion total por la obtencidn, suministro, distribucion,
transporte de todos los materiales, compactacion, pruebas de laboratorio en sitio para el
reforzamiento de la obra basica, curado, asi como por toda la mano de obra, equipos,
herramientas y todas las operaciones conexas necesarias que cumplan con las Ordenanzas y
Reglamento que norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales vy
del Reglamento de Seguridad Industrial y Salud para la Construccion en Obras Publicas, la
ejecucion total de estos trabajos estara a entera satisfaccion y aprobacién de la Fiscalizacion.

OBLIGACIONES

El contratista sera responsable por la estabilidad y conservacion de todo este trabajo a ser
realizado hasta la recepcion definitiva de la obra, y debera reconstruir todas las partes
defectuosas que se deban a deficiencia o negligencia en la construccidn.

N det Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicion

H14-6{1}) BASE ESTABILIZADA CON CEMENTO PORTLAND ... M3.

ABRAS PUBLIC _MumchLEs
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405-8(1)E1 PAVIMENTO HORM. CEM. PORT.MOD.ROT.FLEX. 4.5 MPA/28D
(CL-C) (INC. RELL. JUNTAS)

DESCRIPCION .- Este trabajo consistira en la construccion de una capa de rodadura constituida por una
losa de hormigdn de cemento portland incluyendo el rellenc de juntas, con o sin inclusion de aire, con o
sin dispositivos de transferencias de carga, con o sin armadura de refuerzo, de acuerdo a lo especificado
en los planos, disposiciones especiales y documentos contractuales.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- La losa de hormigon se construird sobre una subrasante conformada y
compactada o sobre una sub-base, preparada de acuerdc a los documentos contractuales y las
instrucciones dei Fiscalizador. Podra ser construida empleando moldes laterales fijos o deslizantes a
opcidn del contratista. El hormigén de cemento portland sera de la clase indicada y debera cumplir con
las exigencias de la seccion 801 de las Especificaciones Generales para la Construccion de Camines y
Puentes del MOP-001-F-2002, salvo que en los documentos contractuales se especifique otra clase de
hormigén, en cuyo caso deberd cumplir con los requisitos establecidos para la clase especificada.

El hormigon a usarse sera del tipo premezclado, deberé tener una resistencia promedia a la flexién no
menor a 4,5 MPa. En el momento del vaciado la temperatura del hormigén no sera superior a los 32°C.

MATERIALES.- Los agregados que se utilizardn en la preparacion del hormigén tipo "C" para el
pavimento, debera cumplir con los requerimientos de la seccion 803 de las Especificaciones generales
para la Construccion de Caminos y Puentes del MOP-001-F-2002, y su granulometria estara
determinada en el disefio en base a los limites estabiecidos en la misma seccidon. El agregado fino, su
madulo de finura no debera variar en +/- 0,2 de los ensayos entregados para la aprobacion del disefio de
hormigodn.

El Cemento sera Portland tipo HE (Alta Resistencia Inicial-Temprana), bajo la Norma NTE INEN 2380 y
debera cumplir los requisitos correspondientes establecidos en la seccidn 802 de las Especificaciones
Generales para la Construccién de Caminos y Puentes del MOP-001-F-2002.

El agua que se utilice en la mezcla y en el curado, debera estar acorde con las exigencias constantes en
la seccion 804 de las Especificaciones Generales para la Construccion de Caminos y Puentes del MOP-
001-F-2002.

De utilizarse aditivos para la preparacion del hormigon, estos deberan g | it Egon
805 de las Especificaciones Generales para la Construccion de Camgﬂ/aﬁégfﬂ; f%lml\‘/al P-001-F-
2002. N
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Las barras de acero de refuerzo o la malla que se utilice para el mismoéﬁ)% aggﬂaz.ﬁﬁimpﬁﬁﬁm y
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barras de unién, cumplirdn las exigencias establecidas en la sec ecificaciones
Generales para la Construccion de Caminos y Puentes del MOP-001-F-2002.

El material de relleno para juntas de expansiéon sera premoldeada y sus caracteristicas seran
establecidas en el Contrato. El material para el sellado de las juntas deberan satisfacer las exigencias de
la seccion 806 de las Especificaciones Generales para la Construccién de Caminos y Puentes del MOP-
001-F-2002.

Los materiales que se utificen para el curado de la losa de hormigén, deberan satisfacer las
especificaciones indicadas en la sub-seccién 801-4 de las Especificaciones Generales para la
Construccion de Caminos y Puentes del MOP-001-F-2002.

EQUIPO.- El eguipo a emplearse en este trabajo serd el necesario para su ejecucion y estara
constituido por una planta central de dosificacién y mezclado, equipo especial de transporte para
hormigon, o mezcladoras portatiles con balanzas para dosificacién, ¢ planta central de dosificacion
deben ser calibradas o certificadas al menos una vez al afo por alguna entidad publica o privada que se
especialice o realice esta actividad y camiones mezcladores {mixer); maquinas para la distribucion,
conformacion, densificacion, compactacion y el acabado de la losa, con maldes deslizantes o con moldes
fijos laterales mecanicos, capaces de soportar el equipo que se desplazard sobre ellos: sierras
mecanicas de diamante o abrasivas para cortar adecuadamente las juntas, equipo para abastecimiento
de agua en la obra; maquinas apropiadas para el proceso de curado, vehiculos para el transporte
necesario de cemento y los agregados.

15/02/13
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EVALUACION Y ACEPTACION DEL HORMIGON.- El contratista debera estudiar los materiales que se
propone emplear en la fabricacién del hormigdn y debera preparar la Férmula Maestra de Obra para
determinar las dosificaciones con las cuales obtendra la calidad especificada en el contrato. Esta
férmula debera ser revisada y aprobada por el fiscalizador antes de poder iniciar la preparacion del
hormigén.

Frecuencia de los ensayos

Las muestras para los ensayos de resistencia de cada clase de hormigon fundido cada dia, deberan
tomarse por o menos una vez al dia, adicionalmente cada 120 metros cubicos de hormigén, y por lo
menos una vez cada 500 metros cuadrados de superficie de losas o muros. La frecuencia de los
ensayos de granulometria de los agregados gruesos y finos deben de realizarse al menos una vez al dia
y @sa informacion debe estar disponible a la fiscalizacién.

Cuando en un proyecto dado, ei volumen total del hormigdn sea tal que la frecuencia de ensayo
requerida, segun el parrafo anterior, proporcionen menos de cinco ensayos de resistencia para una clase
dada de hormigdn, los ensayos deberan hacerse per lo menos en cinco mezclas seleccionadas al azar, o
en cada mezcla cuando se empleen menos de cinco.

Cuando ia cantidad total de una clase dada de hormigon sea de menos de 8 m3., los ensayos de
resistencia pueden ser suprimides por el ingeniero responsable de la obra si a su juicio existe una
evidencia de gue ia resistencia es satisfactoria.

Cada ensayo de resistencia debe ser el promedio de las resistencias de dos tomas y dos cilindros de la
misma muestra de hormigdn y probadas a 28 dias o a la edad de ensayc designada para la
determinacion de MR (Mddulo de Rotura a la flexion a los 28 dias) y Ensayo de Compresion Simple a

los 28 dias -
. NUNICIPALES
OBRAS PUBLICA MUN
Ensavos en los especimenes curados en el laboratorio \I" e
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La muestra para ensayos de resistencia deben tomarse de acuerdd I ,ﬁé’l:f-’of Sa?@&% wshly
Mixed Concrete” " Método de muestreo de hormigdn fresco" (AST h{iAnRe)e Eswliogriebasivigas v

cilindros para los ensayos de resistencia deben ser moldeadas y en el laboratorio, de acuerdo
con el "Standard Practice for Making and Curing Concrete Test Specimens in the Field" "Practica
Estandar de Fabricacion y Curado de Especimenes de Ensayos de Hormigén en Obra" (ASTM
C31/C31M-96), y deben ensayarse de acuerdo con el Standard Test Method for Flexural Strength of
Concrete (Using Simple Beam with Third Point Loading" "Método Estandar de Ensayo para Determinar la
Resistencia a Ia Flexién.

Para el ensayo de consistencia {asentamiento) del hormigén, se empleara el método AASHTO T-119. Para
los ensayos de resistencia a la compresién y a la flexién, las pruebas con los cilindros y vigas de hormigén
se prepararan, curaran y ensayardn conforme a los métodos AASHTO T-22, T-23, T-97 y T-128.

El contenido de cemento en la mezcla de hormigdn se determinara de acuerdo al método AASHTO T-121.
Para |la determinacion del contenido de aire en la mezcla, se utilizaran los ensayos AASHTO T-152 6 T-196.

El nivel de resistencia de una clase determinada de hormigdn sera considerado satisfactorio, si cumple
con los requisitos siguientes.

a} El promedio de todos los conjuntos de tres ensayos consecutivos de resistencia es igual o
superior a MR especificada.

b) Ningun resultado individual del ensayo de resistencia (promedio de dos vigas) es menor que MR
por mas de 0,5 MPa. {(ACI 325.9R.91, Art. 3.5).

Cuando no se cumpla con cualquiera de los dos requisitos de la seccién anterior, deberan tomarse las
medidas necesarias para incrementar el promedic de los resultados de los ensaycs de resistencia
subsiguientes. Cuando no se satisfaga el requisito b) deberan observarse los requisitos sefialados mas

adelante, en "Investigacion de resultados de los ensayos de baja resistencia”.
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Ensaygs de los especimenes curados en obra

El inspector autorizado de las construcciones puede solicitar ensayos de resistencia de vigas/moldes y
cilindros curados en condiciones de obra, para verificar que el curado v la proteccion del hormigén en la
estructura son adecuados.

Las vigas y/o cilindros deben curarse en condiciones de obra, de acuerdo con la seccién 9 de la Norma
ASTM C31/ C31 M-96 "Standard Practice for Making and Curing Concrete Test Specimens in the Field"
"Préactica Estandar para la fabricacidén de curado de especimenes de ensayo de hormigdn en obra”.

Las vigas y/o cilindros de ensayo curados en obra deben moldearse al mismo tiempo y de las mismas
muestras que las vigas de ensayo curadas en laboratorio.

Los procedimientos para proteger y curar el hormigdn deberan mejorarse cuando la resistencia de las
vigas y cilindros curados en obra, a la edad de ensayo designada para determinar el MR sea inferior al

85% de las vigas companeras curadas en laboratorio. OBRAS PUBL!K*MUN]UPALES

Investigacidn de resultados de los ensayos de baja resistencia

va e ma Es R T e e e
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Si cualguier ensayo de resistencia a la flexién, de moldes curados en el I,ah“reijpnig £s mehor qwé‘él-ﬂfalor
especificado de MR por mas de 0,5 MPa, o si los ensayos de moldes ¢ %Wgﬁ;@ﬁmia
0 se pone en peligro la

en la proteccion y curado deberan tomarse medidas para asegur

capacidad de carga de la estructura.

Si se confirma que el hormigén es de baja resistencia y los calculos indican que la capacidad de carga se
ha reducido significativamente, se puede requerir el ensayo de nlcleos extraidos de la zona en duda, de
acuerdo con el "Standard Test Method for Obtaining and Testind Drilled Cores and Sawed Beams of
Concrete” "Método Estandar de Obtencion y Ensayo de Nucleos Extraidos con Brocas y Vigas Aserradas

de Hormigon“ (ASTM C42-94). En tal caso, deben tomarse tres grupos de moldes o vigas aserradas por
cada resultado de ensayo de resistencia que sea menor de MR en mas de 0,5 MPa.

Si el hormigdn del pavimento estuviera seco en las condiciones de servicio, los nlcleos deben secarse
al aire (temperatura entre 15 y 30 °C, humedad relativa menor del 60%) durante 7 dias antes del ensayo,
y deben ensayarse secos. Si el hormigén del pavimento estuviera mas que superficialmente himedo en
las condiciones de servicio, los nicleos deben sumergirse en agua por lo menos durante 48 horas y
ensayarse humedos.

El hormigdn de la zona represemada por los ensayos de las vigas se considerara estructuratmente
adecuado, si el promedio de las resistencias de los moldes ¢ vigas es por lo menos igual al 85% de MR y
ningun molde & viga viga tiene una resistencia menor el 75% del MR. Para comprabar la precision del
ensayo, se pueden volver a ensayar los lugares representados por resistencias dudosas de los moldes 6
vigas.

Si no se satisfacen los criterios del parrafo anterior y si, ademas hay dudas con respecto a la suficiencia
estructural, la autoridad responsable puede ordenar ensayos de carga como se sefala en el capitulo 20
del Codigo Ecuatoriano de la Construccion, para la parte dudosa de la estructura u ordenar la demolicion
de la obra defectuosa y su correspondiente reemplazo.

La verificacion de los alineamientos, perfil transversal, dimensiones de la losa y acabados se efectuara
en base a los datos indicados en los planos contractuales con las siguientes tolerancias:

a) Las cotas de la superficie terminada no deberan variar en mas de 1 centimetro.
b) El ancho de la superficie medida del eje al borde del pavimento, podra ser mayor en un
centimetro gue el ancho sefalado en el proyecto.
c) La pendiente transversal no variara en un valor mayor a + 0.5 % de la pendiente del proyecto.
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d) La profundidad maxima de cualquier depresién en la superficie del pavimento, colocando una

regla metélica de 3 metros de longitud a intervalos de 2 metros, en forma paratela y transversal
al eje del camino, no sera mayor a 0.5 centimetros.

e) Los espesores medidos pedran ser inferiores a un maximo de 5 milimetros en relacion al
espesor especificado contractualmente, pero en ningun caso el promedio del 80% de las
mediciones efectuadas sera inferior al espesor estipulado.

La determinacién de espesores se efectuara por medio de nivel fijo, tomando puntos sobre el eje y los
costados en la superficie terminada que recibira el hormigén, y luego se volveran a nivelar los puntos
correspondientes en la superficie de la losa de hormigoén.

La capa de rodadura del pavimentc deberd mantener como especificacién minima de diseno def indice
de Rugosidad Internacional (IRI) debe ser 2,5 m/Km. de rugosidad maxima del pavimento

OBRAS Puaucﬁt\h’ummmms

xﬁ. ----- .
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L_as 1u»nta5 seran construidas de acuerdo al disefio mostrade en los pla dngﬂmaam@?ﬂ‘ﬂlgmr el
Fiscalizador. Tanto las juntas longitudinales como transversales eran ser construidas en forma
perpendicular a la superficie del pavimento; las longitudinales seran paralelas al eje, y las transversales
perpendiculares al mismo o en algunos casos al angulo senalado en los planos. Construidas antes que el
pavimento sea abierto al transito, y una vez concluido el periodo de curado, las juntas que deban sellarse
deberan llenarse con el matetial asfaltico aprobado para tal uso. Las juntas deberan estar cuidadosamente
limpias y el material selladc sera vertido sin derramarlo sobre el pavimento. El Contratista debera retirar y
limpiar cualquier exceso.

Juntas

P L L B

Las Barras de union y Pasadores, se colocaran barras de union a través de las juntas longitudinales y
transversales de construccion, en forma perpendicular a ellas y asegurandolas firmemente en su posicién
por medio de soportes y ataduras aprobados por el Fiscalizador, y de acuerdo a lo indicado en los planos.
Las barras deberan hallarse limpias y sin ningun recubrimiento. La mitad del largo de cada pasador sera
recubierta con una capa de asfalto u otro material que impida la adherencia del hormigon con esta parte del
pasador.

Juntas transversales de construccion: Estas juntas seran con harras de unién y deberan aplicarse cuando se
produzca una interrupcién en la fundicion del hormigdn de mas de 30 minutos. No deberan construirse
juntas transversales de construccién a una distancia menor a 3 metros de una junta de expansion o de
contraccion, como se indicé en el numeral 405 8.05.2, de las Especificaciones Generales para la
Construccion de Caminos y Puentes del MOP-001-F-2002.

Juntas transversales de expansién: Estas juntas se formaran con fajas de material de relleno premoldeadas,
de acuerdo al disefic que se indique en los planos, revisadas y aprobadas por el Fiscalizador, a los
intervalos designados en los planos, y perpendiculares a la superficie del pavimento y al eje longitudinal del
mismo. Las juntas deberan formar una linea continua, que se extienda a todo el ancho del pavimento, a fin
de asegurar una separacién completa entre losas contiguas. Luego de curado el hormigén, se llenara éstas
ranuras con el material sellante aprobado, hasta llegar aproximadamente a un centimetro por debajo de la
superficie de |a losa.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las cantidades a pagarse por el pavimento rigidc de hormigén de cemento port.mod.rot.flex.4.5
MPA/28d. Incluido relleno de juntas, construida de acuerdo al disefno indicado en los planos, revisados y
aceptados por el Fiscalizador, seran los metros cubicos (M3), efectivamente realizados en la obra.
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Cualquier variacion del espesor de la losa/pavimento, dentro de la unidad establecida, en relacién con el
espesor especificado, sera determinada por comparacion del espesor medido en el lugar y el
especificado. En caso de existir una deficiencia en el espesor no mayor de 5 mm. se efectuara el pago
por completo para la unidad asi medida. Si el espesor medido indica una deficiencia de mas de 5 mm.
pero menos de 25 mm., se tcmaran 2 testigos adicionales a intervalos de al menos 90 metras y en sitios
escogidos por el Ingeniero, y se determinara el espesor representativo de la unidad en base al promedio
de las 3 mediciones. Se madificara el precio unitario de acuerdo a lo expuesto en el cuadro que sigue:

DIFERENCIA EN EL ESPESOR | FORCENTAJE DEL
DE LA LOSA-PAVIMENTO PRECIO UNITARIO
) CONTRACTUAL A
' PAGARSE

0 - 5 100 % OBRAS PUBI.IK?MUNIC!PALES
6 - 8 80 % \J
9 - 1 70 % S AT s
12 - 15 62 % i Gregorid Bandclion 2,
16 - 20 55 % Jol de Lz Unldad de Estudio y Programagidn
21 - 25 50 %

Ninguna compensacion adicional se le reconocera al contratista si el espesor del pavimento es mayor al
indicado en los planos y especificaciones.

Las cantidades de obra determinadas de acuerdo a lo anteriormente indicado, seran pagadas a los
precios unitarios contractuales.

Estos precios y pagos constituiran la compensacién completa por la preparacion, transporte, suministro
de los agregados, transporte y suministro de cemento; preparacion, colocacion, distribucién,
canformacién, acabado y curado del hormigén hidraulico, mantenimiento, preparacion, colocacion de los
moldes, censtruccion, limpieza y sellade de juntas de acuerdo al disefio gue indiguen los planos incluido
el relleno de juntas, suministro y colocacion; asi como la mano de cbra. Ademas, de requerirse la
utilizacién de concretera manual, salvo emergencia sclo de forma eventual, su uso debera limitarse para
volumenes menores a cinco(5) metros cubices, con la aprobacion respectiva de la Fiscalizacion e incluira
las operaciones conexas entre las que se incluye el cumplimiente con las Ordenanzas y Reglamento que
norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del Reglamento de
Seguridad Industrial y Salud Qcupacional para la Censtruccién en Obras Publicas, la sjecucion total de
estos trabajos estara a entera satisfaccion y aprobacion de la Fiscalizacién, asi como también todos los
costos que ocasionare la realizacién de pruebas y ensayos de laboratorio necesarios para el control de
calidad de los materiales y de los trabajos ejecutados.

OBLIGACIONES

El contratista sera responsable por la estabilidad y conservaciéon de tedo este trabajo a ser realizado
hasta la recepcion definitiva de la obra, y debera reconstruir todas las partes defectuosas que se deban
a deficiencia o negligencia en la construccion.

N2 del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicion
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DESCRIPCION.- Este trabajo consistird en el suministro y colocacién de acero de refuerze para
pavimentos de cemento portland con armadura de refuerzo que deberan contar con los pasadores,
barras de unién o demas elementos indicados en los planos. El acero de refuerzo liso y corrugado debe
cumplir con las Normas de calidad que se establecen en estas especificaciones técnicas y de acuerdo
al disefio sefialado en los planos y las instrucciones de la Fiscalizacion.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Este trabajo se refiere al suministro, transporte, almacenamiento,
corte, doblamiento y colocacién de barras de acero. El refuerzo en el pavimento no cumple funcion
estructural, su finalidad es resistir las tensiones de contraccion del concreto en estado joven y controlar
los agrietamientos. Tienen el refuerzo de acero en el tercio superior de ta seccion transversal a no
menos de 5cm. Bajo la superficie. La seccioén méxima de acero es de 0.3% de la seccion transversal
del Pavimento en concordancia con los plancs del proyecto, especificacion, instrucciones vy
recomendaciones dadas por Fiscalizacion. Debiendo cumplir lo siguiente:

NORMAS Y CARACTERISTICAS TECNICAS:

NTE INEN 101: Barras Lisas de Acero al Carbono de Seccidn Circular Laminadas en
Caliente para Hormigon Armado.

NTE INEN 102. Varillas con resaltes de acero al carbono laminadas en caliente para
hormigon armado. Requisitos.

NTE INEN 103: Barras lisas de acero al carbono torcidas en frio para hormigoén armado.

NTE INEN 104: Barras con resaltes de acero al carbono torcidas en frio para hormigén
armado.

NTE INEN 105: Palanquillas de acero al carbono para productos laminados de uso
estructural.

NTE INEN 106: Acero al carbono. Extraccion y preparacion degRrasir#ginl ICAS MUNICIPALES

NTE INEN 107: Acero al carbono. Determinaciéon del contenido de fosfgro. Método
alcaliméatrico. a&(

NTE INEN 108: Acercs y hierros fundidos. Determinacion del az?h'e'.---: e "ff':' """Z"'

NTE INEN 109: Ensayo de traccion para el acero. ng. Gregono Banchon 2.

NTE INEN 110: Ensayo de doblado para el acero. b da a Unidad de Estudio y Programacidn

MOP-001-F-2.002: Especificaciones Generales para la Construccion de Caminos vy

Puentes. Secciones 807, 505, 504 y 405.

» Materiales.- Se emplearan barras corrugadas de acero de refuerzo, las mallas de alambre de
acero de refuerzo, el alambre y barras lisas de acero, que satisfagan las Normas sefialadas, ademas
las exigencias previstas en la Seccién 807, 505, 504 y 405.

» Almacenamiento y Conservacion.- Al suministrar el acero de refuerzo debera cumplir con
todos las Normas Técnicas y disefic indicado en los planos. Cualquier gasto, en conexidon con
modificaciones dei material suministrado, de acuerdo a las planillas, para cumplir con los planos seran
de cuenta del Contratista. El acero de refuerzo debera ser almacenado en plataformas u otros soportes
adecuados, de tal forma que no esté en contacto con la superficie del terreno, libre de suciedad,
escamas sueltas, oxidacién, pintura, aceite u otra substancia inaceptable, se lo protegera todo el
tiempo de dafos necesarios y deterioro por oxidacion.

» Preparacién y Doblado.- Las barras se doblaran en la forma indicada en los planos previa
colocacion. Todas las barras se doblaran en frio, a menos que Fiscalizaciéon permita otra cosa. Los
radios para el doblado deberan estar indicados en los planos.

» Colocacién y Amarre.- Las barras de acero se colocardn en las posiciones indicadas en los
planos, se las amarrard con alambre u otros dispositivos metalicos en tedos sus cruces y deberan
guedar sujetas firmemente durante el vaciado del hormigon. El espaciamiento de la armadura de
refuerzo con los encofrados se lo hara utilizando bloques de mortero, espaciadores metalicos o
sistemas de suspension aprobados por el Fiscalizador.

» Espaciamiento y Proteccién del Refuerzo.- Se normaran por el reglamento de Disefo del
A.C.l. 318. en su seccion 7.6. - Espaciamiento limites para refuerzos, y 7.7 proteccién del hormigén
para el acero de refuerzo. Por ningun motivo el recubrimiento minimo a la superficie del refuerzo sera
menor a 25 mm y se guiaran por las indicaciones de los plancs, las mismas que seran aprobadas por

Fiscalizacion antes de colocar e} hormigédn.
28/04/2014
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» JUNTAS.- Las juntas de dilatacion y de construccion seran construidas de acuerdo con el
disefio y distribucion indicados en los planos. Las barras a utilizarse seran de hierro de grado
estructural intermedio con un limite de fluencia de 4200 kg/cmZ2. y obligatoriamente deberan cumplir las
Normas indicadas.

+ Se utilizard para las juntas de expansion un conjunto de pasadores para la transferencia de
cargas. El conjunto debera conformar con barras de union y pasadores, incluyendo un
manguito ¢ camisa metalica protectora en ia porcion recubierta del pasador, de acuerdo al
diseno indicado en los planos, como de hierro liso de 28 mm. de diametre, con una longitud de
35 c¢m., separadas entre si cada 30 cm., los cuales van colocados sobre una estructura tipo
silla de apoyo de acuerdo a los planos y esqguemas descriptivos.

+ En las juntas longitudinales gue se forman entre dos fajas consecutivas en Ja direccion de la
pavimentacién, y juntas transversales al final de cada faja de pavimentacion, en sentido
perpendicular a esa direccion. En estas juntas longitudinales se usard hierro corrugado de 12
mm. de didmetro, con una longitud de 70 cm. separados entre si cada 75 cm.

» Las Barras de unién y Pasadores: Se colocaran barras de unién a través de las juntas
longitudinales y transversales de construccion, en forma perpendicular a ellas y asegurandolas
firmemente en su posicién por medic de soportes y ataduras aprobados por el Fiscalizador y
de acuerdo a lo indicado en los planos. Estas juntas longitudinales y transversales deberan
tener una abertura de 2,5 y 5 cm. de profundidad y seran rellenadas con material sellante de
asfalto tipo AP-3. No deberan construirse juntas transversales de construcciéon a una distancia
menor a 3 metros de una junta de expansion ¢ de contraccion, QRRASS & WRIIEASMUIMGIPAIES
405 8.05.2. :

MEDICION Y FORMA DE PAGO Tng. Grogerm famiin 2,

Las cantidades a pagarse per suministro y colocacion del acero de refué!B‘B#B%MSEfé‘{d‘iﬂ };rgargpggén

a lo descrito en esta especificacion, seran los kilogramos (KG) de barras de acero aceptablemente
colocados en la obra. Los pesos de las barras de acerc de refuerzo, se determinaran segun lo indicado
en las Normas INEN respectivas. Los pesos que se midan para ¢l pago incluirdn los traslapes
indicados en los planos, supervisados y aprobados por la Fiscalizacion. No se mediran para el pago el
alambre u otro material utilizado para amarrar o espaciar el acero de refuerze. Si se empalman barras
por scldadura a tope, se considerard para el pago como un peso igual al de un empalme traslapado de
longitud minima.

El pago para este rubro se realizara al precio unitario establecido en la tabla de cantidades y precios
del contrato.

Estos precios y pagos constituirdn la compensacion total por el suministro, transporte del acero de
refuerzo en barras, herramientas, corte, doblamiento, soldado y colocacién de material no adherente
entre la varilla de hierro y €l cemento a colarse, materiales, manipuleo, almacenamiento, instalacion,
sujecion, provision de material, equipos, accesorios, fijacién, mano de obra especializada y demas
actividades conexas necesarias para la ejecucion de estos trabajos de tal manera que se cumplan con
las Ordenanzas y Reglamento gue Norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes
Ambientales y del Reglamento de Seguridad Industrial y Salud Ocupacional para la Caonstruccién en
Obras Publicas, la ejecucion total de estos trabajos estard a entera satisfaccion y aprobacién de la
Fiscalizacidn.

OBLIGACIONES
El contratista sera responsable por la conservacién y mantenimiento de todos los trabajos a ser

realizados en este rubro, hasta la recepcion definitiva de la obra y deberd reconstruir todas las partes
defectuosas gue se deban a deficiencia o negligencia en la construccion.

N¢ del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicién
405-8(2}) ACERO DE REFUERZO FY=4200KG/CM2 (PAVIMENTO)......ccceniiniininscernoinne KG.
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503(2)1E2 HORMIGON ESTRUCTURAL DE CEMENTO PORTLAND CL-B
F'c=280kg/cm? INC. INHIBIDOR DE CORROSION, ENCOF,

CURADOR.

DESCRIPCION.- Este hormigon de cemento hidraulico Portland que se utilizara en la
construccion o reconstruccion de diversas estructuras que contengan armadura con acerg de
refuerzo, los mismos que consistira con la mezcia de cemento hidraulico Portland, agregados
gruesos y finos, agua y un inhibidor de corrosién, de acuerdo a las Especificaciones Generales
para la Construccion de Caminos y Puentes del MOP.001-F-2002, y a lo indicado en planos y/o
lo ordenado per la Fiscalizacion.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Para la fabricacion de este hormigén se debera usar
adicionalmente un inhibidor de corrosién, éste debera cumplir con 1o estipulado en las
Especificaciones Generales para la Construccion de Camincs y Puentes del MOP.001-F-2002,
y también con la AASHTO M 194, ASTM C 494, hormigon de clase B, relacionado con ta
resistencia requerida a compresion con un minimo de F' ¢ = 28 Mpa., cualesquiera de ellas;
se utilizara un impermeabilizante integral para hormigén con base en los lignosulfatos de accion
altamente impermeabilizante y plastificante.

La Clase B de acuerdo a las Especificaciones Generales para la Construccion de Caminos y
Puentes del MOP.001-F-2002, relacionada con la resistencia requerida a compresion ¢como un
minimo F~ ¢ = 28 Mpa., contenido de cemento, tamafio de agregado relacién agua-cemento.
El Contratista entregara los disefios para la clase indicada; las proporciones seleccionadas
produciran en el hormigdn la suficiente trabajabilidad y acabado.

El Contratista presentara los disefios de hormigdn a la Fiscalizacién para su aprobacion,
pudiendo realizarse ensayos de comprobacion, si existiese divergencia entre ellos, se realizara
un tercer ensayc en presencia de ia Fiscalizacion y el Contratista, si los resultados son
satisfactorics se mantendra el disefio, caso contrario la Fiscalizacion ordenara el cambio de
diseno hasta conseguir que se cumplan con los requisitos especificados.

MATERIALES PARA HORMIGON DE CEMENTO PORTLAND

Los materiales que se emplean en la elaboracion de este hormigén de cemento hidraulico

Portland, segun Normas: NTE INEN 152, INEN 2380 - AgdpAd p@mmﬁnﬁﬂlﬁiﬂ%ﬁer los

requisitos que a continuacion se indican.

_____________

TIPO DE CEMENTO 'Irlg. g‘n?,qm‘lg Banchon Z.

El tipe de cemento hidraulicc a usarse sera del tipo GU 6 HE'%Efso General & Alta Resistencia
Inicial-Temprana), debiendo cumplir segun Normas: NTE INEN 152, INEN 2380 - ASTM 1157,
y/0 sera del tipo que se indica en los planos, trabajos revisados y aprcbados por la
Fiscalizacion debiendo cumplir con los requisitos fisicos y quimicos previsto en la AASHTO M
85 (ASTM C 150), AASHTO M 295, (ASTM C 618), AASHTO M194 (ASTM C 494), (ASTM C
595 M).

AGREGADOS GRUESOS

Los agregados gruesos para el hormigén de cemento Pdértland, estaran formados de gravas, y
piedras frituradas resistentes y duras, libres de material vegetal, arcilla u otro material
inconveniente, debera estar en concordancia con la AASHTO M 80 (ASTM C 33)

19/0213
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503(2)1E2 HORMIGON ESTRUCTURAL DE CEMENTO PORTLAND CL-B
F'c=280kg/cm2 INC. INHIBIDOR DE CORROS]()N, ENCOF.,

CURADOR.

AGREGADOS FINOS

Los agregados finos para el hormigdn de cemento hidraulico Pértland, estaran formados por
arena natural o manufacturada cuarzosa o por otro material mineral aprobado, que tenga igual
caracteristica, de acuerdo a la AASHTO M 6 (ASTM C 33). Los ensayos de granulometria para
los agregados gruesos y finos de acuerdo a la AASHTO T 11 y AASHTO T 27,
respectivamente.

AGUA

El agua que se empleara en el hormigon debera ser limpia, libre de impurezas, carecera de
aceites, alcalis, acidos, azucares y materia organica; las aguas potables seran consideradas
satistactorias para su emplec en hormigones, de acuerdo con la AASHTO T 26 (ASTM C 191).

INHIBIDOR DE CORROSION

Este inhibidor de corrosion para la fabricacién del hormigdn, debe tener en su componente
principal el Carboxilato de Anima, en una proporcion de un litro por metro cibico y un maximo
de temperatura de 28°C., éstos deberan cumplir con lo estipulado en las Especificaciones
Generales para la Construccion de Caminos y Puentes del Mgg’ 991-&‘-2 02, AASHTCO M 194,
ASTM C 494, o cualesquiera de ellas. RAS PUBLICAS MUNICIPALES

ENCOFRADO e

W D E SN L TR G BN B BN A N AR B M (W M W -
» . Jéﬁ. Gregorio Banchon Z.
Los encofrados se construiran metalicos, plywood o de madem, : B Qgggglylm@m@@bles
a la pasta cementicia y de suficiente rigidez para impedir la distorsion por la presidn del
hormigén o de otras cargas relacionadas con el proceso de construccion, mantendran las
distancias y dimensiones indicadas en los planos de acuerde a las pendientes y alineaciones.

VACIADO

Debera existir la aprobacién por parte de la Fiscalizacién, de la rigidez de los encofrados,
calculados considerando al hormigén como liquido; su distribucion serd a través de canaletas y
tuberias que eviten la caida libre por mas de 1.20 metros, en capas horizontales y de tal
sentido que se eviten las juntas frias, no debiendo exceder de 15 a 30 centimetros de espesor
cada capa; se vibrara con equipos aprobados por la Fiscalizacion de tal manera que asegure
que la masa interna sea homogenea, densa y sin segregacion.

Las capas no deberan exceder de 15 a 30 centimetros de espesor, para miembros reforzados,
y de 45 centimetros de espesor, para trabajos en masa, segun la separacion de los encofrados
y la cantidad de acero de refuerzo. Cada capa se compactara antes de que la anterior haya
traguado, para impedir dafios al hormigén fresco y evitar superficies de separacion entre capas.

CURADO DEL HORMIGON Y PRUEBAS

El curado del hormigon hidraulico y las pruebas de la calidad del hormigon se determinaran de
acuerdo a los ensayos sefialados en la seccidn 801.e de las Especificaciones Generales para

la Construccion de Caminos y Puentes del MOP-001-2002.
19/02/13
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503(2)1E2 HORMIGON ESTRUCTURAL DE CEMENTO PORTLAND CL-B
F'c=280kg/cm? INC. INHIBIDOR DE CORROSION, ENCOF,,

CURADOR.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicién de este rubro sera el metre cubico (M3) de hormigdn premezclado de cemento
hidraulico Portland con la resistencia indicada en el disefio, que cumplan las Normas: NTE
INEN 152, INEN 2380 - ASTM 1157, satisfactoriamente incorporadas a la obra medidos vy
aprobados por la Fiscalizacion.

Los ensamblajes, placas y otros dispositivos metdlicos para apoyos y juntas seran medidos de
acuerdo a lo estipulado en la Seccion 505 de las Especificaciones Generales para la
Construcciéon de Caminos y Puentes del MOP.001-F-2002. No se haran mediciones ni pagos
adicionales por concepto de encofrados, obra falsa o andamio, arrastre de aire en el hormigon,
formacién de agujeros de drenajes, ni acabado de superficie.

El pago se lo realizara de acuerdc al precio unitaric establecido en la tabla de cantidades y
precios del contrato, comprende la compensacion total por el suministro del hormigén
premezclado, con su transporte, vaciado, colocacién, acabado, con el montaje y desmontaje de
cimbras, obras falsas, colocacion cimbras y encofrados aprobados, vibrado, curado, inhibidor
de corrosion con el aditive respectivo, juntas de construccién, tuberias u otro dispositivo para
suplir deficiencia en la restauracion de los servicios publicos, retiro de formaietas y obras
falsas, asi como la mang de obra, herramientas. Ademas, de requerirse la utilizacion de
concretera manual, salvo emergencia solo de forma eventual, su uso debera limitarse para
volumenes menares a cinco(b) metros cubicos, con la aprobacion respectiva de la Fiscalizacion
e incluird las operaciones conexas entre las que se incluye el cumplimiento con las Ordenanzas
y Reglamento que norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales
y del Reglamento de Seguridad Industrial y Salud Ocupacional para la Construccién en Obras
Publicas, la ejecucion total de estos trabajos estara a entera satisfacciéon y aprobacion de la
Fiscalizacion, asi como también tcdos los costos que ocasionare la realizacién de pruebas vy
ensayos de laboratorio necesarios para el control de calidad de los materiales y de los trabajos

ejecutados. OBRAS PUBLICAS-MUNICIPALES
OBLIGACIONES -----f.---*,'_‘:&'.“f’“':"'“;' -
Ing. Gregorio SRERCHOT L

El contratista sera responsable por la estabilidad y conserval#{t 'a@iw&ﬁ%‘#&i’f!ﬁ%’%@)"%“ ser

realizado hasta la recepcion definitiva de la obra, y debera reconstruir todas las partes
defectuosas que se deban a deficiencia o negligencia en la construccion.

N2 del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicién
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504(1) ACERO DE REFUERZO EN BARRAS Fy=4200 KG/CM2

DESCRIPCION.- Este trabajo consistird en el suministro y colocacion de acero de refuerzo para
hormigén de la clase, tipo y dimensiones sefaladas en los documentos contractuales. El acero de
refuerzo liso y corrugado debe cumplir con las Normas de calidad que se establecen en estas
especificaciones técnicas y de acuerdo al disefio sefialado en los planos y las instrucciones de la
Fiscalizacion.

PROCEDIMIENTQ DE TRABAJO.- Este trabajo se refiere al suministro, transporte, almacenamiento,
corte, doblamiento y colocacion de barras de acero en estructuras de concreto, en concordancia con
los planos del proyectc, esta especificacién, las instrucciones y recomendaciones dadas por
Fiscalizacion. Debiendo cumplir lo siguiente:

NORMAS TECNICAS:

NTE INEN 101: Barras Lisas de Acero al Carbono de Seccion Circular Laminadas en Caliente
para Hormigdn Armado.

NTE INEN 102. Varillas con resaltes de acero al carbono laminado en caliente para hormigén
armado. Requisitos.

NTE INEN 103: Barras lisas de acero al carbono torcidas en frio para hormigén armado.

NTE INEN 104: Barras con resaltes de acero al carbona torcidas en frio para hormigén armado.

NTE INEN 105: Palanquillas de acero al carbono para productos laminados de uso estructural.

NTE INEN 106: Acero al carbono. Extraccion y preparacion de muestras.

NTE INEN 107: Acero al carbono. Determinacion del contenido de fésforo. Método
alcalimétrico.

NTE INEN 108: Aceros y hierros fundidos. Determinacién del azufre.

NTE INEN 109: Ensayo de traccion para el acero.

NTE INEN 110: Ensayo de doblado para el acero.

MOP-001-F-2.002:  Especificaciones Generales para la Construccion de Caminos y Puentes.
Secciones 807, 505,

~ Materiales.- Se emplearan barras corrugadas de acero de refuerzo, las maltas de alambre
de acero de refuerzo, el alambre y barras lisas de acero, satisfaran las Normas sefialadas, ademas
las exigencias previstas en la Seccién 807 y 505,

~ Almacenamiento y Conservacién.- Al suministrar el acero de refuerzo que debera cumplir
con todos los requerimientos del contratoe. Cualquier gasto, en conexién con modificaciones del
material suministrado, de acuerdo a las planillas, para cumplir con los planos seran por cuenta del
Contratista.

El acero de refuerzo debera ser almacenado en plataformas u otros soportes adecuados, de tal forma
gue no esté en contacte con la superficie del terreno, libre de suciedad, escamas sueltas,
herrumbrado, pintura, aceite u otra substancia inaceptable, se lo protegera todo el tiempo de dafios
necesarios y deterioro por oxidacioén.

~ Preparacion y Doblado.- Las barras se doblaran en la forma indicada en los planos previa
colocacion. Todas las barras se doblaran en frio, a menos que Fiscalizacion permita otra cosa. Los
radios para el doblado deberan estar indicados en los planos. Cuando no lo estén, el dobiado se lo

haré de la siguiente manera. OBRAS PUBLICAS ‘MUNICIPALES
Tabla 504-3.1. (ﬁ
b

DIAMETRO (mm.) RADIO MINIMO s s e ol e e e A\«_ —m e
] I Gegoiio Banchidn 2.
BO10012.14, 16,18, 20y 25 3 didametros Jete dea Un|dad de Estudio y Programacidae
28y 32 4 didmetros
Mayores que 32 5 didmetros.

~ Colocacion y Amarre.- Las barras de acero se colocaran en las posiciones indicadas en los
planos, se las amarrara con alambre u otros dispositivos metélicos en todos sus cruces y deberan
quedar sujetas firmemente durante el vaciado del hormigén. El espaciamiento de la armadura de
refuerzo con los encofrados se lo hara utilizando bloques de mortero, espaciadores metélicos o
sistemas de suspension aprobados por el Fiscalizador.

18/09/2014
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504(1) ACERO DE REFUERZO EN BARRAS Fy=4200 KG/CM?

» Espaciamiento y Proteccidn del Refuerzo.- Se normaran por el reglamento de Diseno del
A.C.I. 318. en su seccion 7.6. - Espaciamiento limites para refuerzos, y 7.7 proteccion del hormigén
para el acero de refuerzo. Las barras en su ubicacién no deberian variar mas de 1/12 del
espaciamiento entre cada una de ellas. Por ningun motivo el recubrimiento minimo a la superficie del
refuerzo serd mencr a 25 mm y se guiaran por las indicaciones de los planos, las mismas que seran
aprobadas por Fiscalizacion antes de colocar el hormigén.

~ Empalmes.- Las barras seran empalmadas como se indica en los planos o de acuerdo a las
instrucciones de Fiscalizacion. Los empalmes deberan hacerse con traslapes escalonados de las
barras. El traslape minimo para barras de 25 mm. sera de 45 diametros y para otras barras no menor
de 30 diametros. Los Empalmes mediante soldadura a tepe o dispositivos de acoplamiento mecanico
seran permitidos Unicamente si lo especifican los planos o cuando lo autorice Fiscalizacion por
escrito. Estos empalmes deberan desarrollar ai menos el 90 por ciento de la maxima resistencia a la
traccion de ia barra. Cualquier desviacién en el alineamiento de tas barras a través de un empalme a
tope soldado o mecanico, no debera exceder de 6 milimetros por metro de longitud.

Cuando se indiguen en los planos, acoples mecanicos pueden ser utilizados para unir aceros de
refuerzo, de acuerdo a especificaciones establecidas por el Departamento de Especificaciones de
Materiales D-9-4510, en caso de no existir especificaciones, estos acoples mecanicos seran
aprobados por la Fiscalizacion, sin embargo no deberdn usarse acoples de cafia o manguito para
refuerzos cubiertos o protegidos por epéxicos. Las resistencias de los acoples mecénicos deberan ser
igual o superior al 125 % de la resistencia del refuerzo base. GHRAS POBUCKMUMCWN_ES

&/ - e

MEDICION Y FORMADEPAGO o M e
foig, Grogony S hon Ze
Las cantidades a pagarse por suministro y colocacién del acero de reég q% Mmaymgm
en esta especificacion, seran los kilogramos (KG) de barras de acero A%&ptablemente colocados en la
obra. Los pesos de Ias barras de acero de refuerzo, se determinaran segun lo indicado en las Normas
INEN respectivas. El pago para este rubro se realizard al precio unitario establecido en la tabla de
cantidades y precios del contrato.

Los pesos que se midan para el pago incluirdn los traslapes indicados en los planos, supervisados ¥
aprobados por la Fiscalizacién. No se mediran para el pago el alambre u otro material utilizado para
amarrar o espaciar el acero de refuerzo. Si se empalman barras por soldadura a tope, se considerara
para el pago como un peso igual al de un empalme traslapado de longitud minima.

Estos precios y pagos constituirdn la compensacion total por el suministro, transporte del acero de
refuerzo en barras, herramientas, materiales, manipuleo, almacenamiento, instalacion, sujecion,
provision de material, equipos, accesorics, fijacién, mano de obra especializada y demas actividades
conexas necesarias para la ejecucién de estos trabajos de tal manera que se cumplan con las
Ordenanzas y Reglamento que Norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes
Ambientales y del Reglamento de Seguridad Industrial y Salud para la Construccién en Obras
Publicas, ta ejecucidn total de estos trabajos estara a entera satisfaccion y aprobacion de la
Fiscalizacion,

OBLIGACIONES
El contratista sera responsable por la conservacion y mantenimiento de todos los trabajos a ser

realizados en este rubro, hasta la recepcion definitiva de la obra y debera reconstruir todas las partes
defectuosas que se deban a deficiencia o negligencia en la construccién.

N2 del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicién
504(1) ACERO DE REFUERZO EN BARRAS Fy=4200 KG/CM2......c.cccseeveeevirvursaverinns KG.
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511-1(8)E1 SUMINISTRO E INSTALACION DE GEOTEXTIL NT - 1600

DESCRIPCION.- Este rubro consistira en el suministro e instalacién de geotextil No Tejido, de acuerdo
con las presentes especificaciones y de conformidad con los detalles sefalados en los planos y las
instrucciones de la Fiscalizacién. Los drenes o subdrenes son mecanismos para el manejo de aguas
sub-superficiales los cuales pueden ser conformados de diferentes formas para establecer un
sistema permeable que generen un filtro y que evite el arrastre de suelos. Su instalacion tiene que
garantizar ios factores de seguridad minimos requeridos en cada situacion, de acuerdo al disefo
indicado en los planos supervisados y aprobados por la Fiscalizacion.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Este Geotexiil tipo NT 1600 es un Geotexti No Tejido por
punzonamiento de agujas de 100% fibra sintética discontinua de polipropilenc, que se forman en una
red aleatoria de estabilidad dimensional. E! Tipo No tejido NT 1600 resiste la degradacion ultravioleta,
podredumbre, degradacion bioldgica, elementos acidos o basicos encontrados de manera natural.

Los materiales empleados deberan satisfacer los requerimientos de la Seccion 822 de las
Especiticaciones Generales para la Construccién de Caminos y Puentes del MOP-Q01-F-2002. Las
caracteristicas y especificaciones técnicas del geotextil no tejido utilizado para drenes, subdrenes y
filtros se describen en la Tabla 822.2.1 de las Especificaciones Generales para la Construccion de
Caminos y Puentes del MOP-001-F-2002. E| material Palipropileno es estable dentro de un rango de
pH de 2 a 13. El geotextil tipo NT 1600 se ajusta a los valores de propiedades fisicas y Normas
Técnicas siguientes:

NORMAS Y CARACTERISTICAS TECNICAS

Método Grab -

Método Tita Ancha e sl R
Sentdo Long ASTMDASSE: - RN T T
Elongackin s
 Sentido transversal ASTMD4S35. im0 - RZE
fongacion. R ST R s I
Resisencadl Punionansénto . ASTMDASXY - N@B) o asagny
Resatencaal Punzonamiento CBR 1 © * ASTM ) 624 3 A
Resistencia 3l Rasgado Trapezordal 2oy
Método Bullen Bust
Resistencia al £stalido R SR

Tamafn de Aberfura Aparents

Permeablidad .

Pamibidad

CTsadefye T

Resisloncia UV (retenido @ 500K ASTMD 4355 % Lsm

Roflo-Anche o c Meddo o coaimoeis L b Lai3E 38l

Rolo Largo JBEiChS MUNBEMALES - om0 L aD pr

Rolic Area : OBRAS PUBLIC | Caledlado 0t 0t 660 0B0R - 640
o . :

Rollo Aincho Maxine ) Meddo o m AT

Iny. (,'rcy(ﬁ'z.'o Banchdén Z.

Jefe de la Unidad de Estudio y Programacién 09/06/2014
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511-1(8)E1 SUMINISTRO E INSTALACION DE GEOTEXTIL NT - 1600

Mantiene Separacion

Drenaje y Filtracion
Repavimentacion (Geotextil No Tejido en Poliéster)
Campos deportivos

Proteccion de Geomembranas
Drenaje Vias

Aeropuertos

Refuerzo y separacion en vias
Pistas de aterrizaje

Campos deportivos
Reconstruccion en fallas de borde
Muros de contencion
Estabiiizacion de suelos blandos
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El geotextil no tejido es fabricado al entrelazar, generalmente en angulo recto, dos 0 mas conjuntos
de hilos, fibras, filamentos, cintas u otros elementos. Tienen una alta resistencia a la traccion para
valores de deformacién bajos y reducida tendencia a la fluencia.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicién para este rubro sera el metro cuadrado (M2), completamente ejecutados, aceptados y
aprobados por el Fiscalizador. El pago para este rubro sera al precic unitario establecido en la tabla
de cantidades y precios que conste en el contrato.

Estos precios y pagos constituiran la compensacion totat per el suministro, instalacidn, transporte,
almacenamiento, mano de obra, equipos, herramientas y todas las operaciones conexas necesarias
para la ejecucion de los trabajos indicados, que cumplan con las Ordenanzas y Reglamento que Norma
€l cumpiimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del Reglamento de Seguridad
Industrial y Salud para la Construccién en Obras Publicas, |a ejecucion total de estos trabajos estara a
entera satisfaccidn y aprobacion de ia Fiscalizacion.

OBLIGACIONES

El contratista sera responsable por ia estabilidad y canservacion de todo este trabajo a ser realizado
hasta la recepcion definitiva de la obra, y debera reconstruir todas ias partes defectuosas que se
deban a deficiencia o negligencia en la construccién.

N¢ del Rubro de Pago y Designacién Unidad de Medicién

511-1(8)E1 SUMINISTRO E INSTALACION DE GEOTEXTIL NT - 1600.........eceee. MZ.
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Ing. Gregorio Banch on 2. o
Jefe de 'a Unidad de Estudio y Programacion
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601(1A)24E SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA DE HORMIGON
ARMADO D = 24" (600 MM.) (INC. BOMBEO Y ENTIBADO)

DESCRIPCION.- Este trabajo consistird en el suministro e instalacién de alcantarilas de
tuberias de hormigon armado de 24" de didmetro. Seran instaladas en los lugares sefalados
en los planos o fijados por el Fiscalizador, de acuerdo con las presentes especificaciones y de
conformidad con los alineamientos y pendientes indicados.

Este trabajo incluira el suministro de materiales la construccidn de juntas, bombeo,
excavacion, relleno y conexiones necesarias para completar la obra de acuerdo con los
detalles indicados en los planos.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- La tuberia de hormigdon armado del diametro indicado,
debera ser instaiada en una zanja excavada con la alineacién y pendiente indicadas en los
planos © establecidos por el Fiscalizador. El fondo de ia zanja debera ser conformado y
compactado de tal manera que provea una base sélida y uniforme a todo lo largo del tubo.

Los tubos que se especifigue para estos trabajos tendrdn la resistencia necesaria para
soportar las cargas verticales previstas, ademas del empuje con los equipos y materiales en
condiciones de instalacion normales; si el Contratista lo cree conveniente, podra proveer de
tubos de mayor resistencia, sin ninguna compensacion adicional. Cualquier tubo dafiado
durante las operaciones de instalacion por medios mecanicos serd reemplazado por el
Cantratista a su propio costo.

OBRAS PUBLICAS MUNICIPALES
Las Normas Internacionales y Nacionales que deben cumplir los tubos de iaén armado

son. ASTMC-76 e INEN 1591 para tuberia de H.A, pasados pos Jabaretera %}"a}ﬁgﬁ_‘e:‘gﬂﬁ'rar

técnicamente la calidad del producto. Ing. Gregoro.

Jofe de 1 Unidad de Estudio y Programacido
En la colocacion de la junta de neopreno se tiene en cuenta gue la parte mas gruesa quede
hacia el filo de la espiga del tubo, no se utiliza grasa ni aceites minerales, es apropiado usar
grasa o manteca de origen vegetal o animal, una vez que estén alineados la campana y la
espiga, se procede al ensamblaje mediante el uso de un sistema de palanca o con maquina.

Ei Contratista mantendra el ancho transversal de la zanja indicado en los planos hasta un
plano horizontal de 0.15 m. por encima de la parte superior del tubo, si se excede el ancho
maximo de la zanja indicado en los planos, se debera mejorar el relleno de la zona de tubos,
sin costo alguno fuera de estas areas. El Contratista eliminard el agua de las excavaciones
proveyendo todos ios equipos y mano de obra necesaria, completo de conformidad con la
documentacion contractual. Las obras se construirdn con las excavaciones en seco, debiendo
el Contratista adoptar todas las precauciones y ejecutar todos los trabajos concurrentes a tal
fin. Toda agua encontrada durante la construccién de las zanjas u obras diversas, debera ser
removida por el Contratista de tal forma que no se produzcan dafios a personas, propiedades,
condiciones desagradables, o condiciones propicias para el desarrollo de enfermedades que
amenacen la salud publica o causen impactos negativos.

Las dimensiones de las excavaciones que formaran las zanjas, variaran en funcién del
diametro nominal de la tuberia que se alojara en ellas, asi como permitira disponer del
espacio necesario para que los operarios realicen las operaciones de instalacion y el correcto
relleno de las zanjas, las dimensiones en su ancho y profundidad seran:

ANCHO ., =0.30 + (D x 1.065) ALTURA i = 1.00 + (D x 1.065) + B
ANCHO 5 = 0.30 + (D x 1.065) ALTURA ;. = 1.30 + (D x 1.065) + B
D=diametro interior del tubo B=profundidad de la base o soporte del tubo

10/09/13
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601(1A)24E SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA DE HORMIGON
ARMADO D = 24" (600 MM.) (INC. BOMBEOQ Y ENTIBADO)

El apuntalamiento, entibado y/c tablestacado, de las paredes de la zanja adecuada y
recuperable, instalados a mano o con elementos mecanicos, seran de cuatro tipos vy
dependera de las alturas a proteger:

Tipo 1: Entibado de madera o metal, discontinuo, no forma recinto estanco.

Tipo 2: Entibado de madera o metal, forma un recinto continug no necesariamente

estanco.

Tipo 3: Entibado con tablestacas metalicas introducidas por hinca a percusion, vibro
hincado, jet de agua, no vinculadas entre si, formaran un elemento continuo.

Tipo 4: Entibado con tablestacas metalicas introducidas por hinca a percusion, vibro

hincado, jet de agua, vinculadas entre si, formando un elemento continuo.

No se procedera al tendido de ningun tramo de tuberia, hasta tanto no se encuentre
debidamente terminada la excavacion en las dimensiones y pendientes establecidas, las que
deberan ser verificado por el Fiscalizador, asi como, se encuentre colocade el replantillo
previsto. El lecho debe ser firme uniforme y estable y servird como base del tubo y su union.
Debera excavarse por debajo del nivel de fondo de la tuberia en correspondencia de las
campanas o uniones, de tal forma gue los tubos estén uniformemente soportados en toda su
longitud. La tuberia se instalard manteniendo las excavaciones en seco, sobre terreno de
densidad uniforme, de acuerdo con las lineas, pendientes y elevaciones (cotas) indicadas en
los planos.

La instalacion de la tuberia empezara aguas abajo y continuara en contra pendiente. Si se
emplean tubos de espiga campana, €stos se instalaran en contrapendiente con la campana
aguas arriba, deberan presentar formas que permitan su acople y aseguren una junta flexible,
impermeable y que faciliten la colocacién del empague o elastémero; al final de cada jornada
de labores, se deberan tapar los extremos abiertos de las tuberias cuya instalacién no esté
terminada, de manera que no puedan penetrar en su interior materias extrafias, tierra,
basuras, etc. Terminada la instalacion de la tuberia y conectada a las correspondientes
camaras de inspeccién, se procedera a realizar las Pruebas de Infiltracion y Exfiltracion.

El relleno de la zona de tubo,.-Consiste en la parte del corte transversal vertical de la zanja
ubicada entre un plano de 10 cm. por debajo de la superficie inferior del tubo, es decir, la
rasante de la zanja y plano que pasa por un punto situado de 20 a 30 cm. por encima de la
superficie superior del tubo. El lecho de apoyo o replantillo para los tubos es la parte del
material de relleno para la zona de tubo que encuentra entre la rasante de la zanja y la parte
inferior del tubo.

Se proveera de replantillo para todas las tuberias. Las tuberias no podrén instalarse de forma
tal gue el contacto o apoyo sea puntual o una linea de soporte. El replantillo tiene por misién

asegurar una distribucién uniforme de las presiones exteriofRASHIEB MUNKGHRLES 1a

tuberia estuviera colocada en zonas de agua circulante deberd adoptarsg yp sistema tal que

evite el lavado y transporte del material constituyente del leChOmwmwuwc v e AN cmn v s e mas
J]I(g- _(j‘rl?\‘lj‘nf'x'l) DHanctian Z-

Después de la compactacion del replantillo, el Contratista realieiede Bitaderadindrogumseitdio
una linea de hilo tensado para establecer la inclinacién, de modo que, desde el momento en
que se lo tienda por primera vez, cada tramo del tubo esté continuamente en centacto con el
replantillo a lo largo de la parte inferior extrema del tubo. Se rellenara ia zona de tubo con el
material de relleno especificado en los planos, segun los tipos de cimentacion dados en las

normas de disefo.
10/09/13
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601(1A)24E SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA DE HORMIGON
ARMADO D = 24" (600 MM.} (INC. BOMBEO Y ENTIBADOQ)

El material de mejoramiento con suelo seleccionado importado debera ser suelo granular,
material rocose o combinacion de ambos, libre de material organico y escombros; y salvo que
se especifique de otra manera, tendrd una granulometria tal que todas las particulas, piedras
0 conglomerados sera menor del 10 por ciento del peso del material y su tamafio menor de 2"
y no mas del 20 por ciento pasara el tamiz Ne 200 (0.075 mm.); la parte det material que pase
el tamiz Ne 40 (0.425 mm.) deberd tener un indice de plasticidad no mayor de nueve (9). Se
pueden aceptar materiales con las granulometrias siguientes:

% QUE PASA EN PESO A 0BRAS PUBLI MUNICIPALES
TAMIZ TRAVES DE

LOS TAMICES DE (‘r\s‘#

MALLA CUADRADA mommesm s el
2 100 Ing. Gregorio Banchon Z.
Ne 10 60 - 100 Jefe de la Unidad de Estudio y Programacién
Ne 40 30 - 70
Ne 200 0-20

Una vez instalada la tuberia, el material de relleno de la zanja se colocara en capas
horizontales de un espesor no mayor de 20 cm. luego de ser compactada y debera obtenerse
cuando menos un porcentaje de 95% de la densidad maxima de laboratorios con referencia al
Proctor Modificado, en la compactacion de cada capa para la zona de la zanja, en el relleno
final y alrededor de estructuras; para la zona del tubo el 80% del Préctor Modificado como
minimo.

En la compactacién del relleno de zanjas para tuberias sdlo podra emplearse compactacion
manual dentro de la zona de tubo y hasta 0.20 m. por encima de la misma. Por encima de ese
nivel, podra emplearse compactacion mecénica. El apisonamiento se ejecutara
cuidadosamente para evitar golpear o dafiar ias estructuras, tuberias y ductos, evitar el
desplazamiento de las tuberias y ductos.

Todo asentamiento que llegue a sufrir el relleno sera reparado por el Contratista a su costo. Ei
Fiscalizador rechazara la utilizaciéon de métodos de compactacién inapropiados, materiales
con exceso de humedad y la colocacién de relleno de zanjas con agua. Para evitar Ia flotacién
de la tuberia por inundacién de la zanja, es importante comenzar el relleno inmediatamente
después de instalar cada tramo. Se pondra especial cuidado en no desplazar la tuberia, para
lo cual el material se colocara y compactara simultaneamente en ambos lados de la tuberia.

El relleno de la zona de zanja.- Se podra realizarse cuando el tendido de la tuberia con las
juntas cuya empaquetadura flexible e impermeables hayan sido aprobado por el Fiscalizador,
después de haberse realizado las pruebas respectivas. El rellenc de la zona de zanja se la
realizara después de colocado el relleno en la zona de tubo en la forma indicada
anteriormente y después de drenar por completo todo excedente de agua de la zanja, se
procedera a rellenar la zona de zanja.

Esta zona corresponde a la parte del corte transversal vertical ubicada entre un plano de 15
cm. por encima de la superficie superior del tubo y el plano que se encuentra a un punto de
45 cm. por debajo de la superficie terminada, o si la zanja se encuentra debajo de un
pavimento, 45 cm. por debajo de la rasante del mismo.

El relleno final.- Se realiza el relleno final en el area de corte transversal de zanja dentro de
los 45 ¢m. de |a superficie terminada, o si la zanja se encuentra debajo de pavimento, todo
relleno dentro de los 45 cm. de [a rasante del mismo.

10/08/13
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601(1A)24E SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA DE HORMIGON
ARMADO D = 24" (600 MM.) (INC. BOMBEO Y ENTIBADO)

Los extremos de las tuberias de hormigén armado del diametro indicado, deberan ser de tal
disefo que cuando estén instalados, dejen por dentro una superficie lisa y uniforme. Las
tuberias cumpliran con las normas ASTM C -76-73 “Reinforced Concrete Culvert, Store, Drain
and Sewer Pipe.” Todas las juntas deberan ser impermeabilizadas para impedir fugas o
infiltraciones de agua. Las juntas de tuberias de hormigén seran ejecutadas de acuerdo con
las especificaciones ASTM C 443-72 “Joint For Circular Concrete Sewer and Culvert Pipe,
using Rubber Gaskets”. En caso de emplearse otro tipo de empaque que cumpla
especificaciones similares, necesitaran la aprobacion de la Fiscalizacién.

Las tuberias seran colocadas de acuerdo a los alineamientos y pendientes indicados en los
planos o como indique el Fiscalizador. E| contratista debera disponer del equipo necesario
para bajar los tubos y colocarlos en su debido sitio. Durante la gjecucion de los trabajos se
evitara que el fondo se esponje o se genere abufamientos debido a las excavaciones, la
tuberia no se apoyara sobre el fondo de la zanja, sino que se colocara sobre el lecho de
apoyo el cual sera de 10 cm. de espesor minimo y el material aprobado por la Fiscalizacion
para asegurar el perfecto asiento de la tuberia. Si la capacidad portante del fondo de la zanja
es inferior a 0.5 kg./cm?, suelos de arcilla muy bilandas o peocres, deberd mejorarse el terrenc
mediante sustitucion o modificacion, utilizando el tipo de cimentacién que corresponda. La
maodificacion o consolidacion del terreno se efectuard mediante la adicién de material
seleccionado al suelo original y posterior compactacion.; el fondo de la excavacion se
mantendra drenado y libre de agua para asegurar la instalacion satisfactoria de la conduccion
y la compactacion del lecho de apoyo.

Se realizaran pruebas de exfiltracién e infiltracion segun sea el caso. La prueba de infiltracion
se medira por medio de un vertedero ubicado en la parte inferior interna de la tuberia, a una
distancia determinada del tapén temporal o de cualquier otro punto limite de la prueba. La
cantidad infiltracion para cualquier seccién de la tuberia, no excedera de 1.5 It. /seg., por
kilometro de tuberia; cuando la infiltracion sea en exceso de la cantidad especificada, se
revisara el tramo y las juntas defectuosas, las que seran reparad%%gc‘gﬂ (belﬁ[gse
pueden ubicar los tramos defectuosos se reconstruird paﬁ@ a realizada para
mantenerse dentro de los limites permitidos de infiltracion, para lo cgam@ara tantas

Pruebas como sean necesarias “Sr G B Z.
N o . L i dig y Programacién
La prueba de exfiltracién se la realizard una vez terminado ubtlErsME FEREY S 'SECltar el

relleno final de la zanja, entre cdmaras, en el extremo aguas arriba se colocara un tapdn y se
llenara con agua en cantidad suficiente hasta que la cdmara agua abajo tenga una altura que
permita su medicion; la prueba tendra una duracion minima de diez minutos y la pérdida de
agua no sobrepasara lo establecido en el cuadro siguiente, se podran extrapolar valores, para
diametros mayores.

« -

Tiene por objeto determinar la estanqueidad de la tuberia de alcantarilado, su buena
instalacion, segun el material de fabricacién, para permitir el flujo hacia el exterior de la
tuberia. La prueba se iniciara solamente cuando se considere que el periodc de absorcion
total de la tuberia haya concluido, el mismo que depende del material de fabricacion de la
tuberia.

10/09/13
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601(1A)24E SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA DE HORMIGON
ARMADO D = 24" (600 MM.) (INC. BOMBEO Y ENTIBADO)

FILTRACION TOLERADA EN LA TUBERIA DE ACUERDO A SU DIAMETRO

DIAMETRO NCMINAL | FILTRACION TOLERADA
{mm.) cm.® (min. /m
110 14
160 20
200 25
250 32
315 38
400 S0
475 59
560 69
640 78
730 90
825 102
1035 127
1245 153

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las cantidades a pagarse por el suministro e instalacion de tuberia de hormigdn armado de
24" de diametro, seran los metros lineales (ML), medidos en la obra a lo largo de la tuberia
instalada, ordenados y aceptablemente egjecutados, supervisados y aprobados por el
Fiscalizador. Las cantidades determinadas en la forma indicada anteriormente se pagaran a
los precios unitarios establecidos en el contrato.

La medicion se efectuara a lo largo de la tuberia instalada de acuerdo a lo estipulado en la
subseccion 103 5 de las Especificaciones Generales para la Construccion de Caminos y
Puentes del MOP.001-F-2002 y a las instrucciones del Fiscalizador; cualquier exceso no
autorizado no sera pagado.

Estos precios y pagos constituirdn la compensacion total por la excavacidn, desalojo, relleno,
suministro de materiales, transporte, instalacién, juntas, sellades, bombeo, entibado de la zanja,
accesorios, comprobacion de la tuberia de hormigén armado del diametro indicado, pruebas vy
operaciones necesarias, para la ejecucion de los trabajos descritos. sellados de tuberias asi como por
toda ia mano de obra, equipo especializado, herramienta, materiales y operaciones conexas necesarios
para la completa ejecucion de los trabajos, de tal manera que se cumplan con las Ordenanzas y
Reglamento gue Norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del
Reglamento de Seguridad Industrial y Salud para ia Construccion gar(alr a5 181 i meacion total
de estos trabajos estara a entera satisfaccion y aprobacion de ia Fiscalizacién.

OBLIGACIONES -Jng.gﬁqguna‘ﬁdn(ﬁdnil

Jofe de Ja Unidad de Estudia y Programaclén
El contratista sera responsable por la estabilidad y conservacion de todo este trabajo a ser
realizado hasta la recepcion definitiva de la obra, y deberd reconstruir todas las partes
defectuosas gue se deban a deficiencia o negligencia en la construccion

N? del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicién
601(1A)24E SUMlNlS'l:'RO F INSTALACION DE TUBERIA DE
HORMIGON ARMADO D = 24" (600 MM.) (INC. BOMBEO Y ENTIBADO)...... M.
10/08/13
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601(1A)27E SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA DE HORMIGON
ARMADO D = 27" (690 MM.) (INC. BOMBEO Y ENTIBADO)

DESCRIPCION.- Este trabajo consistird en el suministro e instalacion de alcantarillas de
tuberias de hormigon armado de 27" de didmetro. Seran instaladas en los lugares sefalados
en los planocs o fijados por el Fiscalizador, de acuerdo con las presentes especificacicnes y de
conformidad con los alineamientcs y pendientes indicados.

Este trabajo incluird el suministro de materiales la construccién de juntas, bombeo,
excavacion, relleno y conexiones necesarias para completar la obra de acuerdo con los
detalles indicados en los planos.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- La tuberia de hormigén armado del diametro indicado,
debera ser instalada en una zanja excavada con la alineacién y pendiente indicadas en los
planos o establecidos por el Fiscalizador. El fondo de la zanja debera ser conformado y
compactado de tal manera que provea una base sdlida y uniforme a todo lo largo dei tubo.

Los tubos que se especifique para estos trabajos tendran la resistencia necesaria para
soportar las cargas verticales previstas, ademas del empuje con los equipos y materiales en
condiciones de instalacion normales; si el Contratista lo cree conveniente, podra proveer de
tubos de mayor resistencia, sin ninguna compensacion adicional. Cualquier tubo dafado
durante las operaciones de instalacion por medios mecanicos sera reemplazado por el
Contratista a su propic costo.

Las Normas Internacionales y Nacionales que deben cumplir los tubos de hormigén armado
son: ASTMC-76 e INEN 1591 para tuberia de H.A, pasados por laboratoric para asegurar
técnicamente la calidad del producto.

En la colocacion de la junta de neopreno se tiene en cuenta que la parte mas gruesa quede
hacia el filo de la espiga del tubo, no se utiliza grasa ni aceites minerales, es apropiado usar
grasa o manteca de origen vegetal o animal, una vez que estén alineades la campana y la
espiga, se procede al ensamblaje mediante el uso de un sistema de palanca o con maguina.

El Contratista mantendra el ancho transversal de la zanja indicado en los planos hasta un
plano horizontal de 0.15 m. por encima de la parte superior del tubo, si se excede el ancho
maximo de la zanja indicado en los plancs, se debera mejorar el relleno de la zona de tubos,
sin costo alguno fuera de estas areas. El Contratista eliminara el agua de las excavaciones
proveyendo todos los equipos y mano de obra necesaria, completo de conformidad con la
documentacién contractual. Las obras se construirdn con las excavaciones en seco, debiendo
el Contratista adoptar todas las precauciones y ejecutar todos los trabajos concurrentes a tal
fin. Toda agua encontrada durante la ¢construccion de las zanjas u obras diversas debera ser
removida por el Contratista de tal forma que no se produzcan d@BG&d Bd :
condiciones desagradables, o condiciones propicias para el desarrollo de fmedades que
amenacen la salud publica ¢ causen impactos negativos. e o

Ing. Grogere Favchon 2.
Las dimensiones de las excavaciones que formaran las zadgfads lakdaidedatsiedio fERersceR:
diametro nominal de la tuberia que se alojara en ellas, asi como permitird disponer del
espacio necesario para que los operarios realicen las operaciones de instalacién vy el correcto
relleno de las zanjas, ias dimensiones en su ancho y profundidad seran:

ANCHO ., = 0.30 + {D x 1.065) ALTURA i, = 1.00 + (D x 1.065) + B
ANCHO ;.. = 0.30 + (D x 1.065) ALTURA 4. =1.30 + (D x 1.065) + B
D=diametro interior del tubo B=profundidad de la base o soporte del tubo
10/09/13
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601(1A)27E SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA DE HORMIGON
ARMADO D = 27" (690 MM.) (INC. BOMBEO Y ENTIBADO)

El apuntalamiento, entibado y/o tablestacado, de las paredes de la zanja adecuada vy
recuperable, instalados a mano o con elementos mecanicos, seran de cuatrc tipos vy
dependera de las alturas a proteger:

Tipo 1: Entibado de madera o metal, discontinuo, no forma recinto estanco.

Tipo 2: Entibade de madera o metal, forma un recinto continug no necesariamente

estanco.

Tipo 3: Entibado con tablestacas metdlicas introducidas por hinca a percusion, vibro
hincado, jet de agua, no vinculadas entre si, formaran un elemento continuo.

Tipo 4: Entibado con tablestacas metdlicas introducidas por hinca a percusioén, vibro

hincado, jet de agua, vinculadas entre si, formando un elemento continuo.

No se procedera al tendido de ningun tramo de tuberia, hasta tantc no se encuentre
debidamente terminada la excavacion en las dimensiones y pendientes establecidas, las que
deberan ser verificado por el Fiscalizador, asi como, se encuentre colocado el replantillo
previsto. El lecho debe ser firme uniforme y estable y servira como base del tubo y su unién.
Debera excavarse por debajo del nivel de fondo de {a tuberia en correspondencia de las
campanas o unicnes, de tal forma que los tubos estén uniformemente soportados en toda su
longitud. La tuberia se instalara manteniendo las excavaciones en seco, sobre terreno de
densidad uniforme, de acuerdo con las lineas, pendientes y elevaciones (cotas) indicadas en
los planos.

La instalacion de la tuberia empezard aguas abajo y continuard en contra pendiente, Si se
emplean tubcs de espiga campana, éstos se instalaran en contrapendiente con la campana
aguas arriba, deberan presentar formas que permitan su acople y aseguren una junta flexible,
impermeable y que faciliten la colocacion del empaque o elastomerc; al final de cada jornada
de labores, se deberan tapar los extremos abiertos de las tuberias cuya instatacion no esté
terminada, de manera que no puedan penetrar en su intericr materias extranas, tierra,
basuras, etc. Terminada la instalacion de la tuberia y conectada a las correspondientes
camaras de inspeccion, se procederd a realizar las Pruebas de Infiltracion y Exfiltracion.

El relleno de la zona de tubo,.-Consiste en la parte del corte transversal vertical de la zanja
ubicada entre un plano de 10 cm. por debajo de la superficie inferior del tubo, es decir, la
rasante de la zanja y plano que pasa por un punto situado de 20 a 36 cm. por encima de la
superficie superior del tubo. El lecho de apoyo o replantillo psg@é%s @3 s}‘dﬁ@fﬂ |
material de rellenc para la zona de tubc que encuentra entre la t@ parie
inferior del tubo. 5:;‘1{

e e R R R P R R T

Se proveera de replantillo para todas las tuberias. Las tuberias nd/Bodrdivirstaiarsé ds ortha
tal que el contacto 0 apoyo sea puntual o una linea de soporte J#8 SapHARIIAS karay SERFRRSEH
asegurar una distribucion uniforme de las presiones exteriores sobre la conduccion; si la
tuberia estuviera colocada en zonas de agua circulante debera adoptarse un sistema tal que
evite el lavado y transporte del material constituyente del lecho.

Después de la compactacion del replantillo, el Contratista realizara el recorte final utilizando
una linea de hilo tensado para establecer la inclinacion, de modo que, desde el momento en
que se lo tienda por primera vez, cada tramo del tubo esté continuamente en contacio con el
replantille a lo largo de la parte inferior extrema del tubo. Se rellenara la zona de tubo con el
material de relleno especificado en los planos, segun los tipos de cimentacion dados en las

normas de disefo.
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ARMADO D = 27" (690 MM.) (INC. BOMBEO Y ENTIBADO)

El material de mejoramiento con suelo seleccionado importado deberd ser suelo granular,
material rocoso o combinacidn de ambos, libre de material organice y escombras; y salvo que
se especifique de otra manera, tendra una granulometria tal que todas las particulas, piedras
o conglomerados sera menor de! 10 por ciento del peso del material y su tamafio menor de 2”
y ng mas del 20 por ciente pasara el tamiz Ne 200 (0.075 mm.); la parte del material que pase
el tamiz Ne 40 (0.425 mm.) debera tener un indice de plasticidad no mayor de nueve (9). Se
pueden aceptar materiales con las granulometrias siguientes:

% QUE PASA EN PESO A
TAMIZ TRAVES DE

LOS TAMICES DE
MALLA CUADRADA

2” 100

Ne 10 60 - 100
Ne 40 30 - 70
Ne 200 0-20

Una vez instalada la tuberia, el material de relleno de la zanja se colocara en capas
horizontales de un espesor no mayor de 20 ¢m. luego de ser compactada y debera obtenerse
cuande menos un porcentaje de 95% de la densidad maxima de laboratorics con referencia al
Préctor Modificado, en la compactacién de cada capa para la zona de la zanja, en el relleno
final y alrededor de estructuras; para la zona del tubo el 80% del Préctor Modificado como
minima,

En la compactacion del relleno de zanjas para tuberias solo podra emplearse compagctacion
manual dentro de la zona de tubo y hasta 0.20 m. por encima de la misma. Por encima de ese
nivel, podra emplearse compactacién mecénica. El apisonamiento se ejecutara
cuidadosamente para evitar golpear o dafar las estructuras, tuberias y ductos, evitar el
desplazamiento de las tuberias y ductos.

Todo asentamiento que llegue a sufrir el relleno sera reparado por el Contratista a su costo. El
Fiscalizador rechazara la utilizacién de métodos de compactacion inapropiados, materiales
con exceso de humedad vy la colocacion de relleno de zanjas con agua. Para evitar la flotacion
de la tuberia por inundacion de la zanja, es importante comenzar el relleno inmediatamente
después de instalar cada tramo. Se pondra especial cuidado en no desplazar la tuberia, para
lo cual el material se colocara y compactard simultdneamente en ambos lados de la tuberia.

El relleno de la zona de zanja.- Se podra realizarse cuando el tendido de la tuberia con las
juntas cuya empagquetadura flexible e impermeables hayan sido aprebado por el Fiscalizador,
después de haberse realizado las pruebas respectivas. El relleno de la zona de zanja se la
realizaréd después de colocado el relleno en la zona d &% e mgwmsﬁﬁada
anteriormente y después de drenar por completo todo ech% (Pe aﬁ e la zanja, se
procedera a rellenar la zona de zanja. Ek_________

----- :;-:; _'MIHL{IUH L
Esta zona correspcende a la parte del corte transversal vertlcallﬁ&cgi %nérﬁm% [9 a& 15
cm. por encima de la superficie superior del tubo y el planc dﬂ%d@é éﬁ?uentra un punto de
45 c¢cm. por debajo de la superficie terminada, 0 si la zanja se encuentra debajo de un
pavimenta, 45 cm. por debajo de 1a rasante del mismo.

e o -

El relleno final.- Se realiza el reileno final en el drea de corte transversal de zanja dentro de
los 45 cm. de la superficie terminada, o si la zanja se encuentra debajo de pavimento, todo
relleno dentro de los 45 cm. de la rasante del mismo.
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Los extremos de las tuberias de hormigdn armado del diametro indicado, deberédn ser de tal
disefio que cuando estén instalados, dejen por dentro una superficie lisa y uniforme. Las
tuberias cumpliran con las normas ASTM C -76-73 “Reinforced Concrete Culvert, Store, Drain
and Sewer Pipe.” Todas las juntas deberan ser impermeabilizadas para impedir fugas o
infiltraciones de agua. Las juntas de tuberias de hormigon seran ejecutadas de acuerdo con
las especificaciones ASTM C 443-72 “Joint For Circular Concrete Sewer and Culvert Pipe,
using Rubber Gaskets”. En caso de emplearse ofro tipo de empague que cumpla
especificaciones similares, necesitaran la aprobacion de la Fiscalizacion.

Las tuberias seran colocadas de acuerdo a los alineamientos y pendientes indicados en los
planos o como indique el Fiscalizador. El contratista debera disponer del equipo necesario
para bajar los tubos y colocarlos en su debido sitio. Durante la ejecucidn de los trabajos se
evitard que el fondo se esponje 0 se genere abufamientos debido a las excavaciones, la
tuberia no se apoyara sobre el fondo de la zanja, sino que se colocara sobre el lecho de
apoyo el cual serd de 10 cm. de espesor minimo y el material aprobade por la Fiscalizacién
para asegurar el perfecto asiento de la tuberia. Si la capacidad portante del fondo de la zanja
es inferior a 0.5 kg./cm?, suelos de arcilla muy blandas o peores, debera mejorarse el terreno
mediante sustitucién o modificacion, utilizando el tipo de cimentacién que corresponda. La
modificacién o consolidacidn del terreno se efectuard mediante la adicién de material
seleccionado al suelo original y posterior compactacion.; el fondo de la excavacion se
mantendra drenado y libre de agua para asegurar la instalacion satisfactoria de la conduccion
y la compactacién del lecho de apoyo.

Se realizaran pruebas de exfiltracion e infiltracion segun sea el caso. La prueba de infiltracion
se medird por medio de un vertederc ubicado en la parte inferior interna de la tuberia, a una
distancia determinada del tapén temporal ¢ de cualquier otro punte limite de la prueba. La
cantidad infiltracién para cualquier seccién de la tuberia, no excedera de 1.5 It. /seg., por
kilometro de tuberia; cuando la infiltracién sea en exceso de la cantidad especificada, se
revisara el tramo y las juntas defectuosas, las que seran reparadas por el Contratista, si no se
pueden ubicar los tramos defectuosos se reconstruira pa E{?ES! ?ﬂa regli @E)@%@é‘a
mantenerse dentro de los limites permitidos de infiltracién,@ a IEU u?#e%ﬂgé é s
pruebas como sean necesarias. u;,\l“

R R .

=

La prueba de exfiltracion se la realizara una vez terminado unjt’?gm ”"ﬁ%’éléﬁg"’%&é}éhﬁr el
relleno final de la zanja, entre cdmaras, en el extremo aguas afby & & ?‘ﬂdi‘iﬁpl’é%ﬁﬁ%e
llenara con agua en cantidad suficiente hasta que la cdmara agua abajo tenga una altura que
permita su medicion; la prueba tendra una duracion minima de diez minutos y la pérdida de
agua no sobrepasara lo establecido en el cuadre siguiente, se podran extrapolar valores, para
diametros mayores.

Tiene por objeto determinar la estanqueidad de la tuberia de alcantarillado, su buena
instalacion, segun el material de fabricacion, para permitir el flujo hacia el exterior de la
tuberia. La prueba se iniciara solamente cuando se considere que el periodo de absorcidn
total de la tuberia haya concluido, el mismo que depende del material de fabricacion de la
tuberia.

10/09/13
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FILTRACION TOLERADA EN LA TUBERIA DE ACUERDO A SU DIAMETRO

DIAMETRO NOMINAL | FILTRACION TOLERADA
(mm.) em.? (min. /m
110 14
160 20
200 25
250 32
s 38
400 50
475 59
560 69
640 79
730 99
895 102
1035 127
1245 153

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las cantidades a pagarse por el suministro e instalacién de tuberia de hormigdn armado de
27" de diametro, seran los metros lineales (ML), medidos en la cbra a lo largo de la tuberia
instalada, ordenados y aceptablemente ejecutados, supervisados y aprobados por el
Fiscalizador. Las cantidades determinadas en la forma indicada anteriormente se pagaran a
los precios unitarios establecidos en el contrato.

La medicién se efectuara a lo largo de la tuberia instalada de acuerdo a lo estipulado en la
subseccion 103 5 de las Especificaciones Generales para la Construccién de Caminos y
Puentes del MOP.001-F-2002 y a las instrucciones del Fiscalizador; cualquier exceso no
autorizado no sera pagado.

Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por ia excavacion, desalojo, reileno,
suministro de materiales, transporte, instalacion, juntas, sellados, bombeo, entibado de la
zanja, accesorios, comprobacion de la tuberia de hormigén armado del didmetro indicado,
pruebas y operaciones necesarias, para la ejecucion de los trabajos descritos. sellados de
tuberfas asi como por toda la mano de obra, equipo especializado, herramienta, materiales y
operaciones conexas necesarios para la completa ejecucion de los trabajos, de tal manera
que se cumplan con las Ordenanzas y Reglamento que Norma el cumplimiento de las
Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del Reglamento de Seguridad Industrial y
Salud para la Construccion en Obras Publicas, la ejecucion total de estos lrabaﬂ'ﬁs e?_tggé a
entera satisfaccion y aprobacion de la Fiscalizacion. OBRAS PUBLICAS MUNICIPA

fu—'
OBLIGACIONES """","“'“'.'xz{"f.-'","“";,"'
Ing. Grogoso Banichait .

El contratista sera responsable por la estabilidad y conserva¥ieit EE!@”?%%‘E?E &Fﬁlﬁﬁfgcgnser
realizado hasta la recepcién definitiva de la obra, y debera reconstruir todas las partes
defectuosas que se deban a deficiencia o negligencia en la construccion

N¢ del Rubro de Pago y Designacién Unidad de Medicién

601{1A)27E  SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA DE
HORMIGON ARMADO D = 27" (690 MM.) (INC. BOMBEQ Y ENTIBADO)...... M.
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DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en el suministrc e instalacion de aicantarillas de
tuberias de hormigon armado de 30" de didmetro. Serédn instaladas en los lugares senalados
en los planos o fijados por el Fiscalizador, de acuerdo con las presentes especificaciones y de
conformidad con los alineamientos y pendientes indicados.

Este trabajo incluird el suministro de materiales la construccién de juntas, bombeo,
excavacion, relleno y conexiones necesarias para completar la obra de acuerdo con los
detalles indicados en los planos.

PROCEDIMIENTQ DE TRABAJO.- La tuberia de hormigén armado del diametro indicado,
deberd ser instalada en una zanja excavada con la alineacion y pendiente indicadas en los
planos o establecidos por el Fiscalizador. El fondo de la zanja debera ser conformado y
compactado de tal manera que provea una base sdlida y uniforme a todo lo largo del tubo.

Los tubos que se especifique para estos trabajos tendran la resistencia necesaria para
soportar las cargas verticales previstas, ademas del empuje con los equipos y materiales en
condiciones de instalacion normales; si el Contratista lo ¢cree conveniente, podra proveer de
tubos de mayor resistencia, sin ninguna compensacion adicional. Cualquier tubo dafiado
durante las operaciones de instalacién por medios mecéanicos sera reemplazado por el
Contratista a su propio costo.

Las Normas Internacionales y Nacionales que deben cumplir los tubes de hormigdn armado
son: ASTMC-76 e INEN 1591 para tuberia de H.A, pasados por laboratorio para asegurar
técnicamente la calidad del producto.

En la colocacién de la junta de neopreno se tiene en cuenta gue a parte mas gruesa quede
hacia el filo de la espiga del tubo, no se utiliza grasa ni aceites minerales, es apropiado usar
grasa o manteca de origen vegetal o animal, una vez que estén alineados la campana y la
espiga, se procede al ensamblaje mediante el uso de un sistema de palanca ¢ con maquina.

El Contratista mantendra el ancho transversal de la zanja indicado en los planos hasta un
plano horizontal de 0.15 m. por encima de la parte superior del tubo, si se excede el ancho
maximo de la zanja indicado en los planos, se debera mejorar el relleno de la zona de tubos,
sin costo alguno fuera de estas areas. El Contratista eliminara el agua de las excavaciones
proveyendo todos los equipos y mano de obra necesaria, completo de conformidad con la
documentacion contractual. Las obras se construirdn con las excavaciones en seco, debiendo
el Contratista adoptar todas las precauciones y ejecutar todos los trabajos concurrentes a tal
fin. Toda agua encontrada durante la construccion de las zanjas u obras diversas, debera ser
removida por el Contratista de tal forma que no se produzcan dafos a personas, propiedades,

condiciones desagradables, o condiciones propicias para el de%ﬂl? %E?Egn

} es que
amenacen la salud publica o causen impactos negativos. “’ﬁﬂﬂg'm" S
wl-

Las dimensiones de las excavaciones que formardn las zanjas=-w riarém-,e&r:’i iOR ~dal
digmetro nominal de la tuberia que se alojara en ellas, asi cdffio éﬁﬂﬁiré’ﬂi;ﬁgﬁéfr%el
espacio necesario para que los operarios realicen las operaciond¥edBIANBHAEAE Mg ETSEAED
relleno de las zanjas, las dimensiones en su ancho y profundidad seran:

ANCHO .. = 0.30 + (D x 1.065) ALTURA ,;,=1.00+(D x 1.065) + B
ANCHO .., =0.30 + (D x 1.065) ALTURA 5 =130+ (Dx1.065)+B
D=diametro interior del tubo B=profundidad de la base o soporte del tubo
10/09/13
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El apuntalamiento, entibado y/o tablestacado, de las paredes de la zanja adecuada vy
recuperable, instalados a mano ¢ con elementos mecanicos, serdan de cuatro tipos y
dependera de las alturas a proteger:

Tipo 1: Entibado de madera o metal, discontinuo, no forma recinto estanco.

Tipo 2: Entibado de madera o metal, forma un recinto continuo no necesariamente

estanco.

Tipo 3: Entibado con tablestacas metalicas introducidas por hinca a percusion, vibro
hincado, jet de agua, no vinculadas entre si, formaran un elemento continuo.

Tipo 4; Entibado con tablestacas metalicas introducidas por hinca a percusion, vibro

hincado, jet de agua, vinculadas entre si, formando un elemento continuo.

No se procedera al tendido de ningin tramo de tuberia, hasta tanto no se encuentre
debidamente terminada la excavacién en las dimensiones y pendientes establecidas, las que
deberan ser verificado por el Fiscalizador, asi como, se encuentre colocado el replantillo
previsto. El lecho debe ser firme uniforme y estable y servira como base del tubo y su unién.
Debera excavarse por debajo del nivel de fondo de la tuberia en correspondencia de las
campanas o uniones, de tal forma que los tubos estén uniformemente scportados en toda su
longitud. La tuberia se instalara manteniendo las excavaciones en seco, sobre terreno de
densidad uniforme, de acuerdo con las lineas, pendientes y elevaciongs (cotas) indicadas en
los planos.

La instalacion de la tuberia empezara aguas abajo y continuara en contra pendiente. Si se
emplean tubos de espiga campana, éstos se instalaran en contrapendiente con la campana
aguas arriba, deberan presentar formas que permitan su acople y aseguren una junta flexible,
impermeable y que faciliten la colocacion del empaque © elastomero; al final de cada jornada
de labores, se deberdn tapar los extremos abiertos de las tuberias cuya instalacion no esté
terminada, de manera que no puedan penetrar en su interior materias extrafas, tierra,
basuras, etc. Terminada la instalacion de la tuberia y conectada a las correspondientes
camaras de inspeccidn, se procedera a realizar las Pruebas de Infiltracion y Exfiracion.

El relleno de la zona de tubo,.-Consiste en la parte del corte transversal vertical de la zanja
ubicada entre un plano de 10 cm. por debajc de la superficie inferior del tubo, es decir, la
rasante de la zanja y planc que pasa per un punto situado de 20 a 30 cm. por encima de la
superficie superior del tubo. El lecho de apoyo o replantillo para los tubos es la pare del
material de relleno para la zona de tubo que encuentra entre la rasante de la zanja y la parte
inferior del tubo.

Se proveera de replantillo para todas las tuberias. Las tuberias no podran instalarse de forma
tal que el contacto o apoyo sea puntual ¢ una linea de soporte. El replantillo tiene por misién
asegurar una distribucion uniforme de las presiones exterior gﬁg quggw,gﬁgga
tuberia estuviera colocada en zonas de agua circulante debera adoptarse ﬁ tema tal que
evite el lavado y transporte del material constituyente del lecho.

--n-m ——————————— -

: s . , o onu /um( fon Z.
Despyes de Ia. compactacion del replantillo, gal Qontrgnsta reallgeg §]at’ a‘ért?st %\je%aagp
una linea de hilo tensado para establecer la inclinacién, de mo nto en

gue se lo tienda por primera vez, cada tramo del tubo esté contlnuamente en contacto con el
replantillo a lo largo de la parte inferior extrema del tubo. Se rellenard la zona de tubo con el
material de relleno especificado en ios planos, segun los tipos de cimentacion dados en las

normas de disefo.
10/09/13
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El material de mejoramiento con suelo seleccionado importado debera ser suelo granular,
material rocoso o combinacion de ambos, libre de material organico y escombros; y salvo que
se especifique de otra manera, tendra una granulometria tal que todas las particulas, piedras
o conglomerados sera menor del 10 por ciento del peso del material y su tamario menor de 2°
y no mas del 20 por ciento pasara el tamiz Ne 200 (0.075 mm.); la parte del material que pase
el tamiz Ne 40 (0.425 mm.) debera tener un indice de plasticidad no mayor de nueve (9). Se
pueden aceptar materiales con las granulometrias siguientes:

% QUE PASA EN PESO A
TAMIZ TRAVES DE
LOS TAMICES DE

MALLA CUADRADA
2” 100
Ne 10 60 - 100
Ne 40 30 - 70
Ne 200 0-20

Una vez instalada la tuberia, el material de relleno de la zanja se colocara en capas
horizontales de un espesor no mayor de 20 cm. luego de ser compactada y debera obtenerse
cuando menos un porcentaje de 95% de la densidad maxima de laboratorics con referencia al
Proctor Modificado, en la compactacion de cada capa para la zona de la zanja, en el relleno
final y alrededor de estructuras; para la zona del tubo el 80% del Proctor Modificado como
mirnimao.

En la compactacién del relleno de zanjas para tuberias sélo podra emplearse compactacion
manual dentro de la zona de tubo y hasta 0.20 m. por encima de la misma. Por encima de ese
nivel, podrd emplearse compactacion mecanica. El aptsonamiento S nNES M_gga
cuidadosamente para evitar golpear o dafar las estructuras Oﬂiﬁbﬁflgéla} tos evitar el
desplazamiento de las tuberias y ductos. ‘

_____ wmms

Todo asentamiento que llegue a sufrir el relleno sera reparado pod@éﬁéj‘ﬂ‘rdﬁéi &gam Lol Z'
Fiscalizador rechazara la utilizacién de métodos de compactadﬂﬂah&wﬁéﬂﬂéﬁf 'C’\‘ﬁaﬁer ales
con exceso de humedad y la colocacién de rellenc de zanjas con agua. Para evitar la flotacion
de la tuberia por inundacion de la zanja, es importante comenzar el relleno inmediatamente
después de instalar cada tramo. Se pondra especial cuidado en no desplazar la tuberia, para
lo cual el material se colocara y compactara simultdneamente en ambos lados de la tuberia.

El relleno de la zona de zanja.- Se podrd realizarse cuando el tendido de la tuberia con las
juntas cuya empaquetadura flexible e impermeables hayan sido aprobado por el Fiscalizador,
después de haberse realizado las pruebas respectivas. El relleno de la zona de zanja se la
realizara después de colocado el relleno en la zona de tubo en la forma indicada
anteriormente y después de drenar por completo todo excedente de agua de la zanja, se
procederd a rellenar la zona de zanja.

Esta zona corresponde a la parte del corte transversal vertical ubicada entre un plano de 15
cm. por encima de la superficie superior del tubo y el plano que se encuentra a un punto de
45 cm. por debajo de la superficie terminada, o si la zanja se encuentra debajo de un
pavimento, 45 cm. por debajo de la rasante del mismo.

El relleno final.- Se realiza el relleno final en el area de corte transversal de zanja dentro de
los 45 cm. de la superficie terminada, o si la zanja se encuentra debajo de pavimento, todo
relleno dentro de los 45 cm. de la rasante del mismo.

10/69M13
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Los extremos de las tuberias de hormigdn armadc de! diametro indicado, deberan ser de tal
disefo que cuando estén instalados, dejen por dentrc una superficie lisa y uniforme. Las
tuberias cumpliran con las normas ASTM C -76-73 “Reinforced Concrete Culvert, Store, Drain
and Sewer Pipe.” Todas las juntas deberan ser impermeabilizadas para impedir fugas o
infiltraciones de agua. Las juntas de tuberias de hormigdn seran ejecutadas de acuerdo con
las especificaciones ASTM C 443-72 “Joint For Circular Concrete Sewer and Culvert Pipe,
using Rubber Gaskets”. En caso de emplearse otro tipo de empaque que cumpla
especificaciones similares, necesitaran la aprobacién de la Fiscalizacion.

Las tuberias seran colocadas de acuerdo a los alineamientos y pendientes indicados en los
planos o como indique el Fiscalizador. El contratista debera disponer del eguipo necesario
para bajar los tubos y colocarlos en su debido sitio. Durante la ejecucion de los trabajos se
evitard que el fondo se esponje o se genere abufamientos debido a las excavaciones, ia
tuberia no se apoyara sobre el fondo de la zanja, sino que se colocara sobre el lecho de
apoyo el cual sera de 10 cm. de espesor minimo y el material aprobado por la Fiscalizacion
para asegurar el perfecto asiento de la tuberia. Si la capacidad portante del fondo de la zanja
es inferior a 0.5 kg./cm?, suelos de arcilla muy blandas o peores, debera mejorarse el terreno
mediante sustitucidn o maodificacién, utilizando el tipo de cimentacion que corresponda. La
modificacién o consolidacién dei terreno se efectuara mediante la adicion de material
seleccionado al suelo original y posterior compactacion.; el fondo de la excavacion se
mantendra drenado y libre de agua para asegurar la instalacion satigfagt@isc WOARIEESN
y la compactacion del lecho de apoyo. {%

-------------- PR Lt

Se realizaran pruebas de exfiltracion e infiltracion segun sea el cagg, kapruebarisiiriifvadion
se medira por medio de un vertedero ubicado en la parte inferigg.intg(ma.ge tattiyerigameddna
distancia determinada del tapén temporal o de cualquier otro punto limite de la prueba. La
cantidad infiltracion para cualquier seccién de la tuberia, no excedera de 1.5 K. /seg., por
kilbmetro de tuberia; cuando la infiltracidn sea en exceso de la cantidad especificada, se
revisara el tramo y las juntas defectuosas, las que seran reparadas por el Contratista, si no se
pueden ubicar los tramos defectuosos se reconstruira parte de la obra realizada para
mantenerse dentro de los limites permitidos de infiltracion, para lo cual realizard tantas
prugbas como sean necesarias.

La prueba de exfiltracion se la realizard una vez terminado un tramo y antes de ejecutar el
relleno final de la zanja, entre camaras, en el extremo aguas arriba se colocara un tapén y se
llenara con agua en cantidad suficiente hasta que la camara agua abajo tenga una altura que
permita su medicion; la prueba tendra una duracién minima de diez minutos y la pérdida de
agua no sobrepasard lo establecido en el cuadro siguiente, se podran extrapolar valores, para
diametros mayores.

Tiene por objeto determinar la estanqueidad de la tuberia de alcantarillado, su buena
instalacion, segln el material de fabricacion, para permitir el flujo hacia ¢l exterior de la
tuberia. La prueba se iniciarda solamente cuando se considere que el periodo de absorcion
total de la tuberia haya concluido, el mismo que depende del materiat de fabricacion de la
tuberia.

10/09/13
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601(1A)30E SUMINISTRC E INSTALACION DE TUBERIA DE HORMIGON
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FILTRACION TOLERADA EN LA TUBERIA DE ACUERDQ A SU DIAMETRO

DIAMETRO FILTRACION
NOMINAL TOLERADA
(mm.) em.? (min. /m
110 14
160 20
200 25
250 32
315 38
400 50
475 59
560 69
3:2 ZZ BHAS PUBL!CKKMUNICIPALES
825 102 Ak
1035 127 I : °LU\’
1245 153 Ao (o
+ats de la Unidad de Estudio y Programaién
MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las cantidades a pagarse por el suministro e instalacion de tuberia de hormigon armado de
30" de diametro, seran los metros linsales (ML), medidos en la obra a lo largo de la tuberia
instalada, ordenados y aceptablemenie egjecutados, supervisados y aprobados por el
Fiscalizador. Las cantidades determinadas en la forma indicada anteriormente se pagaran a
los precios unitarios establecidos en el contrato.

La medicidn se efectuara a lo largo de la tuberia instalada de acuerdo a lo estipulado en la
subseccion 103 5 de las Especificaciones Generales para la Construccion de Caminos y
Puentes del MOP.001-F-2002 vy a las instrucciones del Fiscalizador; cualguier exceso no
autorizado no sera pagado.

Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por la excavacion, desalojo, relleno,
suministrc de materiales, transporte, instalacion, juntas, sellados, bombeo, entibado de la
zanja, accesorios, comprobacién de la tuberia de hormigén armado del diametro indicado,
pruebas y operacicnes necesarias, para la gjecucion de los trabajos descritos. sellados de
tuberias asi como por toda la mano de obra, equipo especializado, herramienta, materiales y
operaciones conexas necesarios para la completa ejecucion de los trabajos, de tal manera
gue se cumplan cen las Ordenanzas y Reglamento que Norma el cumplimiento de las
Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del Reglamento de Seguridad Industrial y
Salud para la Construccién en Obras Publicas, la ejecucion tctal de estos trabajos estara a
entera satisfaccion y aprobacion de la Fiscalizacion.

OBLIGACIONES
El contratista sera responsable por la estabilidad y conservacion de todo este trabajo a ser

realizadc hasta la recepcidén definitiva de la cbra, y debera reconstruir todas las partes
defectuosas que se deban a deficiencia 0 negligencia en la construccion

N2 del Rubro de Pago v Designacién Unidad de Medicién
601(1A)30E SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA DE
HORMIGON ARMADO D = 30" (750 MM.) (INC. BOMBEO Y ENTIBADO)........ M.
10/09/13
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601(1A)33E SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA DE HORMIGON
ARMADO D = 33" (840 MM.) (INC. BOMBEO Y ENTIBADO)

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en el suministro e instalacion de alcantarillas de
tuberias de hormigdn armado de 33" de didmetro. Seran instaladas en los lugares senalados
en los planos o fijados por el Fiscalizador, de acuerdo con las presentes especificaciones y de
conformidad con los alineamientos y pendientes indicados.

Este trabajo incluird el suministro de materiales la construccion de juntas, bombeo,
excavacion, relleno y conexiones necesarias para completar la obra de acuerdo con los
detalles indicados en los planos.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- La tuberia de hormigén armadoe det diametro indicado,
debera ser instalado en una zanja excavada con la alineacion y pendiente indicadas en los
planos o establecidos por el Fiscalizador. El fondo de la zanja debera ser conformado y
compactado de tal manera que provea una base sélida y unitorme a todo lo largo del tubo.

Los tubos que se especifigue para estos trabajos tendran la resistencia necesaria para
soportar las cargas verticales previstas, ademas del empuje con los equipos y materiales en
condiciones de instalaciéon normales; si el Contratista lo cree conveniente, podra proveer de
tubos de mayor resistencia, sin ninguna compensacion adicional. Cualguier tubo dafiado
durante las operaciones de instalacion por medios mecanicos sera reemplazado por el
Contratista a su propio costo.

Las Normas Internacionales y Nacionales que deben cumplir los tubos de hormigdn armado
son: ASTMC-76 e INEN 1591 para tuberia de H.A, pasados por laboratorio para asegurar
técnicamente la calidad del producto.

En la colocacion de la junta de neopreno se tiene en cuenta que la parte mas gruesa quede
hacia el filo de la espiga del tubo, no se utiliza grasa ni aceites minerales, es apropiado usar
grasa o manteca de origen vegetal o animal, una vez que estén alineados la campana y la
espiga, se procede al ensamblaje mediante el uso de un sistema de palanca o con maquina.

El Contratista mantendra el ancho transversal de la zanja indicado en los planos hasta un
plano horizontal de 0.15 m. por encima de la parte superior del tubo, si se excede el ancho
maximo de la zanja indicado en los planos, se debera mejorar el relleno de la zona de tubos,
sin costo alguno fuera de estas areas. El Contratista eliminard el agua de las excavaciones
proveyendo todos los equipos y mano de obra necesaria, completo de conformidad con la
documentacion contractual. Las obras se construiran con las excavaciones en seco, debiendo
el Contratista adoptar todas las precauciones y ejecutar todos los trabajos concurrentes a tal
fin. Toda agua encontrada durante la construccion de las zanjas u obras diversas, debera ser
removida por el Contratista de tal forma que no se produzcan dafi@BRAT FIBIASABURIGIRMES
condiciones desagradables, o condiciones propicias para el desarrollo de en[:{n?;dades que
amenacen la salud publica o causen impactos negativos. e _________UEL _______ -
Ing. Gregorto ik wnchon Z.
Las dimensiones de las excavaciones que formaran las zanjaﬁfe&qa'lﬁiétﬂd&mu&uwoglamhbn
diametro nominal de la tuberia que se alojara en ellas, asi como permitira disponer del
espacio necesario para que los operarios realicen fas operaciones de instalacion y el correcto
relleno de las zanjas, las dimensiones en su ancho y profundidad seran:

ANCHO ,;, = 0.30 + (D x 1.065) ALTURA n=1.00+{Dx 1.065) + B
ANCHO 5, = 0.30 + (D x 1.065} ALTURA 5. =1.30+(D x 1.065) + B
D=diametro interior del tubo B=profundidad de la base o soporte del tubo
10/09/13
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601(1A)33E SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA DE HORMIGON
ARMADO D = 33" (840 MM.) (INC. BOMBEO Y ENTIBADO)

El apuntalamiento, entibado y/o tablestacado, de las paredes de la zanja adecuada y
recuperable, instalados a mano o con elementos mecanicos, seran de cuatro tipos y
dependera de las alturas a proteger:

Tipo 1: Entibado de madera o metal, discontinuo, no forma recinto estanco.

Tipo 2: Entibado de madera o metal, forma un recinto continuo no necesariamente

estanco.

Tipo 3: Entibado con tablestacas metalicas introducidas por hinca a percusion, vibro
hincado, jet de agua, no vinculadas entre si, formaran un elemento continuo.

Tipo 4: Entibado con tablestacas metalicas introducidas por hinca a percusion, vibro

hincado, jet de agua, vinculadas entre si, formando un elemento continuo.

No se procedera al tendido de ningun tramo de tuberia, hasta tanto no se encuentre
debidamente terminada la excavacion en las dimensiones y pendientes establecidas, las que
deberan ser verificado por el Fiscalizador, asi como, se encuentre colocado el replantillo
previsto. El lecho debe ser firme uniforme y estable y servird como base del tubo y su union.,
Debera excavarse por debajo del nivel de fondo de la tuberia en correspondencia de las
campanas o uniones, de tal forma que los tubos estén uniformemente soportados en toda su
longitud. La tuberia se instalara manteniendo ias excavaciones en seco, sobre terreno de
densidad uniforme, de acuerdo con las lineas, pendientes y elevaciones (cotas) indicadas en
los planos.

La instalacién de fa tuberia empezara aguas abajo y continuara en contra pendiente. Si se
emplean tubos de espiga campana, éstos se instalaran en contrapendiente con la campana
aguas arriba, deberan presentar formas que permitan su acople y aseguren una junta flexible,
impermeable y que faciliten la colocacién del empaque o elastomero; al final de cada jornada
de labores, se deberan tapar los extremos abiertos de las tuberias cuya instalacion no esté
terminada, de manera gue no puedan penetrar en su interior materias extraias, tierra,
basuras, etc. Terminada la instalacion de la tuberia y conectada a las correspondientes
camaras de inspeccion, se procederd a realizar las Pruebas de Infiltracion y Exfiltracion.

El relleno de la zona de tubo,.-Consiste en la parte del corte transversal vertical de la zanja
ubicada entre un plano de 10 cm. por debajo de la superficie inferior del tubo, es decir, la
rasante de la zanja y plano que pasa por un punto situado de 20 a 30 cm. por encima de la
superficie superior del tubo. El lecho de apoyo o replantillo p@g@AgsPumzsﬁ@sMﬁNﬂéP&L%I
material de relleno para la zona de tubo que encuentra entre la rasante defla ganja.y la parte
inferior del tupo. T NeAme e

--( ILUU‘”‘)
Se proveera de replantillo para todas las tuberias. Las tuberias I]E g[apaamtaimgmermﬁﬁ&
tal que el contacto o apoyo sea puntual o una |inea de soporte. El replantillo tiene por mision
asegurar una distribucion uniforme de las presiones exteriores sobre la conduccion; si la
tuberia estuviera colocada en zonas de agua circulante debera adoptarse un sistema tal que

evite el lavado y transporte del material constituyente del lecho.

humrmrl pa

Después de la compactacién del replantilio, el Contratista realizara el recorte final utilizando
una linea de hilo tensado para establecer la inclinacién, de modo que, desde el momento en
que se lo tienda por primera vez, cada tramo del tubo esté continuamente en contacto con el
replantillo a lo largo de la parte inferior extrema del tubo. Se rellenara la zona de tubo con el
material de relleno especificado en los planos, segun los tipos de cimentacion dados en las

normas de diseno.
10/09/13
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El material de mejoramiento con suelo seleccionado importado debera ser suelo granular,
material rocoso o combinacion de ambaos, libre de material organico y escombros; y salvo que
se especifique de otra manera, tendra una granulometria tal que todas las particulas, piedras
o conglomerados serda menor del 10 por ciento del peso del material y su tamafo menor de 2"
y no mas del 20 por ciento pasara el tamiz Ne 200 (0.075 mm.); la parte del material gue pase
el tamiz Ne 40 (0.425 mm.) deberd tener un indice de plasticidad no mayor de nueve (9). Se
pueden aceptar materiales con las granulometrias siguientes:

% QUE PASA EN PESO A
TAMIZ TRAVES DE
LOS TAMICES DE OBRAS PUBLICAS MUNICIPALES
MALLA CUADRADA _
2" 100 L&/
Ne 10 60 - 100 | ==ee-- i ik
Ne 40 30 - 70 Ing. Gregoro Bunchon Z.
Ne 200 0-20 Jefe de la Unidad de Estudio y Programacidn

Una vez instalada la tuberfa, el material de relleno de la zanja se colocara en capas
horizontales de un espesor no mayor de 20 ¢m. luego de ser compactada y debera obtenerse
cuando menos un porcentaje de 95% de la densidad maxima de laboratorios con referencia al
Préctor Modificado, en la compactacion de cada capa para la zona de la zanja, en el relleno
final y alrededor de estructuras; para la zona del tubo el 80% del Préctor Modificado como
minimo.

£n la compactacion del relleno de zanjas para tuberias sélo podrd emplearse compactacion
manual dentro de la zona de tubo y hasta 0.20 m. por encima de la misma. Por encima de ese
nivel, podra emplearse compactacion mecdanica. El apisonamiento se ejecutara
cuidadosamente para evitar golpear o dafar las estructuras, tuberfas y ductos, evitar el
desplazamiento de las tuberias y ductos.

Todo asentamiento que llegue a sufrir el relleno sera reparado per el Contratista a su costo. El
Fiscalizador rechazara la utilizacién de métodos de compactacion inapropiados, materiales
con exceso de humedad y la colocacion de relleno de zanjas con agua. Para evitar la flotacion
de la tuberia por inundacidén de la zanja, es importante comenzar el relleno inmediatamente
después de instalar cada tramo. Se pondra especial cuidado en no desplazar la tuberia, para
lo cual el material se colocaréd y compactara simultaneamente en ambos lados de la tuberia.

Ei relleno de la zona de zanja.- Se podra realizarse cuando el tendido de la tuberia con las
juntas cuya empaquetadura flexible e impermeables hayan sido aprobado por el Fiscalizador,
después de haberse realizado las pruebas respectivas. El relleno de la zona de zanja se la
realizard después de colocado el relleno en la zona de tubo en la forma indicada
anteriormente y después de drenar por completo todo excedente de agua de la zanja, se
procedera a rellenar la zona de zanja.

Esta zona corresponde a la parte del corte transversal vertical ubicada entre un plano de 15
cm. por encima de la superficie supericr del tubo y el plano que se encuentra a un punto de
45 cm. por debajo de la superficie terminada, o si la zanja se encuentra debajo de un
pavimento, 45 cm. por debajo de la rasante del mismo.

El reileno final.- Se realiza el relleno final en el drea de corte transversal de zanja dentro de
los 45 cm. de la superficie terminada, o si la zanja se encuentra debajo de pavimento, todo
relleno dentro de los 45 cm. de la rasante del mismo.

10/08/13
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Los extremos de las tuberias de hormigon armado del diametro indicado, deberan ser de tal
disefio que cuando estén instalados, dejen por dentro una superficie lisa y uniforme. Las
tuberias cumpliran con las normas ASTM C -76-73 “Reinforced Concrete Culvert, Store, Drain
and Sewer Pipe.” Todas !as juntas deberan ser impermeabilizadas para impedir fugas o
infiltraciones de agua. Las juntas de tuberias de hormigén serdn ejecutadas de acuerdo con
las especificaciones ASTM C 443-72 “Joint For Circular Concrete Sewer and Culvert Pipe,
using Rubber Gaskets”. En caso de emplearse ofro tipo de empaque que cumpia
especificaciones similares, necesitaran la aprobacion de la Fiscalizacion.

Las tuberias seran colocadas de acuerdo a los alineamientos y pendientes indicados en los
planos o como indique el Fiscalizador. El contratista deberd disponer del equipo necesario
para bajar los tubos y colocarlos en su debido sitio. Durante la ejecucion de los trabajos se
evitara que el fondo se esponje 0 se genere abufamientos debido a las excavaciones, la
tuberia no se apoyara sobre el fondo de la zanja, sino que se colocara sobre el lecho de
apoyo el cual sera de 10 cm. de espesor minimo y el material aprobado por la Fiscalizacion
para asegurar el perfecto asiento de la tuberia. Si la capacidad portante del fondo de la zanja
es inferior a 0.5 kg./cm?, suelos de arcila muy blandas o peores, deberd mejorarse el terreno
mediante sustitucion o modificacion, utilizando el tipo de cimentacion gue corresponda. La
modificacion o consolidacién del terreno se efectuara mediante la adicion de matenal
seleccionado al suelo original y posterior compactacién.; el fondo de la excavacion se
mantendra drenado y libre de agua para asegurar la instalacién satisfactoria de la conduccion
y la compactacién del lecho de apoyo.

Se realizaran pruebas de exfiltracion e infiltracion segln sea el caso. La prueba de infiltracion
se medird por medio de un vertedero ubicado en la parte inferior interna de la tuberia, a una
distancia determinada del tapdn temporal o de cualquier otro punto limite de la prueba. La
cantidad infiltracidn para cualquier seccion de la tuberia, no excedera de 1.5 It. /seg., por
kildmetro de tuberia; cuando la infittracién sea en exceso de la cantidad especificada, se
revisara el tramo y las juntas defectuosas, las que seran reparadas por el Contratista, si nc se
pueden ubicar los tramos defectuosos se reconstruird parte de la obra realizada para
mantenerse dentro de los limites permitidos de infiltracién, para lo cual realizara tantas
pruebas como sean necesarias.

La prueba de exfiltracion se la realizard una vez terminado un tramo y antes de ejecutar el
relleno final de la zanja, entre camaras, en el extremo aguas arriba se colocara un tapén y se
llenara con agua en cantidad suficiente hasta que la camara agua abajo tenga una altura que
permita su medicion; la prueba tendra una duracion minima de diez minutos }Js @?B ica de
agua no sobrepasara lo establecido en el cuadro siguiente, sQBRAEAR I res, para
diametros mayores. N. 4

-
P
-
-
-

Tiene por objeto determinar la estanqueidad de la tuberidige Giledntariikan: S0 Biena
instalacion, segun el material de fabricacion, para permitir m&twumnﬂdﬁ%ﬂ“ﬂff&%ﬂwcﬁg la
tuberia. La prueba se iniciara solamente cuando se considere que el periodo de absorcién
total de la tuberia haya concluido, el mismo que depende del material de fabricacion de la
tuberia.

10/09/13
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FILTRACION TOLERADA EN LA TUBERIA DE ACUERDO A SU DIAMETRO

DIAMETRO FILTRACION
NOMINAL TOLERADA
(mm.) cm.? (min. fm
110 14
160 20
200 25
250 32
315 38
400 50
475 59
560 69
640 79
730 90
825 102
1035 127
1245 153

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las cantidades a pagarse por el suministro e instalacidn de tuberia de hormigén armado de
33" de diametro, seran los metros lineales (ML), medidos en la obra a lo largo de la tuberia
instalada, ordenados y aceptablemente ejecutados, supervisados y aprobados por el
Fiscalizador. Las cantidades determinadas en la forma indicada anteriormente se pagaran a
los precios unitarios establecidos en el contrato.

La medicion se efectuara a lo largo de ia tuberia instalada de acuerdo a lo estipulado en la
subseccién 103 5 de las Especificaciones Generales para la Construccidn de Caminos y
Puentes del MOP.001-F-2002 y a las instrucciones del Fiscalizador; cualguier exceso no
autorizado no sera pagado.

Estcs precios y pagos constituirdn la compensacion total por la excavacién, desalojo, relleno,
suministro de materiales, transporte, instalacion, juntas, sellados, bombeo, entibado de la
zanja, accesorios, comprobacion de la tuberia de hormigdén armado del diametro indicado,
pruebas y operaciones necesarias, para la gjecucion de los trabajos descritos. sellados de
tuberias asi como por toda la mano de obra, equipo especializado, herramienta, materiales y
operaciones conexas necesarios para la completa ejecucion de los trabajos, de tal manera
que se cumplan con las Ordenanzas y Reglamento que Norma el cumplimiento de las

Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del Reglameniﬁ g%@ﬁ icpaii v
Salud para la Construccién en Obras Publicas, la ejecucidn t os jra ajos estara a
entera satisfaccion y aprobacion de la Fiscalizacion.

[ ]
gl Eadaiiad

OBLIGACIONES Tng. Gregerio panchor .

Jofe de la Unidad de Estudio y Programacige
El contratista sera responsable por la estabilidad y conservacién de todo este trabajo a ser
realizado hasta la recepcion definitiva de la obra, y debera reconstruir todas las partes
defectuosas que se deban a deficiencia o negligencia en la construccion

N2 del Rubro de Pago y Designacién Unidad de Medicién
601{1A)33E SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA DE
HORMIGON ARMADO D = 33" (840 MM.) (INC. BOMBEO Y ENTIBADO)........ M.
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DESCRIPCION.- Este trabajo consistird en el suministro e instalacién de alcantarillas de
tuberias de hormigén armado de 36" de diametro. Seran instaladas en los lugares sefalados
en los pianos o fijados por el Fiscalizador, de acuerdo con las presentes especificaciones y de
conformidad con los alineamientos y pendientes indicados.

Este trabajo incluira el suministro de materiales la construccion de juntas, bombeo,
excavacian, relleno y conexiones necesarias para completar la obra de acuerdo con los
detalles indicados en los plancs.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- La tuberia de hormigén armado del diametro indicado,
deberd ser instalado en una zanja excavada con la alineacién y pendiente indicadas en los
planos o establecidos por el Fiscalizador. El fondo de la zanja debera ser conformado y
compactado de tal manera que provea una base sélida y uniforme a todo lo largo del tubo.

Los tubos que se especifique para estos trabajos tendran la resistencia necesaria para
soportar las cargas verticales previstas, ademas del empuje con los equipos y materiales en
condiciones de instalacion normales; si el Contratista lo cree cenveniente, podra proveer de
tubos de mayor resistencia, sin ninguna compensaciéon adicional. Cualquier tubo danado
durante las operaciones de instalacidon por medios mecanicos sera reemplazado por el
Contratista a su propio costo.

Las Normas Internacionales y Nacionales que deben cumplir los tubos de hormigén armado
son: ASTMC-76 e INEN 1591 para tuberia de H.A, pasado a ri ar
técnicamente la calidad del producto. %Bﬁ;ﬁé Pﬁé‘rﬂ&xl MciRAE

En la colocacion de la junta de neopreno se tiene en cuenta qge"ra' rte-mas groesa e
. . \ L1 . . F o 4140 Zga
hacia el filo de la espiga del tubo, no se utiliza grasa ni aceite é 5 aorgp! sar
grasa o manteca de origen vegetal 0 animal, una vez que estEfAl TR RBEHHSR 1o
espiga, se procede al ensamblaje mediante el uso de un sistema de palanca o con maquina.

El Contratista mantendra el ancho transversal de la zanja indicado en 10s plangs hasta un
plano horizontal de 0.15 m. por encima de la parte superior del tubo, si se excede el ancho
maximo de la zanja indicado en los planos, se debera mejorar el relleno de la zona de tubos,
sin costo alguno fuera de estas areas. El Contratista eliminara el agua de las excavaciones
proveyendo todos los equipos y mano de obra necesaria, completc de contormidad con la
documentacién contractual. Las obras se construirdn con las excavaciones en seco, debiendo
el Contratista adoptar todas las precauciones y ejecutar todos los trabajos concurrentes a tal
fin. Toda agua encontrada durante la construccién de las zanjas u obras diversas, debera ser
removida por el Contratista de tal forma que no se produzcan dafos a personas, propiedades,
condiciones desagradables, o condiciones propicias para el desarrolio de enfermedades que
amenacen la salud publica o causen impactos negativos.

Las dimensiones de las excavaciones gue formaran las zanjas, variaran en funcion del
diametro nominal de la tuberia que se alojara en ellas, asi como permitird disponer del
espacio necesario para que los operarios realicen las operaciones de instalacion y el correcto
relleno de las zanjas, las dimensiones en su ancho y profundidad seran:

ANCHO ;, = 0.30 + (D x 1.065) ALTURA i, =1.00 + (D x 1.065) + B
ANCHO ..., =0.30 + (D x 1.065) ALTURA . =1.30+ (D x 1.065) + B
D=diametro interior del tubo B=profundidad de la base o soporte del tubo
10/08/13
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601(1A)36E SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA DE HORMIGON
ARMADO D = 36" (900 MM.) (INC. BOMBEO Y ENTIBADO)

El apuntalamiento, entibado y/o tablestacado, de las paredes de la zanja adecuada y
recuperable, instalados a mano o con elementos mecanicos, seran de cuatro tipos vy
dependera de las alturas a proteger:

Tipo 1: Entibado de madera o metal, discontinuo, no forma recinto estanco.

Tipo 2: Entibado de madera o0 metai, forma un recinto continuo no necesariamente

estanco.

Tipo 3: Entibado con tablestacas metalicas introducidas por hinca a percusion, vibro
hincado, jet de agua, no vinculadas entre si, formaran un elemento continuo.

Tipo 4: Entibado con tablestacas metalicas introducidas por hinca a percusion, vibro

hincado, jet de agua, vinculadas entre si, formando un elemento continuo.

No se procedera al tendido de ningun tramo de tuberia, hasta tanto no se encuentre
debidamente terminada la excavacién en las dimensiones y pendientes establecidas, las que
deberdn ser verificado por el Fiscalizador, asi como, se encuentre colocado el replantillo
previsto. El lecho debe ser firme uniforme y estable y servird como base del tubo y su union.
Debera excavarse por debajo del nivel de fondo de la tuberia en correspondencia de las
campanas o uniones, de tal forma que los tubos estén uniformemente soportados en toda su
longitud. La tuberia se instalara manteniendo las excavacicnes en seco, sobre terreno de
densidad uniforme, de acuerdo con las lineas, pendientes y elevaciones (cotas) indicadas en
los planos.

La instalacion de la tuberia empezara aguas abajo y continuara en contra pendiente. Si se
emplean tubos de espiga campana, éstos se instalaran en contrapendiente con la campana
aguas arriba, deberan presentar formas que permitan su acople y aseguren una junta flexible,
impermeatle y que faciliten la colocacion del empaque o elastémero; al final de cada jornada
de labores, se deberan tapar los extremos abiertos de las tuberias cuya instalacion no este
terminada, de manera que no puedan penetrar en su interior materias exiranas, tierra,
basuras, etc. Terminada la instalacion de la tuberia y conectada a las correspondientes
camaras de inspeccion, se procedera a realizar las Pruebas de Infiltracion y Exfiltracion.

El relleno de la zona de tubo,.-Consiste en la parte del corte transversal vertical de la zanja
ubicada entre un plano de 10 cm. por debajo de la superficie inferior del tubo, es decir, la
rasante de la zanja y plano que pasa por un puntc situado de 20 a 30 cm. por encima de la
superficie superior del tubo. El lecho de apoyo o replantillo para los tubos es la aé"g L%gl
material de relleno para la zona de tubo que encuentra entre la Baﬁg&gegggﬂ_a; 6‘ ga e

inferior del tubo. :
e

e
auliatios

Se proveerd de replantillo para todas las tuberias. Las tuberias ne-pot aﬁ-:@(']'ébalaréé’dég ‘f’é‘rr‘r‘l"%n
tal que el contacto o apoye sea puntual o una linea de soporte. EI]:’% i uggngenmﬂpﬂ?“}%?ﬁ%‘n

asegurar una distribucion uniforme de las presiones exteriores J¥&5E la conduccion; si la

tuberia estuviera colocada en zonas de agua circulante debera adoptarse un sistema tal que

evite el lavado y transporte del material constituyente del lecho.

Después de la compactacién del replantillo, el Contratista realizara el recorte final utilizando
una linea de hilo tensado para establecer la inclinacion, de mode que, desde el momento en
que se lo tienda por primera vez, cada tramo del tubo esté continuamente en contacto con el
replantillo a lo largo de la parte inferior extrema del tubo. Se rellenara la zona de tubo con el
material de relleno especificado en los planos, segun los tipos de cimentacion dados en las

normas de disefo.
10/09/13

[} v



ESPECIFICACIONES TECNICAS

Papg. 3/5

601(1A)36E SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA DE HORMIGON
ARMADO D = 36" (900 MM.) (INC. BOMBEO Y ENTIBADO)

El material de mejoramiento con suelo seleccicnado impertade debera ser suelo granular,
material rocoso o combinacion de ambos, libre de material organico y escombros; y salvo que
se especifique de otra manera, tendrd una granuiometria tal que tcdas las particulas, piedras
o conglomerados sera menor del 10 por ciento del peso del material y su tamafno menor de 27
y no mas del 20 por ciento pasara el tamiz Ne 200 (0.075 mm.); la parte del material que pase
el tamiz Ne 40 (0.425 mm.) deberd tener un indice de plasticidad no mayor de nueve (9). Se
pueden aceptar materiales con las granulometrias siguientes:

% QUE PASA EN PESO A )
TAMIZ TRAVES DE OBRAS PUBL!CZS’NUNICIPALES
LOS TAMICES DE L
MALLA CUADRADA &Lk‘
2 100 “Ing Criaria Banchin 2.
NQ 10 60 - 100 n,éj. Ly ‘.‘,JL LMLHLE .
Ne 40 30 - 70 Jefe de la Unidad da Estudio y Programacidn
Ne 200 0 - 20

Una vez instalada la tuberia, el material de relleno de la zanja se colocard en capas
horizontales de un espesor no mayor de 20 cm. luego de ser compactada y debera obtenerse
cuando menos un porcentaje de 95% de la densidad maxima de laboratorios con referencia al
Préctor Modificado, en la compactacion de cada capa para la zona de la zanja, en el relleno
final y alrededor de estructuras; para la zcona del tubo el 80% del Proctor Modificado como
minimo.

En la compactacion del relleno de zanjas para tuberias solo podra emplearse compactacion
manual dentro de la zona de tubo y hasta 0.20 m. por encima de la misma. Por encima de ese
nivel, podra emplearse compactacion mecanica. El apisonamiento se ejecutara
cuidadosamente para evitar golpear o dafar las estructuras, tuberias y ductos, evitar el
desplazamiento de las tuberias y ductos.

Todo asentamiento que liegue a sufrir el relleno sera reparado por el Contratista a su costo. El
Fiscalizador rechazara la utilizacion de métodos de compactacion inapropiados, materiales
con exceso de humedad y la colocacion de relleno de zanjas con agua. Para evitar la fiotacion
de la tuberia por inundacion de la zanja, es importante comenzar el relleno inmediatamente
después de instalar cada tramo. Se pondra especial cuidado en no desplazar la tuberia, para
lo cual el material se colocard y compactara simultdneamente en ambos lados de la tuberia.

El relleno de la zona de zanja.- Se podra realizarse cuando el tendide de la tuberia con las
juntas cuya empaquetadura flexible e impermeables hayan sido aprobado por el Fiscalizador,
después de haberse realizado las pruebas respectivas. El relleno de la zona de zanja se la
realizara después de colocado el relieno en la zona de tubc en la forma indicada
anteriormente y después de drenar por completo todo excedente de agua de la zanja, se
procedera a rellenar la zona de zanja.

Esta zona corresponde a la parte del corte transversal vertical ubicada entre un plano de 15
cm. por encima de la superficie superior del tubo y el plano que se encuentra a un punto de
45 cm. por debajo de la superficie terminada, o si la zanja se encuentra debajo de un
pavimento, 45 cm. por debajo de la rasante del mismo.

El relleno final.- Se realiza el relleno final en el area de corte transversal de zanja dentro de
los 45 cm. de la superficie terminada, o si la zanja se encuentra debajo de pavimento, todo
relleno dentro de los 45 cm. de la rasante del mismo.

10/09/13
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601(1A)36E SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA DE HORMIGON
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Los extremos de las tuberias de hormigén armado del didmetro indicado, deberan ser de tal
disenc que cuando estén instalados, dejen por dentro una superficie lisa y uniforme. Las
tuberias cumpliran con las normas ASTM C -76-73 “Reinforced Concrete Culvert, Store, Drain
and Sewer Pipe.” Todas las juntas deberan ser impermeabilizadas para impedir fugas o
infiltraciones de agua. Las juntas de tuberias de hormigdn seran ejecutadas de acuerdo con
las especificaciones ASTM C 443-72 “Joint For Circular Concrete Sewer and Culvert Pipe,
using Rubber Gaskets”. En caso de emplearse otro tipe de empaque que cumpla
especificaciones similares, necesitaran la aprobacion de la Fiscalizacion.

Las tuberias seran colocadas de acuerdo a los alineamientos y pendientes indicados en los
planocs o como indique el Fiscalizador. E! contratista debera disponer del eguipo necesario
para bajar los tubos y colocarlos en su debido sitio. Durante la ejecucién de los trabajos se
evitara que el fondo se esponje 0 se genere ahufamientos debido a las excavaciones, la
tuberia no se apoyara sobre el fondo de la zanja, sino que se colocard sobre el lecho de
apoyo el cual serd de 10 ¢m. de espesor minimo y el material aprobado por la Fiscalizacion
para asegurar el perfecto asiento de la tuberia. Si la capacidad portante del fondo de la zanja
es inferior a 0.5 kg./cm?, suelos de arcilla muy blandas o peores, debera mejorarse el terreno
mediante sustitucion ¢ modificacion, utilizando el tipo de cimentaciéon que corresponda. La
modificacion o consolidacion del terreno se efectuara mediante la adicién de material
seleccionado al suelo original y posterior compactacion.; el fondo de la excavacién se
mantendra drenado vy libre de agua para asegurar la instalacién satisfactoria de la conduccion
y la compactacion del lecho de apoyo.

Se realizaran pruebas de exfiitracion e infiltracion segun sea el caso. La prueba de infiltracién
se medird por medio de un vertedero ubicado en la parte inferior interna de la tuberia, a una
distancia determinada del tapén temporal o de cualguier otro punto limite de la prueba. La
cantidad infiltracion para cualquier seccién de la tuberia, no excedera de 1.5 It. /seq., por
kildometro de tuberia; cuando la infiltracion sea en exceso de la cantidad especificada, se
revisara el tramo y las juntas defectucsas, las que seran reparadas por el Contratista, si n(%g?;j.ES
pueden ubicar los tramos defectuosos se reconstruira parte demgtwe

mantenerse dentro de los limites permitidos de infiltracién, para lo cual réalizara tantas

pruebas como sean necesarias. v SIRRPYETTL
p— ;[;a”(h()ﬂ Z—

In g“'g(_lflk‘
La prueba de exfiltracion se la realizara una vez terminado un tram*@m{eﬁﬂés@}&iﬂ'ﬂ“’é}‘”m

relleno final de la zanja, entre camaras, en el extremo aguas arriba se colocara un tapon y se
llenara con agua en cantidad suficiente hasta que la cdmara agua abajo tenga una altura que
permita su medicion; la prueba tendra una duracion minima de diez minutos y la pérdida de
agua no scbrepasara lo establecido en el cuadro siguiente, se podran extrapolar valores, para
diametros mayores.

Tiene por objeto determinar la estanqueidad de la tuberia de alcantarillado, su buena
instalacion, segun el material de fabricacion, para permitir el flujo hacia el exterior de la
tuberia. La prueba se iniciara sclamente cuando se considere que el periode de absorcion
total de la tuberia haya concluido, el mismo que depende del material de fabricacién de la
tuberia.

10/08/13
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FILTRACICN TOLERADA EN LA TUBERIA DE ACUERDO A SU DIAMETRO
DIAMETRO FILTRACION
NOMINAL TOLERADA

{mm.) cm.® {min. /m
110 14

160 20

200 25

250 a2

315 38

460 50

475 59 ]

560 69 OBRAS PUB MUNICIPALES
640 79 o

730 90 ,---_-........I?..x-/..' ------ woeny
825 102 ing. Gregario Banchon Z.
1035 127 Jefe de la Unidad de Estudie y Propramacié-y
1245 153

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las cantidades a pagarse por el suministro e instalacién de tuberfa de hormigdén armado de
36" de diametro, seran los metros lineales (ML), medidos en la obra a lo largo de la tuberia
instalada, ordenados y aceptablemente sejecutados, supervisados y aprobados por el
Fiscalizador. Las cantidades determinadas en la forma indicada anteriormente se pagaran a
los precios unitarios establecidos en el contrato.

La medicion se efectuara a lo largo de la tuberia instalada de acuerdo a lo estipulado en la
subseccion 103 5 de las Especificaciones Generales para la Construccion de Camings y
Puentes del MOP.001-F-2002 y a las instrucciones del Fiscalizador; cualquier exceso no
autorizado no sera pagado.

Estos precios y pagos constituirdn la compensacion total por la excavacion, desalojo, rellenc,
suministro de materiales, transporte, instalacion, juntas, sellados, bombeo, entibado de la
zanja, accesorios, comprobacion de la tuberia de hormigdn armade del diametro indicado,
pruebas y operaciongs necesarias, para la ejecuciéon de los trabajos descritos. sellados de
tuberias asi como por toda la mano de obra, equipo especializado, herramienta, materiales y
operaciones conexas necesarios para la completa ejecucion de los trabajos, de tal manera
que se cumplan con las Ordenanzas y Reglamento gue Norma el cumplimiento de las
Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del Reglamento de Seguridad Industrial y
Salud para la Construccion en Obras Publicas, la ejecucion total de estos trabajos estard a
entera satisfaccion y aprobacién de la Fiscalizacion.

OBLIGACIONES
El contratista sera responsable por la estabilidad y conservacion de todo este trabajo a ser

realizado hasta la recepcion definitiva de la obra, y debera reconstruir todas las partes
defectuosas que se deban a deficiencia o negligencia en la construccién

N¢ del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicién
601(1A)36E SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA DE
HORMIGON ARMADO D = 36" (900 MM.) (INC. BOMBEO Y ENTIBADO)........ M.
10409/13
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607-(3)2E SUMIDERO DOBLE DE HORMIGON SIMPLE (INC. REJILLA Y
EXCAVACION)

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en la construccion del sumidero doble de hormigén simple
de resistencia cilindrica a la compresion minima a la rotura en los 28 dias indicada en los planos, de
acuerdo a los alineamientos, dimensiones, pendientes y detalles sefialados en los planos, con la
supervision y aprobacion de Fiscalizacién.

Estos sumideros son estructuras a nivel superticial que se ubican estratégicamente para captar las
aguas lluvias gue se movilizan por las calzadas o cunetas. El disefio de este sumidero de hormigdn
simple a ser construide contiene rejilla con varillas que se detallan en los planos, viga, losa y pared
de hormigon simple, fijadas de acuerdo al diseno indicado en los planos.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- La excavacion para este sumidero se efectuara por medios
mecanicos 0 manuales, considerando las caracteristicas del terreno. De acuerdo a lo estipulado en
las especificaciones Generales para la Construccion de Caminos y Puentes del MOP-001-F-2002,
sobre la superficie excavada, se colocard la capa de cascajo libre de materia organica, impurezas,
efc., la misma que serd debidamente compactada hasta el nivel requeride y luego rellenado con
material seleccionade en las dimensiones targo, ancho y profundidad que se indica en el disefio. La
compactacion se realizard por medios mecanicos en capas de 10 ¢cm. debidamente humedecidas, el
relleno compactado alcanzard el 95% del préctor modificado. Debiendo cumplir 1o Sigmente
) , OBRAS PUBLI MUNICIPALES

NORMAS Y CARACTERISTICAS TECNICAS: ““K/

",.‘..-wn

R -r
R e

NORMA NTE INEN 152-2012; ASTM 1157:  Cemento Portland. Requ‘.Eﬁﬁ‘ '“'l dgEst Fo ng[dmm
e

NORMA NTE INEN 2380: Cemento Hidraulico esempeno
para cementos hidraulicos.
NORMA NTE INEN 2615: Cemento para mortero. Requisitos

NORMA NTE INEN 696-697 6 C-33 ASTM: Agregados Finos.
NORMA NTE INEN 696-697 6 C-33 ASTM:  Agregados Gruesos.

NORMA NTE INEN 101: Barras Lisas de Acero al Carbono de Seccion
Circular Laminado en Caliente para Hormigoén
Armado.

NORMA NTE INEN 102. Varillas con resaltes de acero al carbono laminado
en caliente para hormigén armado. Requisitos.

NORMA NTE INEN 103: Barras lisas de acero al carbono torcidas en frio
para hormigén armado.

NORMA NTE INEN 104: Barras con resaltes de acero al carbono torcidas
en frio para hormigdn armado.

NORMA NTE INEN 115 - ASTM A-6 Norma de Fabricacion:

NORMA ASTM A-36: Acero estructural standard.

NORMA NTE INEN 1 390: Soldadura-Electrodos de Acero Revestidos para

Soldadura Eléctrica. Requisitos.

Asi mismo en los sumideros se debera tener especial cuidado al colocar los tubos de salida de
manera que la junta con la pared del sumidero sea impermeable. Los sumidercs seran ejecutados de
acuerdo al plano indicado en el proyecto con rejilla que se detalla en el plano, el mismo que debera
ser colocado al sumidero, tomando en cuenta el nivel superior del acabado del sumidero. El
Contratista esta obligado a entregar los sumidercs totalmente limpios y bien acabados, y deberan
tener en cuenta que mientras dure la época de prueba hasta la entrega definitiva de la obra, debera
realizar continuo mantenimiento a fin de no alterar su funcionamiento. El acabado de las superficies
vistas (paredes y solera), de los sumideros serd ejecutado mientras el hormigon se encuentre adn
humedo, con una lechada liviana que contenga una dosificacién 1:1, hasta darle una textura uniforme
y fina a las paredes y solera.

23/05/2014
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609-(8)4E BAJADA DE CAJA DOMICILIARIA TIPO CIRCULAR

DESCRIPCION.- Este rubro es aplicable donde se requiera bajar el nivel de cajas de
tipo circular, de acuerdo al disefio que se indigue en los planos, por [0 general estas
cajas estan construidas por tubos de hormigén armado u hormigdn simple
prefabricado.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Esta bajada de caja se debera realizar con los
materiales y equipos especiales y necesarios, como es el corte mecanico y
nivelacion de pared circular de hormigdn armado o simple en caja existente, con
la finalidad de empatar a la cota de rasante de la acera con la tapa de hormigdn, al
realizar esta bajada de tapa se utilizara como materiai sellante un epoxico en las
paredes cortadas el mismo que quedara resanado de acuerdo a los requerimientos
establecidos por el Fiscalizador y como indiquen los detalles en los planos
existentes.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicion sera por unidad efectivamente ejecutada de acuerdo a lo indicado en el
plano, y se pagara al precio unitario establecido en la tabla de cantidades y precios
del Contrato.

Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por la remocion,
fragmentacion, desalojo y colocacién de los residuos del tubo despedazado en los
sitios senalados o aprobados por el Fiscalizador; y operaciones conexas necesarias,
asi; como también la compensacion total por el suministro, transporte, mezclado y
colocacion de tcdos los materiales requeridos para la reparacion de las paredes de
las cajas redondas a base de tuberia colocada, la mano de obra, equipo,
herramientas, materiales necesarios para la completa ejecuciéon de los trabajos
indicados y a entera satisfaccion de la Fiscalizacion. ggras pUBLIC UNICIPALES

-
A A G W W B MW W e b e s AR e T

OBLIGACIONES.- 1ng. Groguria Banchon Z

ofe de |a Unidad de Estudio y Programacion
El contratista sera responsable por la estabilidad y conservacion de todas las cajas
domiciliarias tipo circular hasta la recepcidén definitiva de la obra, y debera
reacondicionar todas las partes defectuosas que se deban a deficiencia ©
negligencia en la construccioén.

N¢ del Rubro de Pago y Designacién Unidad de Medicién

609-(8)4E BAJADA DE CAJA DOMICILIARIA TIPO CIRCULAR...................... uU.
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607-(3)2E SUMIDERO DOBLE DE HORMIGON SIMPLE (INC. REJILLA Y
EXCAVACION)

El material de excavacion gue no se utlice en el relleno, serd desalojado a sitios o botaderos
previamente autorizades por la Fiscalizacion. En caso que no se cumpla con este requerimiento, el
Fiscalizador podra disponer el desalojo y sus costos correrén a cargo del Contratista.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicion por el sumidero doble de hormigon simple incluido rejilla y excavacion se hara por
unidad (V) efectivamente ejecutado de acuerdo al plano, trabajos ordenados y aceptados por la
Fiscalizacion. El pago se realizard al precio unitario establecido en la tabla de cantidades y precios del
Contrato.

Estos precios y pagos constituiran la compensacién total por la excavacion, relleno, materiales,
aditivos, rejillas, pruebas, fijacion, equipo, bombeo, asi como también por toda la mano de obra,
herramientas, materiales y demas operaciones conexas necesarias que cumplan con las Ordenanzas
y Reglamento que Norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del
Reglamento de Seguridad industrial y Salud para la Construccion en Obras Publicas, la ejecucion
total de estos trabajos estara a entera satisfaccion y aprobacién de la Fiscalizacion.

OBLIGACIONES

El contratista sera responsable por la estabilidad y conservacion de todo este trabajo a ser realizado
hasta la recepcion definitiva de la obra, y debera reconstruir todas las partes defectuosas que se
deban a deficiencia o negligencia en la construccion.

N¢ del Rubro de Pago y Desighacién Unidad de Medicion

607-(3)2E SUMIDERO DOBLE DE HORMIGON SIMPLE (INC.RE[ILLA Y EXCAVACION).....oocooocee. u

OBRAS PUBLICA NICIPALES

N

Ing. Gregorio Bancion Z.
Jefe de 12 Unidad de Estudio y Frogramacian
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608-(2)6E SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA DE H.S. D= 6" (150
MM.) INC. BOMBEO

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en el suministro e instalaciéon de alcantarillas de tuberias de
hormigon simple de 6" de diametro. Seran instaladas en los lugares sefialados en los planos o fijados
por el Fiscalizador, de acuerdo con las presentes especificaciones y de conformidad con los
alineamientos y pendientes indicados. Este rubro corresponde al suministro de todos los materiales
necesarios para su completa instalacion, incluyendo la construccién de juntas, bombeo, excavacion,
relleno y conexiones necesarias para complementar la obra de acuerdo con los detalles indicados en
los planos.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- La tuberia de hormigén simple del didmetro indicado, debera ser
instalado en una zanja excavada con la alineacién y pendiente indicadas en los planos ¢ establecidos
por el Fiscalizador. El fondo de la zanja debera ser conformado y compactade de tal manera que
provea una base solida y uniforme a todo g largo del tubo.

Los tubos que se especifique para estos trabajos tendran la resistencia necesaria para soportar las
cargas verticales previstas, ademds del empuje con los equipos y materiales en condiciones de
instaiacion normales; si el Contratista lo cree conveniente, podra proveer de tubos de mayor
resistencia, sin ninguna compensacion adicional. Cualguier tubo danado durante las operaciones de
instalacién por medios mecanicos sera reemplazade por el Contratista a su propio costo. Debiendo
cumplir lo siguiente:

c ol
NORMAS TECNICAS: OBRAS PUBLE&S\MUNICIPALES

wy
NORMA INEN 1590:1987-11: Tubos y Accesorios de Hormigon Simple-RequicHesr - ~ =« = = =«
NORMA INEN 1586: Tubos y accesorios de Hormigon. Defiiiibién‘é‘sr'y"l‘érﬁri’ﬁb}@@{h:’w

NORMA INEN 1592:1987-11: Juntas Flexibles para Tuberia de HolsisifpdnilaReiyalsitdsy Frogremadia

NORMA ASTM C443 — 05a:  Standard Specification for Joints for Concrete Pipe and Manholes,
Using, Rubber Gaskets. (Especificacion estandar para el uso de
Juntas - goma en tubos de hormigon).

NORMA ASTM C1619 - 05:  Standard Specification for Elastomeric Seals for Joining Concrete
Structures. {Especificacion estandar para Juntas elastoméricas
para unirse en Estructuras de Concreto).

En la colocacion de la junta de neopreno se tiene en cuenta que la parte mas gruesa quede hacia el filo
de la espiga del tubo, no se utiliza grasa ni aceites minerales, es apropiado usar grasa o manteca de
origen vegetal o animal, una vez que estén alineados la campana y la espiga, se procede al
ensamblaje mediante el uso de un sistema de palanca ¢ con maquina.

El Contratista mantendra el ancho transversal de la zanja indicado en los planos hasta un plano
horizontal de 0.15 m. por encima de la parte superior del tubo, si se excede el anchc maximo de la
zanja indicado en los planos, se deberda mejorar el relleno de la zona de tubos, sin costo alguno fuera
de estas areas. El Contratista eliminara el agua de las excavaciones proveyendo todos los equipos y
mano de obra necesaria, completo de confermidad con la documentacién contractual. Las obras se
construiran con las excavaciones en seco, debiendo el Contratista adoptar todas las precauciones y
ejecutar todos los trabajos concurrentes a tal fin. Toda agua encontrada durante la construccion de las
zanjas u obras diversas, deberd ser removida por el Contratista de tal forma que no se produzcan
dafos a personas, propiedades, condiciones desagradables, o condiciones propicias para el desarrolio
de enfermedades que amenacen la salud publica o causen impactos negatives.

Las dimensiones de las excavaciones que formarén las zanjas, variaran en funcién del diametro
nominal de la tuberia gue se alojara en ellas, asi como permitira disponer del espacio necesario para
que los operarios realicen las operaciones de instalacién y el correcto relleno de las zanjas, las
dimensiones en su anche y profundidad seran:

ANCHO .,;,. =0.30 + (D x 1.065) ALTURA ;. =1.00+ (D x1.065) + B
ANCHO 4, = 0.30 + (D x 1.065) ALTURA ,4.=1.30+ (D x 1.065) + B
D=diametro interior del tubo B=profundidad de la base o soporte del tubo
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608-(2)6E SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA DE H.S. D= 6" (150
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El apuntalamiento, entibado y/o tablestacado, de las paredes de la zanja adecuada y recuperable,
instalados a mano o con elementos mecanicos, seran de cuatro tipos y dependera de las alturas a
proteger:

Tipo 1: Entibado de madera o metal, discontinue, no forma recinto estanco.

Tipo 2: Entibadc de madera o metal, forma un recinto continuo no necesariamente estanco.

Tipo 3 Entibado con tablestacas metalicas introducidas por hinca a percusion, vibro hincado,
jet de agua, no vinculadas entre si, formaran un elemente continuo.

Tipo 4; Entibado con tablestacas metalicas introducidas por hinca a percusién, vibro hincado,

jet de agua, vinculadas entre si, formando un elemento continuo.

No se procedera al tendido de ningun tramo de tuberia, hasta tanto no se encuentre debidamente
terminada la excavacion en las dimensiones y pendientes establecidas, las que deberan ser verificado
por el Fiscalizador, asi como, se encuentre colocado el replantillo previsto. El lecho debe ser firme
uniforme y estable y servira como base del tubo y su unién. Debera excavarse per debajo del nivel de
fondo de la tuberia en correspondencia de las campanas o uniones, de tal forma que los tubos estén
uniformemente soportados en toda su fongitud. La tuberia se instalara manteniendo las excavaciones
en seco, sobre terreno de densidad uniforme, de acuerdo con las lineas, pendientes y elevaciones
(cotas) indicadas en los planos.

La instalacion de la tuberia empezard aguas abajo y continuard en contra pendiente. Si se emplean
tubos de espiga campana, éstos se instalaran en contrapendiente con la campana aguas arriba,
deberan presentar formas que permitan su acople y aseguren una junta flexible, impermeable y que
faciliten la colocacion del empaque o elastémero: al final de cada jornada de labores, se deberan tapar
los extremos abiertos de las tuberias cuya instalacién no esté terminada, de manera que no puedan
penetrar en su interior materias extrafias, tierra, basuras, etc. Terminada la instalacion de la tuberia y
conectada a las correspondientes camaras de inspeccion, se procedera a realizar las Pruebas de
Infiltracion y Exfiltracion.

El relleno de la zona de tubo.-Consiste en fa parte del corte transversal vertical de la zanja ubicada
entre un plano de 10 cm. por debajo de la superficie inferior del tubo, es decir, la rasante de la zanjay
planc que pasa por un punto situado de 20 a 30 cm. por encima de la superficie superior del tubo, Ei
lecho de apoye o replantillo para los tubos es la parte del material de 8§ FAMBLEC ABRBINIEIBA &
encuentra entre la rasante de la zanja y la parte inferior del tubo., e

L T L e e Ny T TR ™oy

Se proveera de replantillo para todas las tuberias. Las tuberias no pod %;@.S@W,?e;dﬁ feuma: (el us. el
contacto o apoyc sea puntual o una linea de soporte. El replantilio_"‘iéaﬁ!}qa W&a'ﬂmdﬁﬁmf@ﬁaﬂm
distribucién uniforme de las presiones exteriores sobre la conduccién’ si 1a tuberia estuviera colocada
en zonas de agua circulante debera adoptarse un sistema tal que evite el lavado y transporte del
material constituyente del lecho.

Despues de la compactacion del replantillo, el Contratista realizara el recorte final utilizando una linea
de hilo tensado para establecer la inclinacion, de modo que, desde el momento en que se lo tienda por
primera vez, cada tramo del tubo esté continuamente en contacto con el replantitlo a lo largo de la parte
inferior extrema del tubo. Se rellenara la zona de tubo con el material de relleno especificado en los
plancs, segun los tipos de cimentacion dados en las normas de disefo.

Ei material de mejoramiento con suelo seleccionado importado debera ser suelo granular, matertal
rocoso o combinacion de ambos, libre de material organico y escombros; y salvo que se especifique de
otra manera, tendra una granulometria tal que todas las particulas, piedras o conglomerados serd
menor del 10 por ciento del peso del material y su tamafio menor de 2" y no mas del 20 por ciento
pasara el tamiz Ne 200 {0.075 mm.}; la parte del material que pase el tamiz Ne 40 (0.425 mm.) debera
tener un indice de plasticidad no mayor de nueve (9). Se pueden aceptar materiales con las
granulometrias siguientes:
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% QUE PASA EN PESO
TAMIZ A TRAVES DE

MALLA CUADRAL [ IUNICIPALES
MALLA CUADRADA OBRAS PUBL‘?S\'\
‘L -

2" 100 .-------_.._\uﬁm----"'

Ne 10 60 - 100 Ing. Gregonio Banchon Z.
Ne 40 30 - 70 Jafe de la Unidad de Estudio y Programacidn
Ne 200 0-20

Una vez instalada la tuberia, el material de relleno de la zanja se colocara en capas horizontales de un
espesor no mayor de 20 cm. luego de ser compactada y debera obtenerse cuando menos un
parcentaje de 95% de ta densidad maxima de laboratorios con referencia al Préctor Modificado, en la
compactacion de cada capa para la zona de la zanja, en el rellenc final y alrededor de estructuras; para
la zona del tubo el 80% del Préctor Modificado como minimo.

En la compactacion del relleno de zanjas para tuberias sélo podra emplearse compactacién manual
dentrc de la zona de tubo y hasta 0.20 m. por encima de la misma. Por encima de ese nivel, podra
emplearse compactacién mecanica. El apisonamiento se ejecutard cuidadosamente para evitar golpear
o danar las estfructuras, tuberias y ductos, evitar el desplazamiento de las tuberias y ductos.

Todo asentamiento que llegue a sufrir el relleno sera reparado por el Contratista a su costo. El
Fiscalizador rechazara la utilizacion de métodos de compactacién inapropiades, materiales con exceso
de humedad y la colocacion de relienc de zanjas con agua. Para evitar la flotacion de la tuberia por
inundacién de la zanja, es importante comenzar el relleno inmediatamente después de instalar cada
tramo. Se pondra especial cuidado en no desplazar la tuberia, para lo cual el material se colocara y
compactara simultaneamente en ambos lados de la tuberia.

El relleno de la zona de zanja.- Se podra realizarse cuando el tendido de la tuberfa con las juntas
cuya empaquetadura flexible e impermeables hayan sido aprobado por el Fiscalizador, después de
haberse realizado las pruebas respectivas. El rellenc de la zona de zanja se la realizara despues de
colecado el rellenc en la zona de tubo en la forma indicada anteriormente y después de drenar por
completo todo excedente de agua de la zanja, se procedera a rellenar la zona de zanja.

Esta zona corresponde a la parte del corte transversal vertical ubicada entre un plano de 15 cm. por
encima de la superficie superior del tubo y el plano que se encuentra a un punto de 45 ¢cm. por debajo
de la superticie terminada, o si la zanja se encuentra debajo de un pavimente, 45 cm. por debajo de la
rasante del mismo.

El relleno final.- Se realiza el relleno final en el area de corte transversal de zanja dentro de los 45 em.
de la superficie terminada, ¢ si 1a zanja se encuentra debajo de pavimento, todo relleno dentro de los
45 cm. de la rasante del mismo.

Los extremos de ias tuberias de hormigdn simple del diametro indicado, deberan ser de tal disefio que
cuando estén instalados, dejen por dentro una superficie lisa y uniforme. Las tuberias cumpliran con las
Normas ya indicadas. En caso de emplearse otro tipo de empaque que cumplan las especificaciones
indicadas, necesitaran la aprobacion de la Fiscalizacion.

Las tuberias seran colocadas de acuerdo a los alineamientos y pendientes indicados en los planocs o
comeo indique el Fiscalizador. El contratista debera disponer del equipo necesario para bajar los tubos y
colocarlos en su debido sitio.
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Durante la ejecucion de los trabajos se evitara que el fondo se esponje o se genere abuiamientos
debido a las excavaciones, la tuberia no se apoyard sobre el fondo de la zanja, sino que se colocara
sobre el lecho de apoyo el cual sera de 10 cm. de espesor minimo y el material aprobado por Ia
Fiscalizacién para asequrar el perfecto asiento de la tuberia. Si la capacidad portante del fondo de la
zanja es inferior a 0.5 kg.fcm” , suelos de arcilla muy blandas o peores, debera mejorarse el terreno
mediante sustitucion o medificacion, utilizande el tipo de cimentacién que corresponda. La modificacion
o consolidacion del terreno se efectuara mediante la adicién de material seleccionado al suelo original y
posterior compactacion.; el fondo de la excavacidn se mantendrda drenade y libre de agua para
asegurar la instalacion satisfactoria de la conduccion y la compactacion del lecho de apoyo.

Se realizaran pruebas de exfiltracion e infiltracidn segun sea el caso. La prueba de infiltracion se
medira por medic de un vertedero ubicado en ia parte inferior interna de la tuberia, a una distancia
determinada del tapon temporal o de cuaiquier otro punto limite de la prueba. La cantidad infiltracién
para cualguier seccion de la tuberia, no excedera de 1.5 It. /seg., por kildmetro de tuberia; cuando la
infiltracion sea en exceso de la cantidad especificada, se revisara el tramo y las juntas defectuosas, las
que seran reparadas por el Contratista, si no se pueden ubicar los tramos defectuosos se reconstruira
parte de la obra realizada para mantenerse dentro de los limites permitidos de infiltracion, para lo cual
realizara tantas pruebas como sean necesarias.

La prueba de exfiltracién se la realizard una vez terminado un tramo y antes de ejecutar el relleno final
de la zanja, entre camaras, en el extremo aguas arriba se colocara un tapon y se llenara con agua en
cantidad suficiente hasta que la camara agua abajo tenga una altura que permita su medicién; la
prueba tendra una duracién minima de diez minutos y la pérdida de agua no sobrepasard lo
establecido en el cuadro siguiente, se podran extrapolar valores, para diametros mayores.

Tiene por objete determinar la estanqueidad de la tuberia de alcantarillado, su buena instalacion, segun
el material de fabricacion, para permitir el flujo hacia el exterior de la tuberia. La prueba se iniciara
solamente cuando se considere que el periodo de absorcion total de la tuberia haya concluido, el
mismo que depende det material de fabricacién de la tuberia.

FILTRACION TOLERADA EN LA TUBERIA DE ACUERDO A SU DIAMETRO

DIAMETRO NOMINAL FILTRACION TOLERADA
(mm.) cm.? (min. /m
110 1%
0 = ©OBRAS-PIBLIC UNICIPALES
200 " |
s - MK./ : p———— )
315 as .up-p-«--u—u.-m.m »

T (oaorio Banchon Z.
400 50 gty

Jolo-dolaUnidad de Estudio y Programacién

475 59
560 69
640 79
730 90
825 102
1035 127
1245 153
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MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las cantidades a pagarse por el suminisiro e instalacion de tuberia de hormigén simple de didmetro
indicado, seran los metros lineales {M), medidos en la obra a lo large de la tuberia instalada, ordenados
y aceptablemente ejecutados, supervisados y aprobados por el Fiscalizader. Las cantidades
determinadas en la forma indicada anteriormente se pagaran a los precios unitarios establecidos en el
contrato.

La medicion se efectuara a lo largo de la tuberia instalada de acuerdo a lo estipulado en la subseccion
103 5 de las Especificaciones Generales para la Construccién de Caminos vy Puentes del MOP.001-F-
2002 y a las instrucciones del Fiscalizador; cualquier exceso no autorizado no serd pagado.

tstos precios y pagos constituiran la compensacion total por la excavacidn, desalojo, relieno,
suministro de materiales, transporte, instalacion, juntas, sellados, bombeo, accescrios, comprobacion
de la tuberia de hormigon simple del diametro indicado, pruebas, sellados de tuberias asi como por
toda ia mano de obra, equipo especializado, herramienta, materiales y operacicnes conexas necesarias
para la completa ejecucion de los trabajos, de tal manera que se cumplan con las Ordenanzas y
Reglamento que Norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del
Reglamento de Seguridad Industrial y Saiud para la Construccion en Obras Publicas, la ejecucion total
de estos trabajos estara a entera satisfacciéon y aprobacion de la Fiscalizacion.

OBLIGACIONES

El contratista sera responsable por la estabilidad y conservacion de todo este trabajo a ser realizado
hasta la recepcion definitiva de la obra, y debera reconstruir todas las partes defectucsas que se deban
a deficiencia o negligencia en la construccion.

N° del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicién
608-(2)6E SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA
DEH.S. D=6" {150 MM.) INC. BOMBEO...c.commmmmmmmmsseenens M.
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609-(3)2 TAPA DE HORMIGON ARMADO PARA CAMARA (0.70 X 0.70 X
0.15)M.

DESCRIPCION.- Este rubro comprende la construccion e instalacién de Tapa de hormigdn armadc
indicada de acuerdo al diseno senalado en el plano y a las instrucciones de la Fiscalizacion.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Este trabajo consiste en construir la tapa con armaduras de acero,
colocadas en posicion vertical y ofras en posicién horizontal unidas entre si por soldadura o cualquier
otro meétodo de unién, sujetandose entre las varillas redondos longitudinales con las varillas
transversales, con separaciones de acuerdo al disefio que se indica en los planos, utilizando el
encofrado adecuado (metalico, plywood, madera, etc.), fundida con hormigdn de cemento portland
de resistencia cilindrica a la compresién minima a la rotura en los 28 dias de acuerdo a la resistencia
y diseno indicado en los planos. Cumpliendo las siguientes Normas Técnicas y las Especificaciones
Generales para la Construccién de Caminos y Puentes del MOP.QQ1-F-2002:

NORMAS TECNICAS:

NTE INEN 152: Cemento Portland. Requisitos.

INEN 2380 - ASTM 1157: Cemento Hidraulico. Requisitos de desempeiio.

NTE INEN 696: Aridos, Analisis granulométrico en los Aridos Fino y Grueso.
NTE INEN 697: Aridos. Determinacion del Material mas Fino que pasa el

Tamiz con aberturas de 75 mm {No. 200), Mediante Lavado.

NTE INEN 2209, ASTM A-185, ASTM A- 497, CEC-CPE INEN-5, ACI3185-08: Malla de Alambre
de Acero Soldada. Requisitos.

NTE INEN 2 167: Varillas con Resaltes de Acero de Baja Aleacién, Scldables,
Laminadas en caliente y/o termotratadas para Hormigdn
Armado. Requisitos.

RTE INEN 016: Varilas y Alambres de Acero para Refuerzo de Hormigon

Armado. OBRAS PUBLIC AUNICIPALES

MEDICION Y FORMA DE PAGO e e ?Barzcﬁén z.

Ing. G1eg070 macléo
La medicion de este rubro se hara por unidad (U), de tapa dewaédﬁféwoagfﬁ%meme
construida e instaiada, de acuerdo al disefic indicado en los planos a satisfaccién y aprobacién de la
Fiscalizacion. El page por la ejecucion total de este rubro se realizara al precio unitario establecido en
la tabla de cantidades y precios def Contrato.

Estos precios y pagos constituiran la compensacién total por el suministro total de materiales,
encofrado, hormigoén, acero de refuerzo, fundicion, transporte, almacenamiento, instalacion, sujecion,
equipo, accesorios, fijacidon, mano de obra especializada y demas actividades conexas necesarias
para la ejecucion de estos trabajos de tal manera que se cumplan con las Ordenanzas y Reglamento
que Norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del Reglamento
de Seguridad Industrial y Salud para la Caonstruccidon en Obras Publicas, la ejecucién total de estos
trabajos estara a entera satisfaccion y aprobacion de la Fiscalizacion.

OBLIGACIONES
El contratista sera responsable por la estabilidad y conservacién de todos los trabajos para la

ejecucion de este rubro hasta la recepcidén definitiva de |la obra, y debera reacondicionar todas las
partes defectuosas que se deban a deficiencia o negligencia en la construccion.

N2 del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicién
609-(3)2 TAPA DE HORMIGON ARMADO PARA CAMARA (0.70 X 0.70 X 0.15)M.......... u.
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609-(6)1 SUMIN. E INST./TAPA REDONDA/FUNDICION DUCTIL D=0.60M

DESCRIPCION.- Este rubro es aplicable donde se requiera el suministro y la instalacién de
Tapa Redonda D = 60 cm, fundida en hierro ductil, de acuerdo a lo indicado en los planos
revisados y aprobados por el Fiscalizador.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Esta tapa articulada contiene un dispositivo de fundicion
de grafito esferoidal, extraible en posicién vertical, autocentrada en su marco, provista de
una junta de polietileno anti-ruido y antideslizamiento, con un sistema de bloqueo al marco
accionando el tirador de apertura por manipulacion, con las siguientes caracteristicas
técnicas:

. De clase D 400, con la norma EN 124:1994, fuerza de ensayo: 400 kN.

- Los dispositivos se les puede afadir la nueva articulacion "K", que con una
simple operacion, protege el dispositivo de posibles robos.

. Dispositivo de cierre de fundicién de grafito esferoidal segun ISO 1083 (tipo 500-7) y
EN 1563,

. Tapa articulada con cierre, asistida a la apertura por brazo hidraulico. Resistencia a

la penetracion de las aguas de lluvia bajo una presion atmosférica normal obtenida
por contacto periférico contindo de una junta especial fijada bajo la tapa. El marco va
equipado con orificios de @ 20 mm para fijacién si fuese necesario.

. MAXIMO V5, con 5 tornillos, estanqueidad hasta 1 bar.

. MAXIMO V3, con 3 tornillos, estanqueidad hasta 0,5 bar.

Esta Tapa redonda y marco clase D-400/E-600, es construida en fundicién ductil segin
I1SO1083, con recubrimiento anticorrosivo hidrosoluble negro, tapa articulada extraible,
autocentrada con sistema de blogueo al marco por tirador de apertura /manipulacién ocuito

en superficie, y junta de neopreno antirruido y antidesplazamiento o asit—i‘e ggan%é&é en

marco y tapa. QBRAS PUBLLZ® 7

MEDICION Y FORMA DE PAGO _.---er:,agﬁﬁ?f%ar:cfiorz
LT ioypmgwma

In
La medicion se hara por unidad (u), efectivamente ejecuta egaaanjﬁ?épﬁf)s“é piano, y se
pagara al precio unitario establecido en la tabla de cantidades Yy precios del contrato.

El precio unitario comprende la compensacion total por el suministro, instalacion de tapa
redonda fundida en hierro ductil, transporte, almacenamiento, materiales, equipo,
herramientas, mano de obra, asi como por toda el equipo, herramientas y todas las
operaciones conexas necesarias, de tal manera que se cumplan con las Qrdenanzas y
Reglamentc que norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes
Ambientales y del Reglamento de Seguridad Industrial y Salud QOcupacional para la
Construccién en Obras Publicas, la ejecucion total de estos trabajos estara a entera
satisfaccion y aprobacion de la Fiscalizacion.

OBLIGACIONES
El contratista sera responsable por la estabilidad y conservacién total de todas las tapas

instaladas, hasta la recepcion definitiva de la obra, y debera reacondicionar todas las partes
defectuosas que se deban a deficiencia o negligencia en la construccion.

N¢ del Rubro de Page y Designacién Unidad de Medicion
609-(6)1 SUMIN. E INST./TAPA REDONDA/FUNDICION DUCTIL D=0.60M........... u.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

609-(8)3E ELEVACION DE CAJA DOMICILIARIA TIPO CIRCULAR

DESCRIPCION.- Este rubro es aplicable donde se requiera elevar cajas de tipo
circular, de acuerdo al disefic que se indique en los planos, por lo general estas
cajas estan construidas por tubos de hormigén armado u hormigén simple
prefabricado.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Esta elevacién de caja se debera realizar con los
materiales y equipos especiales y necesarios, como es el corte mecanico y
nivelacion de pared circular de hormigobn armado en caja existente, al realizar
esta elevacion de caja por fundicion de hormigdn armado o simple en sitio se
considerara en la union de hormigdn viejo con el hormigdn nuevo un epdxico
ligante, o de ser el caso en material prefabricado se podra utilizar como material
otro tubo prefabricado del diametro existente, el mismo que sera sellado con el
epoxico indicado de acuerdc a los requerimientos establecidos por el Fiscalizador,
con la finalidad de empatar a la cota de rasante de la acera con la tapa de
hormigon, como indiquen los detalles en ios planos existentes.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicion serd por unidad efectivamente ejecutada de acuerdo a lo indicado en el
plano, y se pagara al precio unitario establecido en la tabla de cantidades y precios
del Contrato.

Estos precios y pagos constituiran la compensacién total por la elevacion,
fragmentacion, suministro de materiales, transporte, mano de obra y equipo
especializado, colocacion de tubo sefalado y aprobado; y, operaciones conexas
necesarias, asf, como también la compensacion total requerida para la reparacion
de las paredes de las cajas redondas a base de tuberia, en caso de prefabricada se
colocara con neopreno, para la completa ejecucién de los trabajos indicados y a
entera satisfaccion de la Fiscalizacion. OBRAS PUBLICAS MUNICIPALES

--------------------- ]
-

OBLIGACIONES.- Tng. Gregui Banchon Z.
Jafe delaUnidad de Estudio y Programatida

El contratista sera responsable por la estabilidad y conservacion de todas las cajas
domiciliarias tipo circular hasta la recepcidn definitva de la obra, y debera
reacondicionar todas las partes defectuosas que se deban a deficiencia o
negligencia en la construccion.

N2 del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicion

609-(8)3E ELEVACION DE CAJA DOMICILIARIA TIPO CIRCULAR................. uU.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

PAG.1/2

610-(1)1A BORDILLO CUNETA F'c =280 Kg. /CM?

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en la construccion de borditlo-cuneta, que tendran las formas y
dimensiones que se definen en los disefios y planos del proyecto, combinados de hormigdn simple de
cemento Portland con una resistencia F'c = 280 Kg./em® incluyendo los bordillos en donde por efecto de
los accesos vehiculares y de personas discapacitadas es necesario la construccion de rampas de
hormigén simpie que producen la disminucion de la altura de estas estructuras e inclusive donde la
cuneta es reemplazada por rejilla del sumidero, de acuerdo con los detalles indicados en los planos y
fijada por el Fiscalizador y con las presentes especificaciones técnicas.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Este bordillo cuneta consta de una estructura construida en obra y
conformada por elementos como: una losa de pavimento construida en concreto Hidraulico 6 mezclado
en sitio, del tipo y espesor que se definan en los disefios, considerado come una losa de pavimento
integral con refuerzo vertical corrugado del diametro y separacidn indicado en los planos, previamente
anclado en la losa de Pavimento y con un Refuerzo horizontal de amarre, discontinuo en cada Junta

Transversal del Pavimento, anclado con varilla corrugada detallado en los

adecuadamente trabajado, vibrado, vaciado, curado y ¢con buen acabado.0BRAS PUBL?C .ﬁuﬂﬂﬁpﬁﬁ

NORMAS Y CARACTERISTICAS TECNICAS: . L",_ mm e

"1',;",,"(' PRI panchon Z.

NORMA NTE INEN 152-2012; ASTM 1157: Cemento Portland, %Lummgg EsmdrayPrﬂg"mcm

NORMA NTE INEN 2380: Cemento Hid 0. Requisitos de
desempeno para cementos hidraulicos.

NORMA NTE INEN 2615: Cemento para mortero. Requisitos

NORMA NTE INEN 696-697 6 C-33 ASTM: Agregados Finos.

NORMA NTE INEN 696-697 6 C-33 ASTM: Agregados Gruesos.

NORMA NTE INEN 102. Varillas con resaltes de acero al carbono
laminado en caliente para hormigdén armado.
Requisitos.

NORMA NTE INEN 103: Barras lisas de acero al carbono torcidas en
frio para hormigén armado.

NORMA NTE INEN 104: Barras con resaltes de acero al carbono
torcidas en frio para hormigon armado.

MOP - 001-F-2002: Especificaciones Generales para la

Construccion de Caminos y Puentes

- Preparacion del Cimiento.- La subrasante o leche de cimentacién debera ser terminado de
acuerdo con la pendiente y la seccion transversal estipuladas en el disefio. Antes de colocar el
hormigén la superficie del cimiento debera ser humedecida y bien compactada. Todo material
blande ¢ inestable debera ser retirado hasta una profundidad minima de 15 ¢m. bajo la cota de la
cimentacion de los bordillos cunetas, y sera reemplazado con material granular de calidad, que
al ser humedecido y compactade, tome una base de cimentacion estable de acuerdo a lo
establecido en las Especificaciones Generales para la Construccién de Caminos y Puentes del
MOP.001-F-2002.

~ Encofrado.- El encofrado puede sr metalico, madera, plywood, etc. debera ser liso y lubricado
por el lado de contacto con el hormigdn y en el canto superior, debera ser lo suficientemente
rigido para soportar la presion del hormigdn pléstico, sin deformarse. Serd instalado con las
pendientes, cotas y alineaciones estipuladas y sera mantenido firmemente mediante las estacas,
abrazaderas, separadores tirantes y apoyos que sean necesarios. El encofrado de esta
estructura, con dimensiones variables en altura para la construccion de rampas de acceso no
debera removerse antes de que se fraglie el hormigén, pero si debera removerse antes de seis
horas de haber colocado el hormigén para efectuar el acabado.

» Construccion de Bordillos-Cunetas de Hormigén.- Al construirse los bordillos cunetas y los
bordilles con disminucién de altura e inclusive donde la cuneta es reemplazada por rejilla, se
deberan dejar vacios en los sitios de las entradas particulares, de acuerdo con los detalles
indicados en los planos y las instrucciones del Fiscalizador.

18/06/2014
SAPC



ESPECIFICACIONES TECNICAS
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610-(1)1A BORDILLO CUNETA F'c = 280 Kg. /CM?

~ Juntas de Expansién.- Se colocaran juntas de 8 a 10 mm. de ancho en los bordillos cunetas,
con pafos a espaciamiento de 3.5 metras cada uno y en ambos lados de las estructuras, las
jurtas serén rellenadas con material que cumpla los requisitos estipulados en la seccion 808 de
las Especificaciones Generales para la Construccién de Caminos y Puentes del MOP.001-F-
2002 y deberdn ser perpendiculares a la linea del bordillo cuneta. EI material premoldeado para
juntas se cortara para darle la forma del bordillo cuneta.

Antes de guitar el encofrado, hay que alisar la superficie superior, empleando una compactador
mecanico adecuado, déandole un acabado uniforme y manteniendo la pendiente y secciones
transversales especificadas, inmediatamente después de quitar el encofrado, hay que alisar la superficie
superior y las caras que van a quedar vistas, redondear las aristas conforme indiquen los planos
empieando un compactador manual mecanico adecuado, luego hay que darles el acabado final pasando
una escoba fina con movimientos paralelos a la linea del bordillo cuneta.

Los bordillos cunetas se curaran de acuerdo a lo estipulado en la Seccion 801-4, de las Especificaciones
Generales para la Construccién de Caminos y Puentes del MOP-001-F-2002. Todo bordille cuneta
defectuoso o danado, sera removido integramente hasta la junta méas préxima y reemplazado por el
contratista, a su cuenta.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las cantidades a pagarse por la construccion de bordillo cuneta de la resistencia referida, seran en
metros lineales (M.), debidamente ejecutados, incluyendo los bordillo cunetas con variacion de altura,
inclusive en sitios donde se coloque rejilla por cuneta; las cantidades seran medidas en la obra de
trabajos ordenados y aceptados por Fiscalizacién. El pago se lo realizara al precio unitario establecido en
la tabla de cantidades y precios del contrato.

Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro de hormigon premezclado o
mezclado en sitio, transporte y colocacidon de todos los materiales requeridos para la construccién de
bordilios cunetas, incluyendo la construccion y retiro de encofrados, la construccion de juntas, seflado v
el curado del hormigdn, come también la construccion de bordillos con disminucién de altura por efecto
de la construccion de rampas de hermigén simple para el acceso vehicular y de personas discapacitadas
e inclusive en los sitios donde se cologue rejilla de los sumideros por cuneta, asi como por toda la mano
de obra, equipo, herramientas, materiales, pruebas y demdas operaciones conexas necesarias que
cumplan con las Ordenanzas y Reglamento que Norma el cumplimiento de las Especificaciones
Tecnicas, Leyes Ambientales y del Reglamento de Seguridad Industrial y Salud para la Construccion en
Obras Publicas, la ejecucion total de estos trabajos estara a entera satisfaccion y apr?&%‘&i@sde la

Fiscalizacion. OBRAS PUBLIC SN
N’\' '_/ Y L )
OBLIGACIONES -};‘é“é};‘fj’gﬁg Banchon Z.

. , - 5 idad de Estudio y Programacion
El contratista serd responsable por la estabilidad y conservacion d’é‘ﬁ%}al}glg?e trabajo a ser realizado
hasta la recepcion definitiva de la obra, y debera reconstruir todas las partes defectuosas que se deban a

deficiencia o negligencia en la construccidn.

N2 del Rubro de Pago y Designhacion Unidad de Medicidn
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610-(1)2A BORDILLG PARTERRE F'c = 280 Kg. /cm?

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en la construccién de barditio-parterre, que tendran las formas y
dimensiones que se definen en los disefios y planos del proyecto, bordillo de hormigén simple de
cemento Portiand con una resistencia F'c = 280 Kg./em? | pueden producirse disminucion de altura en
estas estructuras de acuerdo con los detalles indicados en Ios planos, con las presentes especificaciones
técnicas, bajo las instrucciones y aprobacion de Fiscalizacién.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Este bordillo parterre consta de una estructura construida en obra y
conformada por elementos en concreto Hidraulico 6 mezclado en sitio, def tipo y espesor que se definan
en los disefios, considerado refuerzo vertical corrugado dei didmetro y separacidn indicado en los planos,
previamente anclado en la losa de Pavimento 6 como sefale el plana, con un Refuerzo horizontal de
amarre, discontinue en cada Junta Transversal del Pavimento, anclado con varilla corrugada detallado
en los planos, que sera adecuadamente trabajado, vibrado, vaciado, curado y con buen acabado.

N A RACTERISTICAS TECNICAS;

NORMA NTE INEN 152-2012; ASTM 1157: Cemento Portland. Requisitos

NORMA NTE INEN 2380: Cemento Hidraulico. Requisitos de
desempefio para cementos hidraulicos.

NORMA NTE INEN 2615; Cemento para mortero. Requisitos

NORMA NTE INEN 696-687 6 C-33 ASTM: Agregados Finos.

NORMA NTE INEN 696-697 6 C-33 ASTM: Agregados Gruesos.

NORMA NTE INEN 102. Varillas con resaltes de acero al carbono
laminado en caliente para hormigén armado.
Requisitos.

NORMA NTE INEN 103: Barras lisas de acero al carbono torcidas en
frio para hormigén armado.

NORMA NTE INEN 104: Barras con resaltes de acero al carbono
torcidas en frio para hormigén armado.

MOP - 001-F-2002: Especificaciones Generales para la

Construccién de Caminos y Puentes

» Preparacion del Cimiento.- La subrasante o lecho de cimentacidén deberd ser terminado de
acuerdo con la pendiente y la seccion transversal estipuladas en el disefio. Antes de colocar el
hormigén la superficie del cimiento debera ser humedecida ¥ bien compactada, Todo material
blando o inestable deberd ser retirado hasta una profundidad minima de 15 cm. bajo a cota de
la cimentacién de los bordillos parterres, y sera reemplazado con material granular de calidad,
que al ser humedecido y compactado, tome una base de cimentacion estable de acuerdo a lo
establecido en las Especificaciones Generales para la Construccion de Caminos y Puentes del
MOP.001-F-2002.

» Encofrado.- El encofrado puede sr metalico, madera, plywood, etc. debera ser liso y lubricado
por el lado de contacto con el hormigén y en el canto superior, debera ser lo suficientemente
rigido para soportar la presion del hormigén plastico, sin deformarse. Ser4 instalado con las
pendientes, cotas y alineaciones estipuladas y sera mantenido firmemente mediante las estacas,
abrazaderas, separadores tirantes Y apoyos que sean necesarios. El encofrado de esta
estructura, con dimensiones variables en altura, no debera removerse antes de que se fragie el

hormigon, pero si debera removerse antes de seis horas de haber colocado el hormigon para
efectuar el acabado.

» Construccion de Bordillos-Parterre de Hormigon.- Al construirse los bordillos parterres y los
bordillos con disminucién de altura e inclusive donde seria reemplazada por otro elemento, se

deberan trabajar de acuerdo con los detalles indica&lga Aeg’l '!%% ﬁl@ r'ﬁf‘t ';rﬂg;qcciones de
f =

Fiscalizacién,
K_/ 041112014

U e W P oam e e -uuur:-’--:--uu
Ing. Gregoriosanchion 7.
Jete de fa Unidad de Estudio y Programanién

SAPC



ESPECIFICACIONES TECNICAS

PAG.2/2

610-(1)2A BORDILLO PARTERRE F'c = 280 Kg. /cm?

» Juntas de Expansién.- Se colocaran juntas de 8 a 10 mm. de ancho en los bordillos parterres,
con pafios a espaciamiento de 3.5 metros cada uno y en ambos lados de las estructuras, las
juntas seran rellenadas con material que cumpla los requisitos estipulados en la seccion 806 de
las Especificaciones Generales para la Construccion de Caminos y Puentes del MOP.Q01-F-
2002 y deberan ser perpendiculares a la linea del bordillc diseAado. El material premoldeado
para juntas se cortara para darle la forma del bordillo indicado.

Antes de quitar el encofrado, hay que alisar la superficie superior, empleando una compactador
mecanico adecuado, dandole un acabado uniforme y manteniendo la pendiente y secciones
transversales especificadas, inmediatamente después de quitar el encofrado, hay que alisar la superficie
superior y las caras que van a quedar vistas, redondear las aristas conforme indiquen los planos
empleandc un compactador manual mecanico adecuado, luego hay que darles el acabado final pasando
una escaba fina con movimientos paralelos a la linea del bordillo indicado.

lLos bordillos parterres se curaran de acuerdo a lo estipulado en la Seccion 801-4, de las
Especificaciones Generales para la Construccion de Caminos y Puentes de! MOP-001-F-2002. Todo
bordillo disedado defectuoso o dafiado, sera removido integramente hasta la junta mas proxima y
reemplazado por el contratista, a su cuenta.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las cantidades a pagarse por la construccion de bordillo parterre de la resistencia referida, seran en
metros lineales (M.), debidamente ejecutados, incluyendo los bordillo parterres con variacién de altura;
las cantidades seran medidas en la obra de trabajos ejecutados, ordenados y aceptados por

Fiscalizacion. E!pago se lo realizara al precio unitario establecido en la tabla de cantidades y precios del
contrato.

Estos precies y pagos constituiran la compensacion total por el suministro de hormigén premezclado o
mezclado en sitio, transporte y colocacion de todos los materiales requeridos para la construccion de
bordillos parterres, incluyendo la construccién y retiro de encofrados, la construccion de juntas, seflado y
el curado def hormigén, como también la construccion de bordillos con disminucion de altura de acuerdo
al diseiio; asi como por toda la mano de obra, equipc, herramientas, materiales, pruebas y demas
operaciones conexas necesarias que cumplan con las Ordenanzas y Reglamento que Norma el
cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del Reglamento de Seguridad
Industrial y Salud para la Construccién en Obras Plblicas, Ia ejecucion total de estos trabajos estara a
entera satisfacciéon y aprobacién de la Fiscalizacion.

OBLIGACIONES

El contratista sera responsable por la estabilidad ¥ conservacién de todo este trabajo a ser realizado
hasta la recepcién definitiva de la obra, y debera reconstruir todas las partes defectuosas que se deban a
deficiencia o negligencia en la construccion,

N2 del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicion
610-(1)2A BORDILLO PARTERRE F'c =280 Kg. /CZ voveorevevererrer e e M.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

706-(2)1 REUBICACION DE POSTE DE HORMIGON ARMADO DE ALUMBRADO

DESCRIPCION.- La reubicacion de poste de hormigon armado de alumbrado que demanda la ciudad,
conllevan cierto riesgo ya sea por su ubicacion o por la altura de los cables, respecto a la nueva
ubicacion. La reubicacion de los postes dara mayor seguridad a los usuarios en las calles.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Este rubro consiste en reubicar de acuerdo al disefio indicado en los
planos, los postes de energia eléctrica, de acuerdo al plano indicado y las senaladas por la
Fiscalizacion. Los postes seran removidos sin danarlos y todo el material aprovechable debera ser
almacenado en los sitios indicados por el Fiscalizador, hasta su reubicacién, se tomaran en cuenta las
distancias recomendadas. Al tener definido la nueva ubicacidn, se procedera con el preparado de la
excavacion en las profundidades especificadas en el plano para el plantado de postes. Liberados los
cabies de energia, se extraera el o los postes a ser reubicados, con ayuda de equipo especial utilizado
en éste tipo de trabajo especificado. Cuando el poste se encuentre en su nueva ubicacion, se
procedera con la instalacion de los cables con sus respectives empalmes gjecutados previamente. La
extension de los cables deberd ser realizada con los elementos de sujecion especificados para el tipo
de conector y/o de la misma manera que fueron realizados en la instalacidn original.

Los materiales a ser utilizados seran conductores, empalmados a los actuales cables, que requeriran
incremento como efecto de la reubicacion. Cada prolongacion de los conductores debera ser sujetada
con los mismos elementos de la instalacion inicial. Todos los postes seran reutilizados en la
reubicacion.

Este trabajo debe ser efectuado considerando el "Reglamento de Seguridad para la Construccién y
Obras Publicas" y la Norma Tecnica Ecuatoriana NTE INEN 2266 referente al Transporte,
almacenamiento y manejo de materiales peligrosos. Se recomienda tener en cuenta to sugerido en las
Normas vigentes para la seguridad industrial y de salud, de acuerdo al manejo de transito, asi como las
condiciones particulares de la actividad a realizar en el sitio.

Ei equipo, herramientas y materiales necesarios a ser utilizados para reubicar el poste de energia
eléctrica, antes de proceder, el Contratista pondra a consideracioén del Fiscalizador con sus respectivas
fichas técnicas y podran ser utilizados con la aprobacion de Fiscalizacion.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicion de este rubro se hara por unidad (U), totaimente ejecutado de acuerdo al disefio en el
plano, y se pagara al precio unitaric establecido en la tabta de cantidades y precios del contrato.

Estos precios y pagos constituirdn la compensacion total por el suministro, transporte, materiales,
equipo, fijacion, herramientas, mano de obra, asi como por todas las operaciones conexas
necesarias, de tal manera que se cumplan con las Ordenanzas y Reglamento que Norma el
cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del Reglamento de Seguridad

Industrial y Salud Ocupacional para la Construccion en Obras Publiqasp qj%‘_q'&& t N?&Piﬁ_lgﬁ
trabajos estara a entera satisfaccién y aprobacion de la Fiscalizacion. 2
iy
u---.._)‘.......,._.__:_\_ g
OBLIGACIONES Ing. Gregorip Banchion 2.

Jefe de I Unidad de Estudio ¥ Programacidn
El contratista sera responsable por la estabilidad y conservacion total de este rubro, hasta la recepcion
definitiva de la obra, y debera reacondicionar todas las partes defectuosas que se deban a deficiencia o
negligencia en la construccion.

N2 del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicion
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

710-(1)2 CINTA PLASTICA REFLECTIVAS

DESCRIPCION.- Este rubro consiste en el suministro e instalacién de cinta plastica reflectiva, cinta
delimitatotia de polietileno o vinilo, con un minimo de 10 cm. de ancho, para demarcacion perimetral en
construcciones y mantenimiento. Las cintas identificaran con palabras el riesgo por el cual desvian ¢
impiden el paso.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Este trabajo tiene por objeto cercar el perimetro de una cbra e impedir
el paso residuocs y peatones hacia las zonas adyacentes al area de trabajo. Las cintas plasticas se
fijaran a bloques 6 tabiques de hormigon, madera o tubos galvanizados de acuerdo al disefic indicado
en los planos, si esta conformado con bloques de hormigén de 30 ¢cm x 30 ¢m de superficie y 15 cm de
espesor, que serviran de base para instalar poste de madera de 1,50m de altura y de (15 x 15) cm de
seccién, el mismo gue sera pintado. Los postes se ubicaran en una distancia comprendida entre 5y 10
m, entre ellos, y se pasaran dos hileras de cintas de plastico grueso de color rojo o amarillo con la
siguiente leyenda: “Petigro, Censtruccion”.

La cinta se utilizara come minimo dos hiladas de cinta de polietilenc con un anche de 10 ¢m, con una
separacion entre si de 50 cm, de colores indicados en los planos, en caso de no constar se
consideraran los colores ya mencionados, con las indicaciones del Fiscalizador, sobre la base
cuadrada, de diametro de 30 cm, desde una altura de 40cm del suelo. Si la base es Hormigon
Estructural cumplira con lo indicado en las Especificaciones Técnicas del MOP, numeral 503, para
hormigén de fc= 2tMPa. La ubicacion de esta cinta serd colocade en el sitio indicade en los
documentos contractuales o las indicaciones del Fiscalizador. Deberén ser colocados de tal forma que
no afecten la visibilidad de los vehiculos en las intersecciones, aplicando lo siguiente:

MAS Y ISTI

Norma INEN 0 439 - 1984 COLORES, SENALES Y SiIMBOLOS DE SEGURIDAD

NTE INEN 2643:2012 Especificacion para plasticos compostables

NTE INEN 2542:2010 Laminas plasticas. Requisitos

NTE INEN 2635:2012-07 Método de Ensayo para las Propiedades de Traccion De Laminas
plasticas delgadas

NTE INEN 2637: 2012-07 Ensayo de Traccion para determinar el Punto Final de la Degradacion
de Polietileno y Polipropileno Degradables.

Presentacion: Cinta altamente visible, fabricada en polietileno blanco. Impreso a color
en ambas caras. § PUBL) 5 \MUNICIPALES

Material: Polietileno virgin con pigmentos y adufR/%EA

Ancho: 10ecm - 4" y 7,5cm - 3" espesor 55 micrones. \-/ .

'”"'"”'""'" Tnchon Z.
MEDICION Y FORMA DE PAGO “Ing. Gregorio Tu gramacién

Jofedela Unidad de Estudio y Pro

La medicion de este rubro se hard por metro lineal (M), totalmente ejecutado de acuerdo al disefio
indicado en el plano. Las cantidades a pagarse serdn de acuerdo al precio unitario establecido en la
tabla de cantidades y precios del contrato.

Estos precios y pagos constituirdn la compensacion total por el suministro, transporte, instalacién de
cinta plastic indicada en el plano, almacenamiento, fijacién, equipo, herramientas, mano de obra, asf
como por todas las operaciones conexas necesarias, de tal manera que se cumplan con las
Ordenanzas y Reglamento que Norma el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, Leyes
Ambientales y del Regiamento de Seguridad Industrial y Salud Ocupacional para la Construccion en
Obras Publicas, la ejecucion total de estos trabajos estard a entera satisfaccion y aprobacion de la
Fiscalizacién.

OBLIGACIONES

El contratista sera responsable por la estabilidad y conservacion total de este rubro, hasta la recepcion
provisional de la obra, y deberd reacondicionar todas las partes defectuosas que se deban a deficiencia
o negligencia en la construccion.

N¢ del Rubro de Pago y Designacion Unidad de Medicion
710-(1)2 CINTA PLASTICA REFLECTIVAS..miisisnsosen M.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

710-(1)3 PARANTE DE MADERA CON DADO DE H.S.

DESCRIPCION.- Este rubro consistira en el suministro e instalacién de una valla de proteccion
configurada con parantes de cafia rolliza con bases de hormigdn simple de altura util total de
1.50 metros, con diametros entre 7.5 cm.<@<10 ¢cm., los parantes de cafia deberan tener dos
franjas de cintas reflectivas separadas 15 centimetros o més de tal manera que caiga dentro
del espacio entre nudos para su perfecta ubicacion y fijado; en los parantes de cana se
deberan eliminar las astillas v filos cortantes, se pintaran de anaranjado con la colocacion de
lamina reflectiva ASTM Tipo 1, de acuerde a lo indicado en los planos.

Deberan contar con un minimo de dos pasadores que permitan unir cintas demarcadoras de
7.5 a 10 cm. de ancho que se extenderd a lo largo de la zona sefializada., de colores que se
indican en los planos o de acuerdo a lo ordenado por el Fiscalizador, estas cintas se
cuantificacaran y pagaran con el rubro correspondiente.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicion para el pago de este rubro serd la unidad de parante de cafia rolliza, pintado con
su correspondiente cinta reflectiva, con dado de hormigon simple (30 x 30 x 15 cm.) como
soporte base, ordenados y aceptados por la Fiscalizacion.

Las cantidades determinadas en la forma indicada se pagardn a los precios contractuales
constantes en el contrato.

Estos precios constituiran la compensacion total por la mano de obra, equipo, herramientas,
transporte, traslado hacia el patic del Centro Municipal, materiales y dispositivos accesorios,
asi como por todas las operaciones conexas necesarias para el cumplimiento de las
Especificaciones de Seguridad Vial para la Construccién y Obras Publicas, en la gjecucion

de los trabajos descritos. ’
"3RAS PUBLlCAaWJMCIPALES
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Ing. Gregorio Banchon Z.
Jede de laUnidad de Estudio y Programacidn



ESPECIFICACIONES TECNICAS

710-(1)4 CONSTRUCCION E INSTALACION /LETRERO - METALICO
REFLECTIVO / SENAL.SEGUR.

DESCRIPCION.- Este rubro contempla la construccion e instalacion de letreros de metal con
seffales vertical de seguridad, de acuerdo con los planos preparados para el efecto. Los
dispositivos para las sefiales verticales, no deben ir acompafiados de mensajes con
publicidad. El disefo de las sefiales verticales, los mensajes y los colores, deberan estar de
acuerdo con lo estipulado en el Manual on Uniform Traffic Control Devices, edicidon ano 2003,
incluyendo la revision de Noviembre del 2004 y demas normas complementarias del INEN.

El eje central de los postes o astas que conforman los letreros, deberan estar en un plano
vertical, con una tolerancia que no exceda de 6 milimetros en tres metros

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- El material reflectivo consistira de una lamina micro
prismatica de gran reflectividad, especial para sefiales de transito y debera cumplir con las
norma descrita en la Seccién 830 de las Especificaciones Generales para Construccion de
Caminos y Puentes del MOP-001-2002 y con las que se detalla en estas especificaciones:

PANELES:

Paneles de plancha metélica de hierro negro ASTM A 36, de 1.5 mm. de espesor, lavado con
soda caustica, libre de asperezas y con sus esquinas redondeadas. Esta especificacion trata
sobre perfiles, placas, y barras de acero al carbono de calidad estructural para usar en
construccion remachada, atornillada o soldada, en puentes y edificios, y para propositos
estructurales generales.

Cuando el acero vaya a ser soldado, tiene que ser utilizade un procedimiento de soldado
adecuado para el grado de acero y el uso o servicio previsto

El panel sera pintado con pintura anticorrosiva cromato 5 (CO.) y con acabado de esmalte en
dos manos que en anverso permita el pegado de una lamina de vinyl reflectiva de grado
ingenieria La parte frontal del panel debera presentar la lamina reflectiva y material traslucido
de acuerdo con las siguientes especificaciones:

La lamina retrorreflectante debera estar clasificada con las normas ASTM 04956-01.

Esta especificacion cubre lamina retrorreflectante flexible de gran angularidad, bianca o de
colores disefiados para realzar la visibilidad nocturna de las sehales y dispositivos de trafico.
La lamina debe consistir en elementos de lentes prismaticos con un patron distintivo de
sellos de diamantes entrelazados y marcas de orientacién visibles en la cara de la lamina de
superficie lisa. La lamina debe tener un adhesivo precubierto y protegido por un protector de
papel facilimente removible.

La ldmina debe ser parte de una familia de productos de componentes compatibles como

requisito para la fabricacion con imagenes de sefiales de control de trafico permanente.
OBRAS PUBL!K‘NUNICIPALES
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

Hoja Ne 2
710-(1 )4 CONSTRUCCICN E INSTALAC./LETRERQ-METAL.REFLECTIV/SENAL.SEGUR.

. Clasificacion y Conformidad
La lamina debe conformarse a las normas FP-96, AASHTO M 268 y ASTM D 4956,
Clase de adhesivos 1 02,

. Para accederse a esta especificacion, todas las muestras deben cumplir con los
limites dados en la Tabla lIl.

» Requisitos de color.

. Colores de Trafico Comunes.

El color debe ser especificado y debe conformarse a los requisitos de la Norma ASTM
D 4956-01. Los factores de Luminancia deben conformarse a los requisitos de la
Norma ASTM D 4956-01, (Tipo [).

Los coeficientes de retrorefleccién se deben determinar de acuerdo con la norma ASTM E -
810, para los requisitos minimos de la Tabla (ll. Esta Tabla contiene valores “centrales” como
aquellos encontrados en la norma ASTM D 4956, tanto como los valores suplementarios de
angulos de observacion de 1° y angulo de entrada de 40° para caracterizar totalmente el
desempefo de la lamina a través de rango esperado de utilizacion. Los coeficientes de
retrorefleccion se deben expresar en unidades de Candelas/luxm®...c oas PBBLK% MUNIGIPAL

Los angulos de observacion seran de 0,20°, 0,50° y 1,00°.

-
________

aop, Crrepario
Los angulos de entrada seran de -4°, 30° y 40°. ing. Y10

Para proteger las laminas retroreflectivas, se utilizaran laminas del mismo color o
transparentes, que cumplan con los coeficientes de retrorefleccion, no seran menores que el
70% de los valores para el color correspondiente en la Tabla Ill.

La lamina retrorrefiectante debe tener un brillo especular de 85° y no menor de 40° al ser
probada segun la norma ASTM D 523.

La lamina retrorreflectante debe cumplir con los requisitos contenidos en ia Norma ASTM D
48956 Seccion 7.8, en relacion al ENCOGIMIENTQ. La lamina retrorreflectante debe cumplir
con el protector del adhesivo Removido y con los requisitos contenidos en la Norma ASTM D
4956 Seccion 7.10 y 7.5, respectivamente.

K...—l/— -------

ganchon Z.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

Hoja Ne 3
710-(1)4 CONSTRUCCION E INSTALAC./LETRERO-METAL.REFLECTIV/SENAL.SEGUR.

Tabla Il
Laminas Reflectantes (Tipo 1)

Coeficiente de Reflexion Minimo (Cd./lux/m?)

Angulo deAngulo  de
Observacion [Entrada Blanco |Amarillo

Anguio de Entrada {Incidencia)- El angulo dei eje de iluminacién al del eje retrorreflector. El eje retro-reflector es un
eje perpendicular a la superficie retrorreflectante.
** Angulo de observacion (Divergencia} — El entre el eje de iluminacion y el eje de observacion.
La superficie de la lamina retrorreflectante de la sefial debe ser resistente a la intemperie y
no mostrar resquebrajamientos, ampollas, doblajes o cambios dimensionales después de
tres afos, de exposicion no protegida al medio ambiente exterior conducida de acuerdo a la
norma ASTM G7 e inclinada a 45° de la horizontal y encarando al Ecuador. Después de su
limpieza, el coeficiente retrorefleccion debe no ser menor del 80% de los valores de la Tabla
1.

Después de su exposicion al medio ambiente exterior las muestras deben: mostrar evidencia
no apreciable de resquebrajamientos, ampollas, doblajes, escamas, puntos, despegamiento
de los bordes, enrizamiento, encogimiento o expansion no mayor a 0,8 mm. Retener no
menos del 80% de los valcres de coeficiente de retrorefleccion especificados en La Tabia .

Las mediciones de desempefio retrorreflectante después de exposicion a la intemperie se
deben hacer a todos los angulos de observacion y de entrada. La |dmina debe medirse
utilizando valores promedios a angulos de rotacién de 0° y 90°. Cuando mas de un panel de
un color se mida, el coeficiente retrorefleccion debe ser el promedio de todas las mediciones

No ser removible de los paneles de plancha de hierro negro sin dafarse. Estabilidad Optica.

Resistencia a los hongos La lamina retrorreflectante debgygiyombipsc NRIRASRES
supiementarios contenidos en la Seccidén S1 de la norma ASTM D 4956. | k,

Ing. Gregorio Banchon Z.
Jefe de faUnidad de Estudio y Programacida



ESPECIFICACIONES TECNICAS

Hoja Ne 4
710-(1)4 CONSTRUCCION E INSTALAC./LETRERO-METAL.REFLECTIV/SENAL.SEGUR.

Resistencia a la corrosion La lamina retrorreflectante aplicada a panel de prueba vy
acondicionada, no debe mostrar pérdida de adhesion, decoloracién o corrosién apreciables y
después de limpieza debe retener un minimo del 80% del coeficiente de retrorefleccién al ser
medida a 0,20 de angulo de observacion y -40° de entrada, y 0° de rotacion después de
1.000 horas de exposicidon a un rociado de sal en concentracion del 5% a 35° C segun la
prueba de acuerdo a la norma ASTM B 117. Coeficientes de Retrorefleccion y Factores de
Luminancia Minimos (Toda medicion se debe hacer después de limpieza de acuerdo a
recomendaciones del fabricante).

Coeficientes de retro retrorefleccidon Ra. Para material translucido de color.
Expresado en % the material retro reflectivo blanco.

(Ra color/Ra. Fondo blanco )
x 100%
Minimo
Verde 13.0
Azul 6.5
Roj 14.0
Amarillo 60.0

Color transparente

El material traslucido sera de acrilico, que sea transparente y durable. que sean compatibles
con las laminas reflectiva y cubierto con pegamento transparente, para ser adherido al papel
reflectivo. Por su alta transparencia, este material debe tener igual retro refectividad que el
papel retro reflectivo. Este material debe cumplir con las normas ASTM D 4956.

Las plachas de hierro negro, los postes de hierro estructural, estaran sujeto a io especificado
en las Secciones 823 y 830 de las Especificaciones Generales del MOP-001-F-2.002, segun
detalle del plano, con perforaciones para la fijacion de las sefiales pintadas. Los postes
deberan disefiarse con un anclaje en la parte inferior, soldado en forma de cruz a doble nivel,
de 20 cm. de ancho, con barra de hierro corrugado de 12 milimetro empotrados en hormigon.

En casos especiales se podra utilizar una placa metalica de 30 x 30 cm. y 6 mm. de espesor
como base del poste, fijandose con pernos expansivos, todo esto de acuerdo a los planos o
indicacion de la Fiscalizacion. Los pernos de anclaje, tuercas y arandelas, cumpliran las
especificaciones de la subseccion 832-5 (MOP-001-2002); Las especificaciones para
soldadura seran de acuerdo con las normas AWS; Las placas debgpRa S GIRABES
presentaran rebaba alguna, ademas se protegeran con pintura anticorrosiv fqmotor de
adherencia. / ‘&‘,_ e
Iy, g,'f'¢_'li,','17!‘1.t') Banchon Z.
MEDICION Y FORMA DE PAGO Jﬁefgm Unidad de Estudic y Programacidn
Las cantidades a pagarse por la construccion e instalacion de letreros metalicos con sefales
reflectivas de seguridad colocadas al lado de la via, seran los metros cuadrados,
aceptablemente construidas, instaladas y aprobadas por la Fiscalizacion. Las cantidades
determinadas en la forma anterior, se pagaran al precio contractual para este rubro.

-
FY L L R -

Estos precios y pagos constituirdn la compensacion total por el suministro, fabricacion,
desperdicios, almacenamiento, transporte e instalacion de las sehales colocadas al lado de
la via, que incluye accesorios y mensajes, asi como por toda la mano de obra, equipo,
herramientas, materiales y operaciones conexas en la ejecucién de los trabajos descritos en
esta seccion.



ESPECIFICACIONES TECNICAS

710-(1)5 SUMINISTRO E INSTALACION / TUBO RECTANGUL DADO H.S./
SENAL / SEGUR.PREV

DESCRIPCION.- Este trabajo consistira en el suministro e instalacion de un tubo
rectangular de hierro negro de 40 x 60 x 2 mm. de altura que se indica en los planos
con los respectivos distribuidores de tension en el dado de empotramiento de
hormigén simple de F'c= 180 Kg./ ¢m® y escuadria indicado en los planos; la
permisibilidad de la desviacion de la verticalidad es la tolerancia que no exceda de 6
milimetros en 3 metros; este perfil debera ser pintado con un primer anticorrosivo
cromato 5 y dos manos de esmalte de varios colores que se indican en los planos o
de acuerdo a lo ordenado por el Fiscalizador.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicién para el pago de este rubro serd el metro lineal del tubo rectangular con
su base respectiva de hormigén simple, accesorics de anclajes, ordenados vy
aceptados por la Fiscalizacion.

Las cantidades determinadas en la forma indicada se pagaran a los precios
contractuales constantes en el contrato.

Estos precios constituirdn la compensacion total por la mano de obra, equipo,
herramientas, transporte, materiales y dispositivos accesorios, asi como por todas las
operaciones conexas necesarias para el cumplimiento de las Especificaciones de

Seguridad Vial para la Construccién y Obras Publicas, en la ejecucion de los trabajos
descritos. OBRAS PUBLICAS-MUNICIPALES

---------------------
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

710-(1)7 BARRICADA DE MADERA (2.40 X 1.50)M. C/3 TABL.C/CINTA
REFLECTIVA

DESCRIPCION.- Este rubro consistird en la construccion de una barricada de madera con las
medidas indicadas en la descripcién, la misma que servira para dar paso a los vehiculos por
el lado izquierdo de la barricada.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO.- Esta barricada estd formada por tres listones horizontales de
aglomerado tipo Plywood de 12 mm., de espesor, veinte centimetros de ancho y un largo de
2.40 m., apoyado sobre 2 cuartones cepillados de madera dura de 1%” x 17, pintado; la
barricada tendra una altura total de 1.50 m. El soporte de los parantes seran tiras de madera
dura con excentricidades de 40 centimetros a ambos lados en el sentido perpendicular a las
ubicadas en los listones, de acuerdo a lo indicado a los planos o lo expresado por la
Fiscalizacion.

El material reflectivo que se colocara sobre los listones de plywood es una lamina reflectiva
con area visible al trafico, esta lamina debera cefiirse a la Norma ASTM-4956 tipo Ill, las
mismas que seran elaboradas con franjas de 15 cm., de ancho y con una inclinacion de 45
grados de colores alternados blanco y naranja.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicion para el pago de este rubro sera la unidad (U) de barricada de madera (2.40 x
1.50)m. ¢/3 tablones de plywood y cinta reflectiva, de acuerdo al disefio que indican los
planos, ordenados y aceptados por la Fiscalizacion.

Las cantidades determinadas en la forma indicada se pagaran a los precios unitarios
contractuales que constan en el contrato.

Estos precios constituiran la compensacion total por los materiales, mano de obra,
herramientas, transporte, trasladc posterior a la utilizaciéon en obra hacia patios del Centro
Municipal segln instruccién de la Fiscalizacion, los accesorios de fijacion, asi como por todas
las operaciones conexas necesarias para la completa ejecucion de los trabajos, de tal manera
que se cumplan con las Ordenanzas y Reglamento que Norma el cumplimiento de las
Especificaciones Técnicas, Leyes Ambientales y del Reglamento de Seguridad Industrial y Salud
Ocupaciona! para la Construccion en Qbras Publicas, la ejecucion total de estos trabajos estara
a entera satisfaccion y aprobacién de la Fiscalizacion. OBRAS PUBL!CZNN!CIPALES

A
______

‘};-r-zé FEGOrio Banchon Z-
El Contratista sera responsable por la ejecucion completa dglipisadachsiatr pliocesesRicad vy
conservacién de los trabajos ejecutados, hasta la Recepcién Definitiva de la obra y debera
reacondicionar todas las partes defectuosas que se deban a deficiencias o negligencia en la

construccion del mismo.

OBLIGACIONES

N? del Rubro de Page y Designacion Unidad de Medicién
710-(1)7 BARRICADA DE MADERA (2.40 X 1.50)M. C/3 TABL.C/CINTA REFLECTIVA.............. u.
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ESPECIFICACIONES GENERALES

TODOS LOS RUBROS INDICADOS PARA LA

" REALIZACION DE LOS TRABAJOS DE ESTE

PROYECTO, SE EJECUTARAN SIGUIENDO LAS

" ESPECIFICACIONES GENERALES DEL MINISTERIO DE

OBRAS PUBLICAS M.O.P. 001-F-2002, EN TODO
AQUELLO QUE NO SE OPONGA A LA LEY DE
CONTRATACION Y A LAS ESPECIFICACIONES

ESPECIALES
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